STANLEY

LITHIUM 10N

382020 - 85 BAL

www.stanleytools.eu SFMCSTB963



Slovenscina
Hrvatski
Srpski
MakepoHcKn

(Prevod izvirnih navodil)

(Prijevod izvornih uputa)

(Prevod originalnog uputstva)
(MpeBopA Ha OpUrMHANHNTE yNaTCTBa)

17
30
11




SI./SI./SI/ Crnua A

N ™ 0000 00-00

SI./SI/ 15
S/ \17 18 /—14 /_
Ckuua ' (I
1R e —I
i@ ! {
6

SL/SL/
SL/

Ckuua B

SL./SI./7SI./ Cknua D “

Il




SI./Sl./SI./ Cknua E SI./ Sl /SI./ Ckuua F

23

SI./SI./SI./ Cknua G 7 7 SI./SI. /Sl / Cknua H

o, ST
S 4ot

SL/SI/SL/ Crnua




SI./Sl./SI./ Cknua K SI./SI./SI./ Ckuua L

Wy o )
8 bt s - @/
Najmanj /7 / Minimum / 21

MuHrvym 610

SL/SL/SI/ Cknua M SL/SL/SI/ Cknua N




SLOVENSCINA

NITNA KOSILNICA Z BREZKRTACNIM MOTORJEM

SFMCSTB963

Cestitamo!

Izbrali ste orodje STANLEY FATMAX. Zaradi dolgoletnih izkusenj,
inovacij in temeljitega razvoja izdelkov je STANLEY FATMAX
eden najbolj zanesljivih partnerjev za uporabnike profesionalnih
elektri¢nih orodij.

Tehnicni podatki
Baterije in polnilniki se prodajajo loceno (SFMCSTBI63N)
SFMCSTB963

Napetost Vie 54V
Veelika Britanija in Irska Voc 54V
Tip 1
Vrt/min /min 5200-5500
Sirina reza mm 330
Teza (brez paketa baterij) kg 3,7

Vrednosti hrupa in tresljajev (triosni vektorski sestevek). Nacin
znitno kosilnico v skladu z EN50636-2-91:

L, (raven zvocnega tlaka) dB(A) 79,5
L, (raven zvocne moci) dB(A) 93

K (negotovosti predpisanega  dB(A) 19
zvo¢nega tlaka)

Emisija tresljajev a, = 35
Negotovost K= m/s’ 2,1

Raven tresljajev v teh tehnic¢nih podatkih je bila izmerjena v skla-
du s standardiziranim preizkusom, dolocenim v EN50636, in ga
je mogoce uporabiti za medsebojno primerjavo orodij. Uporabiti
ga je mogoce za predhodno oceno izpostavljenosti.

A OPOZORILO: 1:.cs0 o s

predstavlja raven pri glavnih nacinih uporabe orodja. Toda
Ce orodje uporabljate za druge vrste dela, z razlicnim pri-
borom ali ¢e ga slabo vzdrZujete, so lahko emisije tresljajev
drugacne. To lahko znatno poveca raven izpostavljenosti

v celotnem obdobju delovanja.

Ocena ravni izpostavljenosti mora upostevati tudi cas, ko je
orodje izkljuceno oz. ko deluje, vendar dejansko ne opravija
dela.

To lahko znatno zmanjsa raven izpostavljenosti v celotnem
delovnem obdobju.

Seznanite se z dodatnimi varnostnimi ukrepi, da bi zascitili
delavca pred ucinki tresljajev. To so npr. vzdrzevanje orodja
in opreme, vzdrZevanje toplote rok, organizacija delovnih
postopkov.

St. kategori- | Izhodna Ah Polnilnik
je baterije napetost SFMCB6012
SFMCB6025 54 25 X
SFMCB605 54 5 X
SFMCB6075 54 75 X

»X« 0znacuje, da je paket baterij zdruZljiv s tem dolocenim
polnilnikom. Podrobnejse informacije najdete v navodilih za
uporabo.

Izjava ES o skladnosti
Direktiva o strojih

g

Nitna kosilnica z brezkrtacnim motorjem
SFMCSTB963
STANLEY FATMAX izjavlja, da so izdelki, opisani v razdelku Tehnic-
ni podatki, v skladu z naslednjimi standardi:
2006/42/ES, EN60335-1:2012 + A11:2014, EN50636-2-91:2014.
2000/14/ES, Kosilnica za obrezovanje trave, L < 50 cm, Dodatek
Vi
DEKRA Certification B.V.
Meander 1051/ PO. box 5185
6525 MJ ARNHEM / 6802 ED
ARNHEM, Nizozemska
ID 5t. prigladenega urada: 0344

Raven zvoc¢ne moci v skladu z 2000/14/ES (¢len 12, Dodatek Il

L<50cm):
Ly, (izmerjena raven zvocnega tlaka) 79,5 dB(A) negotovost (K)
=19dB(A)
L (zagotovljena zvocna moc) 96 dB (A)

Tiizdelki so v skladu tudi z direktivama 2014/30/EU in 2011/65/
EU. Za ve¢ informacij se povezite s STANLEY FATMAX na spodnjih
naslovih, ali glejte zadnjo stran navodil.

Podpisani je odgovoren za sestavo tehni¢ne dokumentacije in
daje to izjavo vimenu STANLEY FATMAX.

A P

A.P.Smith

Tehni¢ni direktor

STANLEY FATMAX Europe, Egide Walschaertsstraat14-18,
2800 Mechelen, Belgija

10.11.2019




SLOVENSCINA

@ OPOZORILO: .. smanjianje nevarnosti

telesnih poskodb preberite navodila za uporabo.

Definicije: Napotki za varno uporabo orodja
Spodnje definicije opisujejo stopnjo resnosti posamezne opozo-
rilne besede. Preberite navodila in bodite pozorni na te simbole.

A N E VA R N OS T: Oznacuje neposredno

nevarno situacijo, ki bo povzrocila smrt ali hude poskodbe, ce
je nepreprecite.

A OP oz OR I Lo: Oznacuje morebitno nevarno

situacijo, ki bi lahko povzrocila smrt ali hude poskodbe, ce je
ne preprecite.

A\ PREVIDNOST: o...c.c oo

nevarno situacijo, ki bi lahko povzrocila manjso ali srednje
hudo poskodbo, ce je ne preprecite.

OP OM BA: Oznacuje situacijo, ki ni povezana

s telesno poskodbo, vendar lahko povzroci gmotno skodo, ce
Jje ne preprecite.

ﬂ Pomeni nevarnost elektricnega udara.
& Pomeni nevarnost poZara.

VARNOSTNA NAVODILA

A OPOZORILO: ;. uporabi elektriénih naprav

morate za zmanjsanje nevarnosti pozara, elektricnega uda-
ra ter telesnih poskodb in materialne Skode vedno uposteva-
ti osnovne varnostne napotke, vkljucno z naslednjimi.

A OP oz OR I Lo: Pri uporabi orodja morate

upostevati varnostne napotke. Za svojo osebno varnost in
varnost ljudi v blizini preberite pred zacetkom dela navodila
za uporabo. Navodila hranite na varnem mestu za poznejso
uporabo.

Pred uporabo naprave natancno preberite ta navodila.
Predvidena uporaba je opisana v teh navodilih. Uporaba
kateregakoli pribora ali prikljucka ali nacin uporabe, ki v teh
navodilih ni odobren ali opisan, lahko povzro¢i nevarnost
telesnih poskodb.

Shranite navodila za poznejso uporabo.

POMEMBNO
PRED UPORABO NATANCNO PREBERITE
SHRANITE JIH ZA UPORABO V PRIHODNJE

PRAKSE VARNE UPORABE

Usposabljanje

a)  Temeljito preberite navodila. Seznanite se z napravami za
upravljanje in pravilno uporabo stroja.

b)  Nikoli ne dovolite, da napravo uporabljajo otroci ali osebe, ki
niso seznanjene z navodili za uporabo naprave. [ okalni predpisi
lahko omejijo starost upravijavca.

¢)  Upostevajte, da je upravijavec ali uporabnik odgovoren za
nesrece in nevarnosti, ki ogrozajo ljudi oziroma njihovo lastni-
no.

Priprava

a)  Pred uporabo vedno izvedite vizualni pregled naprave, pre-
pricajte se, da ni poskodovana in da ne manjkajo varovala ali
$¢itniki oziroma da ti niso namesceni drugje.

b)  Nikoli ne uporabliajte naprave, ce so v bliZini ljudje, zlasti otroci
ali hisni ljubljencki.

Delovanje
a)  Med uporabo naprave vedno nosite zascito za oci in trpeZzne
Cevije.

b)  Naprave ne uporabljajte v slabih viemenskih razmerah, zlasti
Ce obstaja nevarnost udara strele.

¢)  Napravo uporabljajte samo podnevi ali pod mocno umetno
svetlobo.

d)  Nikoli ne uporabljajte naprave, ce so varovala ali $¢itniki
poskodovani oziroma niso namesceni.

e)  Motor vklopite le, ko roke in noge niso v blizini naprav za
rezanje.

f) Napravo vedno izkljucite iz napajanja z elektriko (tj. izvlecite vtic
iz elektricnega omreZja, odstranite napravo za onemogocanje
ali odstranljivo baterijo):

« kadar koli jo pustite brez nadzora,

- pred odstranjevanjem zagozdenega materiala,

- pred preverjanjem, Ciscenjem ali delom na napravi,
« po trku kosilnice v neznan predmet in

- Ce se zacne naprava neobicajno tresti.

g)  Pazite, da si z rezalnimi sredstvi ne poskodujete nog in rok.

h)  Vedno poskrbite, da na prezracevalnih odprtinah ne bo smeti.

i) Odstranite vse predmete, ki lahko povzrocijo povratni sunek,
kot so veje in kamni.

j) Prepricajte se, da vijaki niso zrahljani in da deli niso poskodo-
vani, kot so razpoke na rezalni opremi.

VzdrZevanje in shranjevanje

a)  PredvzdrZevanjem ali ¢iscenjem izkljucite napravo iz napajanja
zelektriko (tj. izvlecite vtic iz elektricnega omreZja, odstranite
napravo za onemogocanje ali odstranljivo baterijo).

b)  Uporabljajte samo nadomestne dele in opremo, ko jo je
priporocil proizvajalec.

¢)  Napravo redno pregledujte in vzdrZujte. Stroj naj popravija le
pooblasceni serviser.




SLOVENSCINA

d)  Kadar naprave ne uporabljate, jo shranite zunaj dosega otrok.
e)  Med transportom in shranjevanjem uporabite pokrov za rezilo
s kovinskimi rezill.

f) Ocistite napravo pred shranjevanjem, vkljucno z uporabljenimi

$¢itniki na opremi za rezanje s kovinskimi rezili.

DODATNA VARNOSTNA NAVODILA ZA NITNE KOSIL-
NICE

A OP oz OR I Lo: Elementi za rezanje se vrtijo

tudi Se potem, ko motor Ze ugasnete.

Za zascito nog nosite dolge hlace.

Pred uporabo naprave se prepricajte, da na poti, po kateri
boste kosili, ni palic, kamenja, Zic in drugih podobnih ovir.
Napravo uporabljajte samo v pokonénem poloZaju z rezalno
nitko v blizini tal. Nikoli ne vkljucite naprave v katerem koli
drugem poloZaju.

Med uporabo naprave se premikajte pocasi. Zavedajte se, da je
sveZe pokosena trava vlazna in spolzka.

Ne delajte na strmih pobocjih. Delajte precno preko strmin, ne
navzgor ali navzdol.

Nikoli ne preckajte pescenih poti ali cest, ce naprava Se deluje.
Med delovanjem naprave se nikoli ne dotikajte rezalne nitke.
Naprave ne odlagajte, dokler se rezalna nitka popolnoma ne
ustavi.

Uporabljajte samo ustrezno vrsto rezalne nitke. Nikoli ne
uporabljajte kovinske nitke ali ribiske vrvice.

Roke in noge naj bodo vedno oddaljene od rezalne nitke in
rezila, zlasti pri vklopu motorja.

Pred uporabo naprave in po vsakem udarcu preverite morebi-
tne znake obrabe ali poskodb in po potrebi popravite napravo.
Pazite, da se poskodujete z mehanizmom za prilagajanje
dolzine nitke. Ko povlecete novo odrezano nitko, vedno vrnite
napravo v prvotni normalni delovni poloZaj, preden vkljucite
motor.

Ce napravo uporabljate v bliZini otrok, morate biti iziemno
previdni in pozorni.

Te naprave ne smejo uporabljati mlade ali neizkusene osebe
brez primernega nadzora.

Te naprave ne uporabljajte kot igraco.

Uporabljajte jo samo na suhih obmodjih. Pazite, da se naprava
ne zmoci.

Naprave ne potapljajte v vodo.

Ne odpirajte ohisja naprave. Znotraj naprave ni delov, ki bi jih
lahko servisiral uporabnik.

Naprave ne uporabljajte v eksplozivnem ozradju, na primer

v prisotnosti vnetljivih tekocin, plinov ali prahu.

Ce napravo hranite ali jo prevazate v avtomobilu, jo poloZite
v prtliaZnik ali jo priveZite, da preprecite njeno premikanje ob
nenadnih spremembah hitrosti ali smeri voZnje.

Kadar naprave ne uporabljate, jo shranite v suhem in dobro
prezracevanem prostoru zunaj dosega otrok.

Otroci ne smejo imeti dostopa do shranjenih naprav.

Zagotovitev varnosti drugih oseb

Te naprave ne smejo uporabljati osebe (vkljucno z otroki)
zzmanjsanimi fizicnimi, cutnimi ali dusevnimi sposobnostmi
oziroma osebe s pomanjkanjem izkusenj ali znanja, razen Ce te
osebe nadzoruje oseba, ki je odgovorna za njihovo varnost ozi-
roma jim je te oseba posredovala navodila o uporabi naprave.
Otroke je treba nadzorovati in prepreciti, da bi se igrali z napravo.

Ostala tveganja

Da bi zagotovili trdno in stabilno stojisce na strminah ne delajte
nad visino ramen.
Ves Cas ohranite ravnoteZje. Vedno hodite, nikoli ne tecite.
Pri uporabi orodja se lahko pojavijo dodatne nevarnosti, ki niso
vkljucene v navedena varmnostna opozorila. Te nevarnosti so
lahko posledica nepravilne uporabe, dolgotrajne uporabe ipd.
Kljub uporabi ustreznih varnostnih ukrepov in varnostnih naprav
se dolocenim ostalim tveganjem ni mogoce izogniti. Mednje
spadajo:
« poskodbe zaradi stika z vrtljivimi/premicnimi deli;
poskodbe pri zamenjavi delov, rezil in pribora;
poskodbe zaradi dolgotrajne uporabe orodja, Ce delate z orod-
Jjem dalj ¢asa, poskrbite za redne odmore,
poskodbe sluha;
nevarnosti za zdravje zaradi vdihavanja prahu, ki nastaja pri
uporabi orodja (na primer: delo z lesom, posebej hrastovim,
bukovim in s srednje-gostimi vezanimi plos¢ami — MDF).

Elektricna varnost

Elektri¢ni motor je zasnovan samo za eno napetost.
Vedno preverite, ali napetost paketa baterij ustreza tisti, ki je na-
vedena na ploscici s podatki. Preverite tudi, ali napetost vasega
polnilnika ustreza napetosti v elektricnem omrezju.

O
A OP OZ OR I Lo: Enote 115V morajo delovati

prek izolacijskega transformatorja, zascitenega proti izpadu
z 0zemljitvenim zaslonom med prvotnim in sekundarnim
navitiem.

Polnilnik STANLEY FATMAX je dvojno izoliran v skladu
s standardom EN60335, zato ozemljitev ni potrebna.

Ce je poskodovan elektri¢ni kabel, ga je treba zamenjati s pose-
bej pripravljenim kablom v servisu STANLEY FATMAX.

Zamenjava elektri¢nega vtica

(le Velika Britanija in Irska)

Ce je treba namestiti novi elektri¢ni vtic:
stari vtic odvrzite med odpadke v skladu s predpisi.
prikljucite riavo Zico na fazni prikliucek novega vtica;
prikljucite modri vodnik na nevtralni prikljucek.

A OPOZORILO: 1. :cricriprvcecne

prikijucite nobene Zice.
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Upostevajte napotke za vgradnjo vticev, ki so prilozeni kakovo-
stnim vticem.
Priporocena varovalka: 3 A.

Uporaba kabelskega podaljska

Kabelskega podaljska ne uporabljajte, razen ce je to nujno
potrebno. Uporabite podaljsek elektricnega kabla, ki ustreza
vhodni napetosti polnilnika (glejte poglavje Tehnicni podatki).
Najmanjsi premer kabla mora znasati 1 mm?; najvecja dolzina

kabla pa 30 m.

Ce uporabljate kolut, vedno do konca odvijte kabel.
SHRANITE TA NAVODILA

Polnilniki

Polnilnikov STANLEY FATMAX ni treba nastavljati in so zasnovani
za ¢im lazje delovanje.

Pomembna varnostna navodila pri uporabi vseh polnilnikov
baterij

SHRANITE TA NAVODILA: Ta navodila vsebujejo pomembne napot-
ke za varnost in uporabo zdruzljivih baterijskih polnilnikov (glejte
poglavje Tehnicni podatki).

Pred uporabo polnilnika preberite vsa navodila in opozorilne
oznake na polnilniku, bateriji in na izdelku, ki uporablja bateri-

A OP oz OR I Lo: Nevarnost elektricnega udara.

Pazite, da v notranjost polnilnika ne prodre tekocina. To
lahko povzroci elektricni udar.

A\ OPOZORILO: ;.50 i

napravo na diferencni tok (RCD) z diferencnim tokom 30
mA ali manj.

A\ PREVIDNOST: oo cosin

zmanjsanje nevarnosti opeklin polnite samo polnilne
baterije STANLEY FATMAX. Druge baterije lahko eksplodirajo
in povzrocijo telesne poskodbe in materialno Skodo.

A P R E VI DN os T: Otroke je treba nadzorovati

in tako zagotoviti, da se ne bi po nakljucju igrali z orodjem.

OP OM BA : Ko je polnilnik prikljucen na elek-

tricno omreZje, lahko pod dolocenimi pogoji tujek, ki zaide

v polnilnik, povzroci kratek stik med izpostavljenimi kontakti
znotraj polnilnika. Tuj material iz prevodnih snovi, med
katere med drugim spada tudi kamena volna, aluminijasta
folija ali nabrani kovinski delci morate odstraniti iz bliZine
prezracevalnih odprtin. Ce v polnilniku ni paketa baterij,
vedno izklopite polnilnik iz elektricnega omrezja.

Izklopite polnilnik pred nameravanim ciscenjem

NIKOLI ne poskusajte polniti paketa baterij s polnilniki, ki jih
ni'vtem prirocniku. Polnilnik in paket baterij sta zasnovana
posebej za skupno delovanije.

Ti polnilniki so namenjeni izkljucno polnjenju akumulatorskih
baterij STANLEY FATMAX.

Vsaka drugacna uporaba lahko povzroci nevarnost poZara,
elektricnega udara ali smrti zaradi elektricnega udara.

Ne izpostavljajte polnilnika deZju ali snegu.

Pri izklapljanju polnilnika povlecite za vtic, in ne za kabel. Tako
zmanjsate nevarnost poskodbe elektricnega vtica in kabla.
Poskrbite, da bo kabel namescen tako, da se po njem ne bo
hodilo, da se obenj ne bo spotikalo ali, da ne na drugi nacin
izpostavljen poskodbam ali obremenitvam.

Ne uporabljajte kabelskega podaljska, razen, ce je to nujno
potrebno. Uporaba neustreznega podaljska kabla lahko
povzro¢i nevarnost pozara, elektricnega udara ali smrti zaradi
elektricnega udara.

Na polnilnik ne postavljajte predmetov oz. polnilnika ne postav-
ljajte na mehko podlago, ki bi lahko zakrila prezracevalne odprti-
ne in povzrocila prekomerno segrevanje notranjosti polnilnika.
Polnilnika ne postavijajte v bliZino izvora toplote. Polnilnik

se prezracuje skozi odprtine na zgornjem in spodnjem delu
ohisja.

Polnilnika s poskodovanim kablom ali vtikacem ne uporabljajte
— poskodovani del takoj zamenjaite.

Ne uporabljajte polnilnika, ki je bil mocno udarjen, vrZen na tla
ali kako drugace poskodovan. Ocnesite ga v popravilo v poo-
blasceni servis.

Polnilnika ne razstavljajte; ce je potrebno popravilo, ga odnesite
v pooblasceni servis. \/'sako nepravilno sestavijanje lahko
povzro¢i nevarnost pozara, elektricnega udara ali smrti zaradi
elektricnega udara.

Ce je poskodovan elektricni kabel, ga mora proizvajalec, nje-
gov zastopnik ali druga usposobljena oseba takoj zamenjatiin
tako prepreciti morebitno nevarnost.

Pred kakrsnim koli ¢iscenjem polnilnik izklopite iz vticnice. Tako
zmanjsate nevarnost elektricnega udara. Z odstranitvijo paketa
baterij ne zmanjsate te nevarnosti.

NIKOLI ne poskusajte povezati dveh polnilnikov med seboj.
Polnilnik je namenjen uporabi s standardnim 230V gospodinj-
skim elektricnim tokom. Ne poskusajte ga uporabljatiz drugacno
omrezno napetostjo. 10 ne velja za polnilnik v vozilih.

Polnjenje baterije (sl. B)

1. Prikljucite polnilnik na ustrezno vti¢nico, preden vstavite
vanj baterijo.

2. Vpolnilnik vstavite paket baterij @ in zagotovite, da bo pa-
ket vstavljen popolnoma do konca. Rdeca lucka (polnjenje)
utripa neprekinjeno in oznacuje, da se je zacel postopek
polnjenja.

3. Konec polnjenja oznacuje rdeca lucka, ki SVETI nepreki-
njeno. Paket baterij je popolnoma napolnjen in ga lahko
uporabite ali ga pustite v polnilniku. Za odstranitev paketa
baterij iz polnilnika pritisnite in zadrZite gumb @ za sprosti-
tev baterije, ki je na paketu baterij.

Pomnite: Za optimalno delovanje in Zivljenjsko dobo litij-ionskih
baterij jih pred prvo uporabo popolnoma napolnite.
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Delovanje polnilnika

Stanje napolnjenosti baterije lahko preverite s pomocjo spodaj
prikazanih indikatorjev napolnjenosti.

Indikator napolnjenosti

-_1 Polnjenje _——_——— B
B | Popolnoma napolnjena _— E
\eto Zakasnitev zaradi vroce/mrzle =
E baterije* ‘ a

* Rdeca lucka bo $e naprej utripala, rumena lucka pa bo svetila
le med polnjenjem. Ko baterija doseZe ustrezno temperaturo,
rumena lucka ugasne, polnilnik pa nadaljuje s polnjenjem.
Zdruzljivi baterijski polnilnik(-i) ne polni pokvarjenega paketa
baterij.

Polnilnik na okvaro baterije opozori tako, da se kontrolna lucka
polnilnika ne vklopi ali pa utripa in tako opozori na okvaro
baterije ali polnilnika.

POMNITE: Tezava je lahko tudi v samem polnilniku.

Ce polnilnik opozarja na tezavo, ga skupaj s paketom baterij
odnesite na pooblasceni servisni center za testiranje.

Zakasnitev zaradi vroce/mrzle baterije

Ko polnilnik zazna baterijski sklop, ki je prevroc ali prehladen,
samodejno vklopi funkcijo zakasnitve zaradi vrocega/hladnega
sklopa ter odloZi polnjenje, dokler baterijski sklop ne doseze pri-
merne temperature. Polnilnik zatem samodejno preklopi nazaj
v nacin polnjenja. Ta funkcija zagotavlja maksimalno Zivljenjsko
dobo baterije.

Hladna baterija se polni s polovicno hitrostjo polnjenja tople
baterije. Paket baterij se v celotnem ciklu polnjenja polni po-
Casneje in se ne vrne na najvisjo hitrost polnjenja, tudi ce se
baterija segreje.

Pritrditev na steno

Ti polnilniki so konstruirani za montazo na steno ali da stojijo
pokon¢no na mizi oz. delovni povrsini. Ce je montiran na steno,
namestite polnilnik v dosegu elektri¢ne vticnice in ne v blizini
kotov ali drugih ovir, ki bi lahko ovirali krozenje zraka. Zadnjo
stran polnilnika uporabite kot sablono za razporeditev montaz-
nih vijakov na steni. Polnilnik montirajte trdno s stenskimi vijaki
(kupite jih posebej), dolgimi najmanj 25,4 mm, ki imajo premer
glave 7-9 mm, ki jih privijete v les tako, da strli priblizno 5,5 mm
vijaka iz povrsine. Poravnajte reze na hrbtni strani polnilnika

s Strlecimi vijaki in vijake v celoti potisnite v reze.

Napotki za ¢iscenje polnilnika

A OP oz OR I Lo: Nevarnost elektricnega udara.

Polnilnik pred ciscenjem odklopite iz elektricne vticnice.
Umazanijo in mast lahko z zunanjosti ohisja polnilnika
odstranite s pomocjo krpe ali mehke nekovinske scetke. Ne
uporabljajte vode ali Cistilnih sredstev. Pazite, da voda ne
prodre v notranjost orodja; nikoli ne potopite nobenega dela
orodja v tekocino.

Paketi baterij

Pomembni napotki za varnost pri uporabi vseh vrst paketov
baterij

Pri narocanju nadomestne baterije obvezno navedite katalosko
stevilko in napetost baterije.

Paket baterij, ki ga vzamete iz embalaze, ni popolnoma napol-
njen. Pred uporabo paketa baterij in polnilnika preberite spodnje
napotke za varno uporabo. Nato upostevajte navedena navodila
za polnjenje.

PREBERITE CELOTNA NAVODILA

Ne polnite ali uporabljajte baterije v eksplozivnem ozradju, na
primer ob prisotnosti vnetljivih tekocin, plina ali prahu. Pri
vstavijanju baterije v polnilnik ali odstranjevanju baterije iz
polnilnika se lahko vZge prah ali hlapi.

Nikolis silo ne potiskajte paketa baterij v polnilnik. Na noben
nacin ne spreminjajte baterije zato, da bi jo lahko uporabili
znezdruZljivim polnilnikom, ker lahko baterija poci in povzroci
hude telesne poskodbe.

Pakete baterij polnite samo s polnilniki STANLEY FATMAX.

NE polivajte ga s tekocino in ne potopite v vodo ali tekocino.
Orodja in paketa baterij ne shranjujte ali uporabljajte na krajih,
kjer lahko temperatura preseze 40 °C (104 °F) (na primer poleti
vzunanjih lopah ali lopah s kovinskimi stenami).

Ne poskusajte sezgati paketa baterij, tudi, ce je hudo posko-
dovan ali popolnima izrabljen. Paket baterij lahko eksplodira
in povzro&i pozar. Pri gorenju litij-ionske baterije nastajajo
strupeni plini in snovi.

Cevsebina baterije pride v stik s koZo, prizadeto obmocje nemu-
doma sperite z blago milnico in vodo. Ce tekocina iz baterije
pride v oci, 15 minut oz. dokler drazenje ne poneha spirajte
odprto oko z vodo. Ce je potrebna zdravniska pomoc, je v po-
moc podatek, da je baterijski elektrolit sestavijen iz tekocih
organskih ogljikov in litijevih soli.

Vsebina odprte baterijske celice lahko povzroci draZenje dihalnih
poti. Zagotovite sve? zrak. Ce simptomi ne izginejo, poiicite
zdravnisko pomoc.

0POZORILO: Nevarnost opeklin. Tekocina v bateriji se lahko
vname, Ce je izpostavijena iskram ali ognju.
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A OPOZORILO: ... poskuiajte brez

razloga odpreti paketa baterij. Ce je ohisje paketa baterij
poceno ali poskodovano, baterije ne vstavite v polnilnik.
Paketa baterij ne zdrobite, vizite na tla, ali ga kako drugace
poskodujte. Ne uporabljajte baterije ali polnilnika, ki sta
bila izpostavljena mocnemu udarcu, ki sta padla na tla,
bila povozena ali na kaksen drug nacin poskodovana (npr.
prebodena z zebljem, udarjena s kladivom, zasukana itd.).
To lahko povzroci elektricni udar ali smrt zaradi elektricne-
ga udara. Poskodovane pakete baterij vrnite na servis za
postopek recikliranja.

A 0POZORILO: Nevarnost pozara. Pri shranjevanju ali nosenju

paketa baterij pazite, da se kovinski predmeti ne dotaknejo
njegovih stikov. Na primer, ne nosite baterije v predpasniku,
Zepu, skatli za orodje, Skatli z drugimi predmeti in izdelki,
predalih itd. z raztresenimi Zeblji, vijaki, kljuciitd.

A P R E VI D N OS T: Ce orodja ne uporabljate,

ga poloZite na bok na stabilno podlago, kjer ne bo nevarnosti,
da bi orodje padlo ali se prevrnilo. Nekatera orodja z velikimi
baterijami stojijo pokonci na bateriji, vendar se z lahkoto
prevrnejo.

Prevoz

A OPOZORILO: Nevarnost posara. Prevoz

baterij lahko povzroci poZar, Ce prikljucki baterije pridejo

v stik s prevodnimi materiali.

Pri transportiranju baterij se prepricajte, ali so terminali
baterije zasciteni in dobro izolirani pred materiali, ki bi lahko
povzrocili kratek stik.

Baterije STANLEY FATMAX izpolnjujejo vse veljavne standarde za
transport, ki so predpisani z industrijskimi in pravnimi standardi,
vkljucno s Priporocili Zdruzenih narodov za prevoz nevarnega
blaga, predpisi Mednarodnega zdruzenja letalskih prevoznikov
(IATA) o nevarnih snoveh, Mednarodnim kodeksom za prevoz
nevarnih snovi po morju (Kodeks IMDG) in Evropskim spora-
zumom o mednarodnem cestnem prevozu nevarnega blaga
(ADR).

Litij-ionske celice in baterije so bile testirane s testno metodo
skladno s poglavjem 38.3 Priporocil Zdruzenih narodov o prevo-
zu nevarnega blaga: Priro¢nik testov in meril.

V vecini primerov bo transport paketov akumulatorjev STANLEY
FATMAX izvzet iz dolocil za opredelitev kot nevarna snov razreda
9. Na splosno je zahtevan transport v skladu s predpisom za
razred 9 samo za litij-ionske baterije s koli¢ino energije, vec¢jo od
100 vatnih ur (Wh). Vse litij-ionske baterije imajo oznaceno moc
baterije v vatnih urah na ohisju. STANLEY FATMAX zaradi zah-
tevnosti predpisov ne priporoca transporta litij-ionskih paketov
baterij po zraku ne glede na navedene vatne ure. Posiljke orodij
7z baterijami (kombinirani kompleti) se lahko transportirajo po
zraku le, e navedba vatnih ur na bateriji ne presega 100 Wh.

Ne glede na to, ali se posiljka Steje kot izvzeta iz dolocil ali je
v celoti regulirana, je odgovornost posiljatelja, da se posvetuje

glede najnovejsih predpisov o pakiranju, oznacevanju / oznakah
in zahtev glede dokumentacije.

Informacija, zapisana v tem poglavju navodil, je napisana v dobri
veri in v prepricanju, da je to¢na v ¢asu izdaje tega dokumenta.
Vendar za to ne nudimo nobene garancije niti izrazene niti
implicitne. Kupec je odgovoren, da zagotovi, da so vsa njegova
dejanja v skladu z veljavnimi predpisi.

Priporocila za shranjevanje

1. Najprimernejsi prostor za shranjevanje baterij je prostor,

ki je hladen in suh in zavarovan pred neposredno son¢no
svetlobo ter prekomerno toploto ali mrazom. Za zagoto-
vitev optimalne ucinkovitosti in Zivljenjske dobe baterije
hranite baterijo pri sobni temperaturi, kadar je ne uporab-
ljate.

Pri dolgotrajnem shranjevanju je za baterijo najbolje, da
jo v celoti napolnjeno in odstranjeno iz polnilnika shranite
v hladnem in suhem prostoru.

Pomnite: Shranjevanje popolnoma izpraznjenih paketov baterij
ni priporocljivo. Pred ponovno uporabo je treba paket baterij
znova napolniti.

N

0znake na polnilniku in paketu baterij
Poleg slikovnih oznak, uporabljenih v teh navodilih, so na polnil-
niku in na paketu baterij tudi naslednje oznake:

Preberite navodila za uporabo pred zacetkom dela.

Case polnjenja preverite v poglavju Tehniéni podatki.

® OF

S
Y Baterij se ne dotikajte s prevodnimi predmeti.
'f Ne polnite poskodovanih paketov baterij.

Baterij ne izpostavljajte vodi.

Poskodovane elektri¢ne kable nemudoma zame-
njajte.

€

a0 Baterije polnite samo, ko je temperatura v razponu
med 4 °Cin40°C.

,
D ‘
E)

Samo za uporabo v zaprtih prostorih.

L

Z odpadnim paketom baterij ravnajte v skladu
s predpisi za varstvo okolja.

v

c
<]
=
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) Pakete baterij STANLEY FATMAX polnite samo s pred-
pisanimi polnilniki STANLEY FATMAX.
Polnjenje baterij STANLEY FATMAX s polnilniki, ki
niso zasnovani za polnjenje baterij STANLEY FATMAX,
lahko povzroci njihovo razpocenje ali vodi do drugih
nevarnih situacij.

*&" Ne seZgite paketa baterij.

Vrsta baterije

SFMCSTB963 za delovanje uporablja paket 54-voltnih paket.
Uporabljate lahko naslednje vrste paketov baterij: SFMCB6025,
SFMCB605, SFMCB6075. Za vec podrobnosti si oglejte poglavje
Tehnicni podatki.

Vsebina kompleta

Komplet vsebuje:

nitno kosilnico

scitnik

vijake Scitnika

Nasadni kljuc

Batnico, zapah

navodila za uporabo.

Prepricajte se, ali se orodje, sestavni deli in oprema niso posko-
dovali med prevozom.

L NN

Pred zacetkom uporabe skrbno in v celoti preberite ta navodila.

0Oznake na orodju
Na orodju so namescene naslednje slikovne oznake:

Preberite navodila za uporabo pred zacetkom dela.

Uporabljajte zas¢ito sluha.

Uporabljajte zas¢itna ocala.

Zavaruijte napravo proti dezju ali veliki vlagi in je med
dezjem ne puscajte na prostem.

Izkljucite orodje. Pred zacetkom vzdrZevanja orodja
odstranite baterijo iz orodja.

NG @O O VE

Pri delu oddaljite vse prisotne osebe in domace Zivali
na razdaljo najmanj 6 m od naprave!

>

@ Prisotni naj se umaknejo na varno razdaljo.
I-R

% ,, Direktiva 2000/14/ES za zajamceno zvocno moc.

Mesto datumske kode (sl. A)

Datumska koda €, ki vsebuje tudi informacije o letu izdelave, je
natisnjena na ohisju.

Primer:

2019 XX XX
Leto izdelave

Opis (sl. A)

A OPOZORILO: ... predelujte elektric-

nega orodja ali njegovih sestavnih delov. To lahko povzroci
okvaro orodja ali telesne poskodbe.

© Sproziloza spreminjanje @ Zgorniji rocaj nitne
hitrosti kosilnice

® Gumb za zapahnitev @ Scitnik

©® Stikalo za krmiljenje © Ohigje koluta
hitrosti @ Ohije baterije

@ Pomozni rocaj ® Baterija

© Ohigje motorja @® Gumb za sprostitev

@ Spodnji rocaj nitne baterije
kosilnice ® Glavnirocaj

Predvidena uporaba

Ta nitna kosilnica je bila konstruirane za poklicno kosnjo trave.
NE uporabljajte naprave v vlaznih pogojih ali v prisotnosti vnetlji-
vih tekocin in plinov.

Ta naprav ni za oblikovanje robov in ni namenjena temu delu.

Otrokom ne dovolite stika z orodjem.
Neizkuseni uporabniki naj to orodje uporabljajo pod nadzorom.

Majhni otroci in osebe s posebnimi potrebami. Naprava ni
namenjena uporabi s strani otrok ali neizkusenih oseb brez
primernega nadzora.

Izdelka naj ne uporabljajo osebe (vklju¢no z otroki) z zmanj-
sanimi fizi¢nimi, cutnimi ali umskimi sposobnostmi, neiz-
kusene osebe in osebe, ki se Zelijo nauciti delati z napravo,
Ce jih ne nadzoruje oseba, odgovorna za njihovo varnost.
Otroci ne smejo biti nikoli brez nadzorstva in sami z orod-
jem.
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SESTAVA IN NASTAVITVE

A OP oz OR I Lo: Zazmanjsanje nevarnosti

hudih telesnih poskodb morate pred nastavitvijo ali demon-
tazo/namestitvijo prikljuckov oz. pribora izkljuciti orodje in
odstraniti paket baterij. Nehoteni zagon naprave lahko
povzroci poskodbe.

A OPOZORILO: Uporabljajte samo pakete

baterij in polnilnike STANLEY FATMAX.

Vstavljanje in odstranjevanje paketa baterij iz
orodja (sl. G)

POMNITE: Prepricajte se, da je paket baterij @ popolnoma
napolnjen.

Vstavljanje baterije v orodje

1. Poravnajte paket baterij @ z vodilom v orodju (sl. G).
2. Potisnite ga v orodje tako, da se trdno prileZe in da zaslisite
klik, ko se paket baterij zaskoci v leziSce.

Odstranitev paketa baterij iz orodja

1. Pritisnite gumb za sprostitev @B in ¢vrsto izvlecite paket
baterij iz rocaja orodja (sl. G).

2. Vstavite paket baterij v polnilnik, kot je opisano v poglavju
o polnilniku v teh navodilih.

Kazalnik stanja napolnjenosti paketa baterij (sl. G)

Nekateri paketi baterij STANLEY FATMAX imajo vgrajen indikator
stanja energije, ki ga sestavljajo trije zeleni LED-i, ki ponazarjajo
stanje napolnjenosti paketa baterij.

Za prikaz napolnjenosti pritisnite in zadrzite gumb indikatorja
napolnjenosti €@Prikazala se bo kombinacija treh zelenih LED
luck, ki bodo ponazorile stanje napolnjenosti. Ce je paket baterij
prevec izpraznjen, se kazalnik stanja energije ne bo prikazal,
paket baterij pa je treba napolniti.

POMNITE: Indikator napolnjenosti prikazuje samo raven napol-
njenosti paketa baterij. Indikator ne prikazuje stanja delovanja
orodja, prikaz pa je odvisen od sestavnih delov izdelka, tempera-
ture in delovnega postopka.

Sestavljanje Scitnika (sl. D, E)

A OPOZORILO: o1 ocsnie scinia

To lahko povzroci okvaro orodja ali telesne poskodbe.

A OP oz OR I Lo: NIKOLI NE DELAJTE Z NAPRAVO

BREZ TRDNO NAMESCENEGA SCITNIKA. Scitnik sciti upravijavca
pred poskodbami, zato mora biti vedno pravilno namescen.

1. Namestite s¢itnik @ na ohisje motorja @.
2. Skriznim izvijacem vstavite 4 vijake $¢itnika in jih zategnite.

Za dodano pokrivanje je na voljo po Zelji tudi podaljsani pokrov
sc¢itnika (prodaja se loceno). Uporabljajte samo nadomestni
s¢itnik STANLEY FATMAX.

Sestavljanje rocaja (sl. C—E)

1. Vezico odstranite Sele, ko je rocaj sestavljen.

2. Prepricajte se, da je cev @ na spodnjem rocaju kosilnice @
popolnoma raztegnjena.

POMNITE: Za prilagoditev cevi sprostite zapah cevi @ in premak-

nite cev v Zeleni poloZaj.

3. Zapahnite zapah cevi.

4. Ko je zapah cevi zaprt, potisnite zgornji ro¢aj nitne kosilnice
v spodnji ro¢aj nitne kosilnice. Gumb za zapahnitev @ se
zaskoci na mestu, ko ga zagrabi luknja zapaha.

5. Zategnite zgornji vijak @ s kriznim izvijacem.

Namestitev pomozZnega rocaja (sl. F)

1. Pomozni ro¢aj @ poloZite na zgomji del zgornjega rocaja
nitne kosilnice @, kot je prikazano na sliki F.

2. Ogrodje € pomoznega rocaja potisnite v spodnji del
rocaja.

3. Potisnite vijake ro¢aja @ od zgoraj skozi ro¢aj in v ogrodije.

4. Trdno zategnite vijake rocaja. Prepricajte se, da je rocaj
trdno pritrjen tako, da zaprete sponko rocaja @.

5. Zanastavitev poloZaja pomoznega rocaja odprite sponko
rocaja in vlecite rocaj gor in dol po rocaju, dokler niv ze-
lenem polozaju. Zaprite sponko, da bi zapahnili rocaj na
zelenem mestu.

ove

Nastavitev visine (sl. E)

A P R E VI D N OS T: Prilagodite dolzino kosilni-

ce, tako da dosezete pravilni delovni polozaj.

1. Skupno visino nitne kosilnice lahko nastavite tako, da
odvijete obro¢ za nastavitev visine @ in ga vrtite v smeri
puscice, kot je prikazano na sliki E.

2. Zgornji del ohisja premikajte naravnost gor ali dol. Ko dose-
Zete zeleno visino, zategnite obroc z vrtenjem nasprotno od
smeri, prikazane na sliki E.

Sproscanje rezalne nitke (sl. A)

Med transportom je rezalna nitka s trakom prilepljena na ohisje
koluta ©
Odstranite trak, s katerim je rezalna nitka pritrjena na ohije
koluta.

UPORABA
Navodila za uporabo

A OP oz OR I Lo: Vedno upostevajte varnostna

navodila in ustrezne predpise.
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A OP oz OR I Lo: Zazmanjsanje nevarnosti

hudih telesnih poskodb morate pred nastavitvijo ali demon-
tazo/namestitvijo prikljuckov oz. pribora izkljuciti orodje in
odstraniti paket baterij. Nehoteni zagon naprave lahko
povzro¢i poskodbe.

Pravilni polozaj rok (sl. A, 1)

A\ OPOZORILO: 7. .. 00

hudih telesnih poskodb VEDNO drZite roke v pravilnem
poloZaju, kot prikazuje slika.

A OP oz OR I Lo: Za zmanjsanje tveganja

hudih telesnih poskodb VEDNO Cvrsto trdno drZite Skarje za
obrezovanje in bodite pripravljeni na nenadne spremembe.

Pravilni poloZaj rok je, ko je ena roka na glavnem rocaju @ in
druga roka na pomoznem rocaju @.

Vklop in izklop nitne kosilnice (sl. A)

Za vklop naprave stisnite vzvod za odpahnitev @ in nato priti-
snite sproZilo za spreminjanje hitrosti @. Ko orodje deluje, lahko
sprostite rocico za odklepanje. Za izklop naprave sprostite sprozi-
lo za spreminjanje hitrosti.

A OP oz OR I Lo: Nikoli ne poskusajte zapahniti

sproZila v vkloplienem polozaju.

Stikalo za nadzor hitrosti (sl. A)

Kosilnica z nitko omogoca izbiro za delovanje z ucinkovitejso
hitrostjo za podaljsanje ¢asa delovanja za vecje naloge ali hitrej-
$e delovanje kosilnice za zelo ucinkovito in natan¢no ko3njo.

Za daljse delovanje povlecite stikalo za nadzor hitrosti nazaj proti
ohigju baterije ¥ polozaj »LO«. Ta nacin delovanja je primeren
za vedji obseq dela, za katerega je treba vec Casa.

Za hitrejse delovanje kosilnice potisnite stikalo za upravljanje
hitrosti @ naprej proti pomoznemu ro¢aju @ v polozaj »Hl«.
Ta nacin je primernejsi za bolj poras¢ena obmocja ali za kosnjo,
ki zahteva vecje Stevilo vrtljajev nitke.

POMNITE: V nacinu "HI" se bo ¢as delovanja skrajsal v primerjavi
znacinom "LO"

Kosnja (sl. J, K)

Ko nitna kosilnica deluje, jo nagnite in pomikajte z leve proti
desni in obratno, kot je prikazano na sliki J.

Vzdrzujte minimalno varnostno razdaljo med $¢itnikom in
stopali najmanj 610 mm, kot je prikazano na sliki K.

A OPOZORILO: ...« naj bo vedno

vzporedna z zemljo (ne smete je nagniti za ve¢ kot 30°). Ta
kosilnica ni namenjena oblikovanju robov. NE NAGIBAJTE
kosilnice tako, da se nitka ali vrti skoraj v pravem kotu na
zemljo.

IzvrZeni drobir lahko povzro¢i hude telesne poskodbe.

Podajanje nitke kosilnice s sunkom v tla

Ta nitna kosilnica uporablja nitko premera 2 mm spiralne oblike
z gladkimi okroglimi robovi. Ce rezete travo vzdolz plo¢nikov
ali drugih grobih povrsin ali Ce rezete debelejse trave ali druge
rastline se bo rezalna nitka obrabljala hitreje in treba jo bo
pogosteje dodajati.

Med uporabo nitne kosilnice se bo nitka krajsala zaradi obrabe.
Nezno sunite kosilnico ob tla, ko deluje z normalno hitrostjo in
nitka se bo samodejno podaljsala.

POMNITE: Ce podalj3ate najlonsko nitko ve¢, kot je $irina reza

381 mm, bo to negativno vplivalo na delovanje, ¢as delovanja in
Zivljenjsko dobo kosilnice zaradi morebitne poskodbe motorja.
Na ta nacin boste izgubili garancijo.

Uporabni nasveti za kosnjo (sl. M)

Najboljse rezultate in najmanjso obrabo nitke boste dosegli,
Ce nitke ne potiskate v travo, ki Se ni pokosena.

Lesene in mrezaste ograje in Zice povzrocijo dodatno
obrabo nitke, celo njeno strganje. Kamnite in opecne stene,
robniki in leseni kolicki lahko hitreje obrabijo nitko.

Ne vlecite pokrova koluta @ po tleh ali drugih povrsinah.
Pri kosnji dolge trave kosite od zgoraj navzdol in ne preko-
racite viSine 305 mm.

Najboljse rezultate boste dosegli, ¢e drZite kosilnico nagnje-
no v smeri kota rezanja.

Kosite s svoje desne strani proti levi strani. To prepreci
odletavanje drobirja v upravljavca.

Pri kosnji se izogibajte dreves in grmicevja. Drevesne skorje,
lesene letve, vodila in leseni koli bodo zlahka poskodovali
nitko.

Ponovno namescanje rezalne nitke (sl. L-N)

OPOZORILO: Da bi zmanjsali nevarnost hudih telesnih poskodb,
izkljucite enoto pred nastavijanjem ali demontazZo/montaZo
prikljuckov oz. opreme in odstranite paket baterij. Nehoteni
zagon lahko povzroci telesne poskodbe.

A P R E VI D N OS T: Uporabljajte le nadome-

tne kolute in nitke STANLEY FATMAX. Uporaba nitk drugih
proizvajalcev lahko zmanjsa zmogljivosti, poskoduje nitno
kosilnico ali povzroci telesne poskodbe.

Ta nitna kosilnica uporablja nitko s premerom 2 mm ali 2,4
mm spiralne oblike z gladkimi okroglimi robovi. Ne upo-
rabljajte nitk drugacnih velikosti. To lahko zmanjsa zmoglji-
vost in poskoduje kosilnico oz. povzroci telesne poskodbe.
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A\ PREVIDNOST: o, . cogrccposcas

kosilnice, ne dovolite, da nitka Strli iz ohisja mimo rezila;
odreZite jo, tako da sega samo do rezila.

Uporabljajte le nadometne nitke STANLEY FATMAX.

1. Odstranite baterijo.

2. Odrezite najve¢ 6 m (20 palcev) 2-milimetrske nitke za
kosilnico.

3. Poravnajte usesca na ohidju koluta @ s puscico @ na
pokrovu rocaja koluta @Xkot je prikazano na sliki L.

4. Enkonec nitke speljite skozi uSesce. Nitko napeljite skozi
drugo usesce in vlecite nitko naprej, dokler nimate dveh
enakih koncev nitke na vsaki strani ohisja koluta, kot je
prikazano na sliki M

5. Zeno roko drzite pokrov koluta @, da preprecite njegovo
premikanje.

Z drugo roko navijte nitko na kolut tako, da obracate pokrov
rocaja koluta v nasprotni smeri gibanja urinega kazalca.
Nadaljujte, dokler na vsaki strani ohi$ja koluta ne ostane
154 mm nitke.

VZDRZEVANJE

Elektricno orodje STANLEY FATMAX je zasnovano tako, da omo-
goca dolgotrajno obratovanje z minimalnim vzdrZzevanjem.
Dolgoro¢no zadovoljivo delovanje je odvisno od pravilne nege
in rednega ciscenja orodja.

A OP oz OR I Lo: Zazmanjsanje nevarnosti

hudih telesnih poskodb morate pred nastavitvijo ali demon-
tazo/namestitvijo prikljuckov oz. opreme izkljuciti orodje

in odstraniti paket baterij. Nehoteni zagon naprave lahko
povzroci poskodbe.

Polnilnika in paketa baterij ni mogoce servisirati.

Zamenjava opreme

A OP oz OR I Lo: Zazmanjsanje nevarnosti

hudih telesnih poskodb morate izklopiti orodje in odstraniti
baterijo pred nastavitvijo ali demontazo/namestitvijo prik-
ljuckov oz. opreme.

A 0P oz OR I Lo: Uporaba kateregakoli pribora,

ki ga ne priporoca STANLEY FATMAX za to orodje, je lahko
nevarna.

A OPOZORILO: .. uporablajte rezil al

opreme, ki je za to kosilnico ni priporocilo podjetje STANLEY
FATMAX. Posledica neupostevanja tega priporocila so lahko
tezke telesne poskodbe ali poskodovanje izdelka.

Za zamenjavo uporabite nitko s premerom 2 mm. Uporabite
nadomestno nitko STANLEY FATMAX; $t. modela STZST1226.
Druge velikosti lahko zmanjsajo lastnosti, ali poskodujejo nitno
kosilnico.

Zamenjava sklopa koluta (sl. 0, P)

1. Ohigje koluta @ obracajte toliko ¢asa, da je luknja @ na
plo3ci vretena poravnana z zarezo @ v ohisju. Skozi zarezo
in v luknjo vstavite izvija¢, da preprecite obracanje vretena
26}

2. Odvijte in odstranite ohisje koluta tako, da zavrtite pokrov
ro¢aja koluta @ v smeri gibanja urinega kazalca.

POMNITE: Ne poskusajte odstraniti ohi$ja koluta z obracanjem

pokrova koluta €

3. Pred namestitvijo novega ohisja odstranite plosco vretena
(27}

Z ohigja motorja in plosce vretena odstranite umazanijo ali
travo.

4. Namestite plosco vretena na vreteno tako, da je zatezna
matica oblike dvojne ¢rke D namescena na vretenu znotraj
osnove plosce vretena.

5. Poravnajte luknjo na plos¢i vretena in zarezo, vstavite izvijac
nazaj v luknjo in privijte novo ohisje koluta v nasprotni
smeri gibanja urinega kazalca. Trdno zategnite novo ohisje
koluta na vreteno.

Priporocena oprema za uporabo s tem laserjem je na voljo za

dodatno placilo pri pooblas¢enem prodajalcu ali servisu.

Ce potrebujete pomo¢ priiskanju katere koli opreme, obis¢ite

naso spletno mesto www.stanley.eu/3.

Uporabite $t. modela STANLEY FATMAX STZST1169.

O

[N

Mazanje
Elektricno orodje ne zahteva dodatnega mazanja.

e

Ciscenje

A OP oz OR I Lo: Odstranite umazanijo in

prah iz glavnega ohisja z izpihovanjem s suhim zrakom,

ko opatzite, da se prah nabere v in okoli odprtin za zracenje.
Med opravljanjem tega postopka nosite ustrezno zascito za
ociin masko za obraz.

A OP oz OR I Lo: Za ciscenje nekovinskih delov

orodja nikoli ne uporabljajte kemicnih sredstev ali drugih
mocnih kemikalij. Take kemikalije lahko oslabijo materiale,
iz katerih so izdelani ti deli. Uporabite samo krpo, naviazeno
zvodo oz. milnico. Pazite, da voda ne prodre v notranjost
orodja; nikoli ne potopite nobenega dela orodja v tekocino.
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Dodatna oprema

A OPOZORILO: «. ;oo oprema, kije ni

izdelalo podjetje STANLEY FATMAX, ni bila preizkusena s tem
strojem, je njena uporaba lahko nevarna. Za zmanjsanje
tveganja poskodb s tem izdelkom uporabljajte le priporoce-
no opremo STANLEY FATMAX.

Ce potrebujete ve¢ informacij glede ustreznosti pribora,
se obrnite na svojega prodajalca.

Varovanje okolja
Locujte odpadke. Orodij in baterij, oznacenih s tem
simbolom, ne odlagajte skupaj z drugimi gospodinj-
skimi odpadki.

Orodje in baterije vsebujejo materiale, ki jih je mogoce znova
uporabiti ali reciklirati, kar zmanjsuje potrebo po surovinah. Elek-
tricne izdelke in baterije reciklirajte v skladu s krajevnimi predpi-
si. Vec informacij je na voljo na spletni strani www.2helpU.com.

Polnilni paket baterij

Ta paket baterij z dolgo Zivljenjsko dobo morate napolniti, ko
ne zmore ve¢ zagotavljati dovolj energije za dela, ki jih je orodje
prej opravljalo z lahkoto.

Ob koncu njegove tehni¢ne zivljenjske dobe ravnajte z njim

v skladu s predpisi za varovanje okolja:

paket baterij izpraznite do konca, nato ga odstranite iz
orodja;

litij-ionske celice je mogoce reciklirati. Odnesite jih k svo-
jemu prodajalcu ali na lokalno reciklazno postajo. Zbrani
paketi baterij bodo reciklirani ali odstranjeni med odpadke
v skladu s predpisi.

Garancija

1-letna garancija

Visa elektri¢na orodja STANLEY FATMAX imajo standardno
1-letno garancijo. STANLEY v malo verjetnem primeru okvare
elektricnega orodja zaradi napake v materialu ali izdelavi v enem
letu od nakupa jamci brezpla¢no zamenjavo ali popravilo vseh
okvarjenih sestavnih delov oziroma po lastni izbiri brezplacno
zamenjavo okvarjenega sestavnega dela.

3-letna garancija

Registrirajte svoje elektri¢cno orodje STANLEY FATMAX v 4 tednih
po nakupu, da izpolnite pogoje za dodatni dve leti garancije.

Ce je vase elektri¢no orodje registrirano in ¢e v malo verjetnem
primeru pride do okvare elektri¢cnega orodja zaradi napake

v materialu ali izdelavi, STANLEY jamci brezplacno zamenjavo
ali popravilo vseh okvarjenih sestavnih delov oziroma po lastni
izbiri brezplacno zamenjavo okvarjenega sestavnega dela.
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SISAC TRAVE BEZ CETKI
SFMCSTB963

Cestitamo!

Odabrali ste STANLEY FATMAX alat. Godine iskustva i neprekid-
nih poboljsanja ¢ine STANLEY FATMAX jednim od najpouzdanijih
partnera za korisnike profesionalnih elektri¢nih alata.

Tehnicki podaci
Baterije i punjaci prodaju se zasebno (SFMCSTB963N).

SFMCSTB963
Napon Ve 54V
UK Irska Voc 54V
Tip 1
okr/min /min 5200 - 5500
Velicina otkosa mm 330
Masa (bez baterije) kg 3,7

Buka i vibracije (troosni vektorski zbroj). Nacin rada sa $isa-
¢em trave u skladu s direktivom EN 50636-2-91:

Ly (zvucni tlak) dB(A) 79,5
Ly (snaga zvuka) dB(A) 93
K (nesigurnost za danu dB(A) 19
razinu zvuka)

Vrijednost emisija vibracija 35
a,=

Nesigurnost K = m/s’ 2,1

Vibracije navedene na ovom informacijskom listu izmjerene su

u skladu sa standardiziranim ispitivanjem opisanim u dokumen-
tu EN50636 i mogu se upotrijebiti za medusobno usporedivanje
alata. MoZe se koristiti za preliminarno procjenjivanje izlozenosti.

A U P oz OR E N.I E : Deklarirane vibracije

odnose se na glavne primjene alata. Medutim, ako se alat
koristi u drugim primjenama, s drugim nastavcima ili ako
je lose odrzavan, razine vibracija mogle bi se razlikovati. To
moze znacajno povecati razinu izloZenosti tijekom ukupnog
vremena upotrebe.

Pri procjeni razine izloZenosti vibracijama potrebno je uzeti
u obzir vrijeme tijekom kojeg je alat iskljucen i vrijeme dok je
ukljucen, ali se ne upotrebljava za izvodenje radova.

To moZe znacajno smanijiti razinu izloZenosti tijekom uku-
pnog vremena upotrebe.

Provjerite dodatne sigurnosne mjere za zastitu korisnika od
ucinaka vibracija, kao Sto su: odrZavanje alata i pribora,
odrZavanje ruku toplima, organizacija radnih procedura i sl.

Kat. # ba- Izlazni Ah Punjac¢
terije napon SFMCB6012
SFMCB6025 54 2,5 X
SFMCB605 54 5 X
SFMCB6075 54 75 X

“X"oznacava da je baterija kompatibilna s odgovarajucim punja-
¢em. Procitajte korisnicki priru¢nik za detaljnije informacije.

Deklaracija o uskladenosti EZ-a
Direktiva o strojevima

g

Sisac trave bez cetki
SFMCSTB963
STANLEY FATMAX izjavljuje da su proizvodi opisani u odjeljku
Tehnicki podaci u skladu sa sljedecim propisima:
2006/42/EZ, EN60335-1:2012 4+ A11:2014, EN50636-2-91:2014.
2000/14/EC, Rezac trave, L < 50 cm, Dodatak VI
DEKRA Certification B.V.
Meander 1051/ PO. box 5185
6525 MJ ARNHEM / 6802 ED
ARNHEM, Netherlands
ID br. ovlastenog tijela: 0344

Snaga zvuka prema 2000/14/EC (¢lanak 12, dodatak Ill, L < 50

cm):
Ly, (izmjerena razina zvucnog tlaka) 79,5 dB(A), nesigurnost (K)
=1,9dB(A)
Ly, (zajamcena snaga zvuka) 96 dB(A)

Ovi proizvodi takoder su uskladeni s direktivama 2014/30/EU
i 2011/65/EU. Za dodatne informacije kontaktirajte s tvrtkom
STANLEY FATMAX putem sljedece adrese ili pogledajte prilog na
kraju priru¢nika.
Dolje potpisani odgovoran je za sastavljanje tehnicke dokumen-
tacije i ovu izjavu iznosi u ime tvrtke STANLEY FATMAX.

A P

A.P.Smith

Technical Director

STANLEY FATMAX Europe, Egide Walschaertsstraat14-18,
2800 Mechelen, Belgija

10.11.2019.
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@ UPOZORENJE: Procitajte prirucnik s upu-

tama kako biste smanjili rizik od ozljeda.

Definicije: Sigurnosne smjernice

Definicije navedene u nastavku opisuju razinu ozbiljnosti svih
upozorenja. Procitajte priru¢nik i obratite paznju na ove simbole.

A OP ASN 05 T: Oznacava neposrednu rizicnu

okolnost koja ce, ako se ne izbjegne, rezultirati smréu ili
ozbiljnim ozljedama.

A U P oz OR E N.I E : Oznacava potencijalno

rizicnu okolnost koja, ako se ne izbjegne, moZe rezultirati
ozbiljnim ozljedama ili smrcu.

A OP R EZ : Oznacava potencijalno rizicnu okolnost

koja, ako se ne izbjegne, moze rezultirati manjim ili srednje
teskim ozljedama.

NAPOMENA: ........ praksu kojanije

vezana uz osobne ozljede koja, ako se ne izbjegne, moze

rezultirati ostecenjem imovine.

ﬂ Oznacava rizik od strujnog udara.
& Oznacava rizik od poZara.

SIGURNOSNE UPUTE

A UPOZORENJE: Tiiekom upotrebe uredaja

napajanih iz elektricne mreZe pridrzavajte se osnovnih sigur-
nosnih mjera, ukljucujuci sljedece, kako biste smanijili rizik od
pozara, strujnog udara, tjelesnih ozljeda i materijalne Stete.

A U P oz OR E N., E : Tijekom upotrebe ovog

uredaja potrebno je pridrzavati se sigurnosnih pravila. Radi
vase sigurnosti i sigurnosti drugih osoba, prije upotrebe
uredaja procitajte ove upute. Ove upute spremite za slucaj
potrebe.

Prije upotrebe uredaja paZljivo procitajte cijeli prirucnik.

U ovom prirucniku opisana je predvidena namjena. Upotreba
bilo kojeg dodatnog pribora ili opreme, kao i izvodenje bilo
kojih radnji pomocu ovog uredaja u svrhe koje nisu opisane

u ovom prirucniku moze stvoriti opasnost od osobnih ozljeda.
Ovaj prirucnik Cuvajte za slucaj potrebe.

VAZNO
PAZLIIVO PROCITAJTE PRIJE UPOTREBE
CUVAJITE ZA SLUCAJ POTREBE

SIGURNI RADNI POSTUPCI

Obuka

a)  Pailjivo procitajte upute. Upoznajte se s kontrolama i pravil-
nom upotrebom uredaja.

b)  Djeciiosobama koje nisu upoznate s ovim uputama ne dopustaj-
te uporabu stroja. Starost rukovatelja mogla bi biti ogranicena
lokalnim propisima.

¢)  Napominjemo da je rukovatelj ili korisnik odgovoran za
nezgode ili nesrece koje se nanesu drugim osobama ili njihovoj
imovini.

Priprema

a)  Prije uporabe uvijek vizualno pregledaijte stroj za utvrdite
postoje i ostecenja, nedostajuciili pogresno postavijeni stitnici
ili oklopi.

b)  Nikada ne upotrebljavajte elektricni alat dok su u blizini druge
osobe, a osobito djeca ili kucni ljubimci.

Rad

a)  Uvijek nosite zastitu za oci i ¢vrstu obucu dok radite na stroju.
b) lzbjegavajte uporabu stroja u losim vremenskim uvjetima,
a posebno kada postoji opasnost od groma.
¢)  Upotrebljavajte stroj iskljucivo po danu ili uz dobro umjetno
osvjetljenje.
d)  Neupotrebljavajte stroj ako su stitnici ili oklopi osteceni ili nisu
postavljeni.
e)  Ukljucite motor samo kada su ruke i stopala daleko od rezaca.
f)  Uvijek odspajite stroj sa strujnog napajanja (odnosno uklonite
utikac iz mreZe, uklonite uredaj za iskljucivanje ili uklonite
bateriju)
« Kada ste stroj ostavili bez nadzora.
« Prije uklanjanja blokade.
« Prije provjere, Ciscenja ili rada na stroju.
« Nakon udarca u strani predmet.
- Kada stroj zapocne neuobicajeno vibrirati.
g) Zastitite se od ozljede stopala i ruku rezacima.
h)  Provjeravajte jesu li ventilacijski otvori isti i bez naslaga.
i) Uklonite predmete koji mogu izazvati povratni udar kao $to su
grane i stijene.
j)  Provjerite labave pricvrsne elemente i oStecene dijelove kao Sto
su pukotine u reznim prikljuccima.

OdrZavanje i Cuvanje

a)  Odspajite stroj sa strujnog napajanja (odnosno uklonite utikac iz
mreZe, uklonite uredaj za iskljucivanje ili uklonite bateriju) prije
obavijanja radova odrzavanja ili ¢iscenja.

b)  Upotrebljavajte samo preporucene zamjenske dijelove i pribor
proizvodaca.

¢)  Redovito pregledavajte i odrZavajte stroj. Stroj smije popravijati
samo ovlasteni serviser.
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d)  Kada se ne upotrebljava, cuvajte stroj izvan dohvata djece.

e)  Upotrijebite poklopac za metalne ostrice tijekom transporta
i cuvanja.

f)  Ocistite prije cuvanja, ukljucujuci uporabu stitnika na reznim
prikljuccima s metalnim ostricama.

DODATNE SIGURNOSNE UPUTE ZA SISACE TRAVE

A\ UPOZORENJE: i..; o rcsis

s vrtnjom i nakon iskljuc¢ivanja motora.

Obucite hlace s dugim nogavicama kako biste zastitili noge.
Prije upotrebe uredaja provjerite da na mjestima rezanja nema
Stapova, kamenja, Zice i drugih prepreka.

Uredaj upotrebljavajte samo u uspravnom poloZaju, pri cemu
rezna nit mora biti blizu tla. Uredaj nikad ne ukljucujte u bilo
kojem drugom poloZaju.

Polako se kreite tijekom upotrebe uredaja. Budite na oprezu
Jjer svjeZe odrezana trava je viazna i skliska.

Ne radite na strmim kosinama. Radite poprecno na smjer
kosine, a ne uzbrdo ili nizbrdo.

Ne prelazite preko Sljuncanih staza ili cesta dok je uredaj
ukljucen.

Ne dodirujte reznu nit dok je uredaj pokrenut.

Uredaj ne odlazite dok se kretanje rezne niti potpuno ne
prekine.

Upotrebljavajte samo odgovarajucu vrstu rezne niti. Nikad ne
upotrebljavajte metalnu reznu nit ili ribolovne niti.

Ruke i noge u svakom trenutku drZite podalje od rezne niti

i ostrice, posebice pri ukljucivanju motora.

Prije uporabe uredaja i nakon bilo kakvog udarca provjerite
ima li znakova habanja ili ostecenja te po potrebi popravite.
Budite oprezni kako vas ugradeni dio za skracivanje rezne niti
ne bi ozljjedio. Nakon produljivanja rezne niti uredaj uvijek
vratite u njegov normalni radni poloZaj prije ponovnog ukljuci-
vanja.

Potreban je poseban nadzor ako se uredaj upotrebljava

u blizini djece.

Ovaj uredaj nije namijenjen upotrebi od strane miadih ili
nestrucnih osoba bez dodatnog nadzora.

Uredaj se ne smije upotrebljavati kao igracka.

Koristite samo na suhom mjestu. Pazite da se uredaj ne smoci.
Uredaj ne uranjajte u vodu.

Ne otvarajte kuciste tijela. Unutar uredaja nema dijelova koje
bi korisnik mogao popraviti.

Uredaj ne koristite u eksplozivnom okruZenju, kao Sto je blizina
zapaljivih tekucina, plinova ili prasine.

Kada se uredaj cuva ili prevozi u vozilu, potrebno ga je smje-
stiti u prtljaZnik ili sprijeciti njegovo pomicanje uslijed naglih
promjena u brzini i smjeru kretanja vozila.

Kada nije u upotrebi, uredaj se mora spremiti na suho i dobro
prozraceno mjesto izvan dosega djece.

Djeca ne bi smjela imati pristup spremljenim uredajima.

Sigurnost drugih osoba

Ovaj uredaj nije namijenjen upotrebi od strane osoba sa sma-
njenim fizickim, osjetilnim ili mentalnim sposobnostima, uklju-
Cujuciidjecu ni osoba s nedostatnim iskustvom ili znanjem,
osim ako ih osoba zaduzena za njihovu sigurnost nadzire ili im
Jje pruZila upute za sigurnu upotrebu uredaja.

Djecu je potrebno nadgledati kako se ne bi igrala uredajem.

Stalno prisutni rizici

Kako biste osigurali da imate ¢vrsto uporiste na kosinama, ne
poseZite predaleko.
Uvijek pazite na ravnotezu. Uvijek hodajte, ne trite.
Tijekom upotrebe alata mogu nastati dodatni stalno prisutni
rizici, a koji nisu navedeni u prilozenom sigurnosnim upozore-
njima. Ti rizici mogu nastati uslijed nepravilne upotrebe, duge
upotrebe itd.
Cak i uz primjenu vazecih sigurnosnih propisa i sigurnosnih
uredaja, neke stalno prisutne rizike nije moguce izbjeci. Oni
obuhvacaju:
« Ozljede uzrokovane dodirivanjem rotirajucih/pokretnih dijelo-
va.
Ozljede prouzrokovane tijekom promjene dijelova, ostrica ili
dodatne opreme.
Ozljeda prouzrokovane produljenom upotrebom alata. Radite
redovite pauze tijekom dulje upotrebe bilo kojeg alata.
Ostecenje sluha.
Opasnosti za zdravlje uslijed udisanja prasine nastale tijekom
upotrebe alata (npr. tiekom rada s drvom, osobito hrastovi-
nom, bukovinom i ivericom).

Zastita od elektricne struje

Elektromotor predviden je samo za jedan napon.
Uvijek provjerite odgovara li napon baterije naponu na nazivnoj
oznaci. Takoder provjerite odgovara li napon punjaca naponu

strujne uti¢nice.
D u skladu sa smjernicom EN60335; stoga Zica uzemlje-
nja nije potrebna.

A\ UPOZORENJE: ......orsirer o

115 V upotrebljavajte putem izolacijski osiguranog transfor-
matora koji izmedu primarnog i sekundarnog navoja ima
zastitu uzemljenja.

Ovaj STANLEY FATMAX punjac dvostruko je izoliran

Ako je kabel napajanja ostecen, potrebno ga je zamijeniti po-
sebnim kabelom dostupnim putem ovlastenog servisa tvrtke
STANLEY FATMAX.

Zamjena mreznih utikaca

(samo za UK i Irsku)

Ako je potrebno postaviti novi strujni utikac:
Na siguran nacin zbrinite stari utikac.
Smedi vodic spojite na fazni prikijucak u utikacu.
Plavi vodic spojite na neutralni prikljucak u uticnici.
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A UPOZORENIJE: .. prikfucak uzemljenja

nije potrebno nista povezivati.

Slijedite upute za ugradnju isporucene uz utikac dobre kvalitete.
Preporuceni osigurac: 3 A.

Upotreba produznog kabela

Produzni kabel nemojte koristiti, osim ako je to neizbjezno.
Upotrijebite odobren produzni kabel koji je pogodan za ulaznu
snagu vaseg punjaca (pogledajte Tehnicke podatke). Najmanja
debljina vodica je T mm? a najveca duljina je 30 m.

U slucaju upotrebe kabela na kolutu, kabel uvijek potpuno
odmotajte.

SACUVAJTE OVE UPUTE

Punjadi
Punjaci tvrtke STANLEY FATMAX ne zahtijevaju prilagodavanje
i projektirani su za sto jednostavniju upotrebu.

Vaine sigurnosne upute za sve punjace baterija
SACUVAJTE OVE UPUTE: Ovaj prirucnik sadrZi vazne upute o si-
gurnosti i upotrebi kompatibilnih punjaca (pogledajte Tehnicke
podatke).
Prije upotrebe punjaca procitajte sve upute i oznake upozore-
nja na punjacu, bateriji i proizvodu koji koristi bateriju.

A UP OZOREN.IE: Opasnost od strujnog

udara. Ne dopustite da u punjac dospije bilo kakva tekucina.

MoZe doci do strujnog udara.

A\ UPOZORENJE: :.....c.crs o1

diferencijalne sklopke deklarirane strujne snage od 30 mA
ilimanje.

A OP R Ez : Rizik od opeklina. Da biste smanjili rizik

od ozljede, punite samo punjive baterije tvrtke STANLEY
FATMAX. Ostale vrste baterija mogu prsnuti te uzrokovati
tielesne ozljede i materijalnu stetu.

A OP R Ez : Djeca trebaju biti pod nadzorom kako se

ne biigrala uredajem.

NA P OM E NA: U odredenim uvjetima strani

predmeti mogu uzrokovati kratki spoj izloZenih kontakata

u punjacu dok je punjac prikljucen u elektricno napajanje.
Elektri¢no vodljivi strani predmeti kao sto su, izmedu ostalih,
Celicna vuna, aluminijska folija ili bilo kakve nakupine me-
talnih Cestica, moraju se drZati podalje od otvora punjaca.
Punjac uvijek iskljucite iz elektricnog napajanja ako baterija
nije postavljena.

Punjac prije ¢is¢enja iskljucite iz napajanja.

Akumulator NE pokusavajte puniti punjacima koji nisu navedeni
uovom prirucniku. Punjac je predviden samo za odredeni tip
baterije.

Ovi punjaci predvideni su samo za punjenje STANLEY FATMAX
punjivih baterija

Svaka druga upotreba moze rezultirati pozarom ili strujnim
udarom.

Punjac ne izlazite snijegu ni kisi.

Dok punjaé izvlacite iz uticnice, ne povlacite za kabel, nego za
utikac. Time smanjujete mogucnost ostecivanja utikaca ili
kabela.

Pobrinite se da kabel ne bude postavijen tako da se na njega
moze nagatziti, zaplesti o njega ili ga ostetiti na bilo koji nacin.
Ne upotrebljavajte produzne kabele osim ako su apsolutno po-
trebni. Nepravilna upotreba produznih kabela moZe rezultirati
opasnoscu od poZara ili strujnog udara.

Na punjac ne stavljajte nikakve predmete, a sam punjac ne
postavljajte na mekanu povrsinu koja bi mogla blokirati otvore
za prozracivanje i uzrokovati prekomjerno zagrijavanje unutras-
njosti.

Punjac postavite podalje od svih izvora topline. Punjac se
prozracuje kroz otvore na vrhu i dnu kucista.

Punjac ne upotrebljavajte ako su kabel ili utikac osteceni - od-
mah ih zamijenite.

Punjac ne upotrebljavajte ako je primio snaZan udarac, ako je
ispusten na tlo ili ako je ostecen na bilo koji nacin. Predajte ga

u oviasteni servis.

Punjac ne rastavljajte. Ako je potrebno servisiranje ili popravak

odnesite ga u ovlasteni servis. Nepravilno rastavljanje moZe
rezultirati poZarom ili elektricnim udarom.

Ako se kabel napajanja osteti, odmah ga treba zamijeniti
proizvodac, njegov oviasteni servisni predstavnik ili podjedna-
ko kvalificirana osoba radi izbjegavanja opasnosti.

Prije bilo kakvog ciscenja punjac odvojite od elektricne mreZe. Na
ovaj ce se nacin smanjiti opasnost od strujnog udara. Vadenje
baterije ne smanjuje taj rizik.

NIKADA ne pokusavajte medusobno povezati vise punjaca.
Punjacje projektiran za rad sa standardnom elektricnom mre-
Zom u kucanstvu od 230 V. Ne pokusavajte upotrebljavati uz neki
drugi napon. To se ne odnosi na automobilske punjace.

Punjenje baterije (sl. B)

1. Punjac prikljucite u odgovarajucu elektri¢cnu uticnicu prije
umetanja baterija.

2. Umetnite bateriju @ u punja¢ paze¢i da se potpuno u¢vrsti
u svom polozaju. Crvena lampica (punjenja) neprekidno ¢e
treperiti, Sto znaci da je punjenje zapocelo.

3. Dovréetak punjenja bit ce naznacen ravnomjernim svijetlje-
njem crvene lampice. Baterija je potpuno napunjena i moze
se odmah koristiti ili ostaviti u punjacu. Kako biste izvadili
bateriju iz punjaca, drzite pritisnutim gumb za oslobadanje
@ na bateriji.

Napomena: Litij ionske baterije prije prve upotrebe potpuno

napunite za maksimalnu ucinkovitost i vijek trajanja.
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Upotreba punjaca
Za status punjenja baterije pregledajte donju tablicu.

Pokazivaci punjenja

-_1 Punjenje _——_——— B
B | Potpuno napunjeno _— E
s Odgoda u slucaju vruce ili hladne B
O ——— §

baterije.*

* Crveno svjetlo nastavit e treperiti, no Zuta indikatorska lam-
pica ravnomjerno Ce svijetliti kada je ova funkcija aktivna. Kada
baterija postigne odgovarajucu temperatury, Zuta lampica ce se
iskljuciti, a punjac ¢e nastaviti s punjenjem.

Kompatibilni punjaci nece puniti neispravnu bateriju.

Punjac ¢e naznaciti neispravnu bateriju tako $to se nece ukljuciti
ili ¢e se prikazati poruka o problemu s baterijom ili punjacem.
NAPOMENA: To moze predstavljati i problem s punjacem.

Ako punja¢ upucuje na problem, punjac i bateriju predajte na
testiranje u ovlasteni servis.

0Odgoda u slucaju vruce/hladne baterije

Ako punjac detektira da je baterija prevruca ili prehladna, auto-
matski se aktivira odgoda u slu¢aju vruce ili hladne baterije, koja
odgada punjenje sve dok baterija ne postigne odgovarajucu
temperaturu. Punjac se potom automatski prebacuje u nacin
punjenja baterije. Ova znacajka omogucuje produljenje vijeka
trajanja baterije.

Hladna baterija puni se sporije od tople. Baterija ¢e se puniti
sporije tijekom cijelog ciklusa punjenja i nece posti¢i maksimal-
nu brzinu punjenja ¢ak ni kada se zagrije.

Montaza na zid

Ovi punjaci predvideni su za postavljanje na zid te na stol ili rad-
nu povrsinu u uspravnom polozaju. U slucaju postavljanja na zid
postavite punjac blizu strujne uti¢nice te dalje od kutova i drugih
prepreka koje mogu zaprijeciti protok zraka. Poledinu punjaca
upotrijebite kao predlozak za oznacavanje poloZaja vijaka na
zidu. Cvrsto postavite punja¢ pomocu vijaka za knauf (kupuju se
zasebno) najmanje duljine 25,4 mm i promjera glave 7-9 mm

te ih zategnite do optimalne dubine tako da oko 5,5 mm bude
iznad povrsine. Poravnajte utore na poledini punjaca s vijcima

i potpuno ih zahvatite utorima.

Upute za CiScenje punjaca

A UPOZORENJE: Opasnost od strujnog

udara. Iskopcajte punjaé iz uticnice prije ciscenja. Necistoca
imasnoca s vanjske strane punjaca mogu se ukloniti krpom
ili mekom (ne metalnom) cetkom. Ne koristite vodu ili bilo
kakve otopine za cis¢enje. Ne dopustite da ikakva tekucina
prodre u unutrasnjost alata. Nijedan dio alata ne uranjajte
u tekucinu.

Akumulatorske baterije
Vaine sigurnosne upute za sve baterije

Tijekom narucivanja zamjenskih akumulatora svakako navedite
kataloski broj i napon.

Isporucena baterija nije potpuno napunjena. Prije uporabe bate-
rije i punjaca procitajte donje sigurnosne upute. Zatim slijedite
opisane postupke.

PROCITAJTE SVE UPUTE

Baterije ne punite i ne koristite u eksplozivnim okruZenjima, na
primjer u blizini zapaljivih tekucina, plinova ili prasine. Umeta-
nje ili uklanjanje baterije iz punjaca moZe zapaliti prasinu ili
pare.

Bateriju nemajte nasilu gurati u punjac. Nikad ni na koji nacin
ne mijenjajte bateriju kako bi odgovarala nekompatibilnim
punjacima jer moZe doci do njezinog pucanja i ozbiljnih tjelesnih
ozljeda.

Baterije punite iskljucivo STANLEY FATMAX punjacima.
NEMOJTE prskati ili uranjati u vodu ili druge tekucine.

Alat i bateriju ne cuvajte i ne koristite na lokacijama gdje bi
temperatura mogla porasti preko 40°C (npr. unutar alatnica ili
metalnih objekata tijekom ljeta).

Ne spaljujte bateriju ¢ak ni ako je ozbiljno ostecena ili potpuno
istrosena. Baterije mogu eksplodirati u vatri. Tiekom gorenja
litii-ionske baterije stvaraju se otrovni plinovi i materijali.

Ako sadrzaj baterije dode u kontakt s koZom, zahvacenu povrsinu
koZe odmah isperite blagim sapunom i tekucom vodom. Ako
baterijska tekucina dospije u o, otvoreno oko ispirite vodom
najmanje 15 minuta ili do prestanka iritacije. Ako je potrebna
lijecnicka pomoc, elektrolit baterije sastoji se od mjesavine
tekucih organskih karbonata i litijevih soli.

SadrZaj otvorene baterijske celije moZe uzrokovati iritaciju disnih
putova. Omogucite dotok svjeZeg zraka. Ako se simptomi ne
povuku, obratite se lijecniku.

UPOZORENJE: Rizik od opeklina. Bateriska tekucina mozZe biti
zapaljiva ako se izloZi iskrenju ili plamenu.

A UPOZORENJE: Nikad i ni iz kojeg razloga

ne pokusavajte otvarati bateriju. Ako je baterija napuknuta
ili oStecena, ne stavljajte je u punjac. Bateriju nemojte priti-
skati, ispustati na tlo ili ostecivati. Ne upotrebljavajte bateriju
ni punjac ako prime ozbiljan udarac, padnu na tlo, budu
pregazeni ili ako se ostete na bilo koji nacin (npr. probiju ¢a-
vlom, udare cekicem, nagaze). MozZe doci do strujnog udara.
Ostecene baterije treba predati na servis radi recikliranja.

A UPOZORENJE: Opasnost od poZara. Pazite da pri pohrani ili

prenosenju baterija njezini kontakti ne dodu u dodir s metal-
nim predmetima. Na primjer, ne stavljajte baterije u torbe,
dzepove, kutije s alatima, ladice i sl. u kojima se mogu
nalaziti cavli, vijci, kljucevi itd.
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A OP R EZ : Kad se ne koristi, alat poloZite na stabilnu

povrsinu gdje nece postojati opasnost od njegovog prevrtanja
ili pada. Neki alati s velikim baterijama mogu uspravno na
njima stajati, ali mogu se lako prevrnuti.

Transport

A U P oz OR E N.I E : Opasnost od pozara. Tran-

sport baterija moZe uzrokovati poZar ako kontakti baterije
dodu u dodir s materijalom koji provodi struju.

Pri transportu baterija pazite da kontakti budu zasticeni

i dobro izolirani od materijala s kojima bi mogli doci u dodir
i koji bi mogli uzrokovati kratki spoj.

Baterije tvrtke STANLEY FATMAX uskladene su sa svim vaze¢im
propisima o transportu navedenima u industrijskim i pravnim
standardima, koji obuhvacaju Preporuke UN-a o transportu
opasnih proizvoda, Propise o opasnim proizvodima Medunarod-
nog udruzenja za zracni transport (IATA), Medunarodne propise
o pomorskom prijevozu robe (IMDG) i Europski sporazum o me-
dunarodnom cestovnom prijevozu robe (ADR).

Litij-ionske Celije i baterije testirane su u skladu s odjeljkom

38.3 Preporuka UN-a o transportu opasnih proizvoda (priru¢nik
s testovima i kriterijima).

U vecini se slucajeva posiljka s baterijom tvrtke STANLEY
FATMAX ne mora klasificirati kao potpuno regulirani opasni
materijal klase 9. Najcesce se samo posiljke koje sadrze litij-ion-
sku bateriju nazivnih vrijednosti visih od 100 Wh moraju slati kao
potpuno regulirana posiljka klase 9. Sve litij-ionske baterije imaju
oznaku vat-sati (Wh). Nadalje, zbog slozenosti propisa, STANLEY
FATMAX ne preporucuje samostalno slanje litij-ionskih baterija
zratnom postom, bez obzira na oznaku vat-sati. Posiljke alata

s baterijama mogu se slati zracnom postom ako oznaka vat-sati
nije visa od 100 Wh.

Bez obzira na to smatra li se posiljka izuzetom ili potpuno regu-
liranom, odgovornost posiljatelja je provjeriti najnovije propise
o pakiranju, oznacavanju i dokumentiranju.

Informacije navedene u ovom odjeljku priru¢nika iznesene su
u dobroj vjeri i smatraju se to¢nima u trenutku stvaranja doku-
menta. Medutim, ne pruzaju se nikakva izri¢ita ni implicirana
jamstva. Odgovornost je kupca da svoje aktivnosti uskladi

s vazedim propisima.

Preporuke za pohranu

1. Bateriju je najbolje pohraniti na hladnom i suhom mjestu
koje nije izloZeno izravnom suncevom svjetlu, prevelikoj
toplini i hladnodi. Za optimalnu ucinkovitost i vijek trajanja,
bateriju pohranite na sobnoj temperaturi dok nije u upotre-
bi.

2. Zadulju pohranu baterije preporucljivo ju je potpuno na-

puniti i pohraniti na hladnom, suhom mjestu izvan punjaca.

Napomena: Bateriju nemojte pohranjivati ako je potpuno ispra-
Znjena. Bateriju prije upotrebe treba ponovo napuniti.

0znake na punjacu i bateriji
Osim ilustracija u ovom priru¢niku, na punjacu i bateriji mogu se
nalaziti sliedece oznake:

Prije upotrebe procitajte priru¢nik s uputama.

Vrijeme punjenja pronaci ¢ete u odlomku Tehnicki
podaci.

) @ OF

Ne dodirujte elektricki vodljivim predmetima.

Ne punite ostecene baterije.

Ne izlazite vodi.

Odmah zamijenite ostecene kabele.

Punite samo pri temperaturama izmedu 4 “Ci 40 °C.

= 0 6

B

Samo za upotrebu u zatvorenom prostoru.

L

Rabljene baterije bacajte vodeci racuna o okolisu.

=

STANLEY FATMAX baterije punite iskljucivo odgova-
rajuc¢im STANLEY FATMAX punjacima.

Punjenje baterija koje nije proizvela tvrtka STANLEY
FATMAX punjacem tvrtke STANLEY FATMAX moze
uzrokovati eksploziju baterije i opasne situacije.
§* Bateriju nemojte spaljivati.

Vrsta baterije

Model SFMCSTB963 radi s baterijama napona 54 V.

Mogu se upotrijebiti sljedece baterije: SFMCB6025, SFMCB605,
SFM(B6075. Za dodatne informacije pogledajte u odlomak
Tehnicki podaci.

Sadriaj paketa

U paketu se nalazi:
1 Sisac trave
Stitnik

Vijci za Stitnik
Kljuc za matice

[ NN
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Sipka, blokada

Priru¢nik s uputama

Alat, dijelove i pribor provjerite radi eventualnih oStecenja
nastalih tilekom transporta.

Temeljito proucite ovaj prirucnik i upoznaijte se s njime prije
same upotrebe alata.

0znake na alatu

Na alatu su prikazani sljedeci simboli:

Prije upotrebe procitajte priru¢nik s uputama.

Koristite zastitu za sluh.

Koristite zastitu za oci.

Alat ne izlazite kisi ili visokoj vlazi i nemojte ga ostav-
ljati vani kad pada kisa.

Iskljucite alat. Prije odrZzavanja i popravaka izvadite
bateriju iz alata.

MO @O OB

oo
&
)o
3

)

Ljudi i Zivotinje trebaju biti barem 6 m od radnog
podrugja.

0L
N
4

B &

Promatracima ne dopustite da budu u blizini.

Zajamcena zvucna snaga prema direktivi 2000/14/
EZ.

Polozaj datumske oznake (sl. A)

Datumska oznaka € koja sadrzi godinu proizvodnje ispisana je
na kucistu.

Primjer:
2019 XX XX
Godina proizvodnje

Opis (sl. A)

A\ UPOZORENJE: i1 e

elektricni alat ili bilo koji njegov dio. MoZe doci do ozljeda
i materijalne stete.

Glavni rukohvat

© Regulator brzine @ Gomjistup 3isaca
@ Gumb za blokiranje O Stitnik
© Sklopka regulatora O Kuciste kalema
brzine @ Kuciste baterije
@ Pomocni rukohvat ® Baterija
O Kuciste motora @® Tipka za oslobadanje
©® Donji stup sisaca baterije
®

Namjena
Ovaj sisac trave projektiran je za profesionalno sisanje.

NE upotrebljavajte u vlaznim uvjetima ili u blizini zapaljivih
tekucina ili plinova.

On nije alat za podrezivanje rubova i nije namijenjen podreziva-
nju rubova.

NE dopustite djeci da dolaze u dodir s alatom.
Neiskusan korisnik mora biti pod nadzorom pri uporabi ovog
alata.

Malena djeca i nemocne osobe. Ovaj uredaj nije namijenjen
upotrebi od strane djece ili nemocnih nadzora.

Ovaj proizvod nije namijenjen upotrebi od strane osoba sa
smanjenim fizickim, osjetilnim ili mentalnim sposobnosti-
ma (ukljucujucii djecu) ili osoba s nedostatkom iskustva ili
znanja, osim ako ih osoba zaduZena za njihovu sigurnost
nadzire. Djecu se nikad ne smije ostaviti samu uz ovaj
proizvod.

SASTAVLJANJE | PRILAGODAVANJE

A upP OZ OR ENJE: . biste smanjili opa-

snost od ozbiljnih ozljeda, iskljucite alat i izvadite bateriju
prije izvodenja bilo kakvih podesavanja ili postavijanja/
uklanjanja dodataka ili pribora. Nehoticno ukljucivanje alata
moZe uzrokovati ozljede.

A\ UPOZORENJE: 111 somc

STANLEY FATMAX baterije i punjace.

Umetanje i uklanjanje baterije iz alata (sl. G)
NAPOMENA: Pobrinite se da baterijski ulozak @ bude potpuno
napunjen.

Postavljanje baterije u alat

1. Bateriju @ poravnajte s vodilicama u alatu (sl. G).
2. Gurnite ga u alat tako da se dobro ucvrsti u svom lezistu, pri
¢emu se Cuje "klik"
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Uklanjanje baterije iz alata

1. Pritisnite tipku za oslobadanje @ i bateriju ¢vrstom kret-
njom izvucite iz rukohvata alata (sl. G).

2. Bateriju umetnite u punjac kako je opisano u ovom priruc-
niku u odjeljku koji se odnosi na punjac.

Baterije s pokazivacem energije (sl. G)

Neke STANLEY FATMAX baterije opremljene su pokazivacem koji
se sastoji od triju zelenih LED lampica koje pokazuju preostalu
energiju.

Za aktivaciju mjeraca drzite pritisnut gumb €. Tri zelene LED
lampice ce se ukljuciti i naznaciti razinu preostale energije. Kada
je razina energije u bateriji ispod upotrebljive razine, pokazivac
se nece ukljuciti, a bateriju ¢e biti potrebno dopuniti.
NAPOMENA: Pokazivac stanja samo je indikacija preostale ener-
gije u bateriji. On ne naznacuje funkcioniranje alata i podlozan
je varijacijama ovisno o komponentama proizvoda, temperaturi
i primjeni krajnjeg korisnika.

Pricvricivanje Stitnika (sl. D, E)

A UupP OZ OR ENJE: .0 uklanjajte

stitnik. MoZe doci do ozljeda i materijalne Stete.

A UP oz OR E N.I E : NIKADA NE UPOTREBLJA-

VAJTE UREDAJ BEZ CVRSTO POSTAVLIENOG STITNIKA. Stitnik
uvijek mora biti odgovarajuce pricvricen na uredaj da zastiti
korisnika.

1. Pricvrstite stitnik @ na kuciste motora @.

2. Odvijacem krizne glave umetnite 4 vijka stitnika i ¢vrsto
zategnite.

Raspoloziv je stitnik s produljenim pokri¢em (prodaje se za-

sebno) za dodatno pokrice. Upotrebljavajte STANLEY FATMAX

zamjenski Stitnik.

Sastavljanje stupa (sl. C-E)

1. Ne uklanjajte spoj za zatvaranje dok ne sastavite stup.

2. Osigurajte da je rukavac @ na donjem stupu sisaca @
potpuno izvucen.

NAPOMENA: Da prilagodite rukavac, otpustite zapor rukavca (®

i pomaknite rukavac u polozaj.

3. Blokirajte zapor rukavca.

4. Sa zatvorenim zaporom rukavca gurnite gornji stup $isaca
u donji stup $isaca rukavca. Zaporni gumb @ klikom se
ucvrscuje u polozaju kada ude u otvor zapora.

5. Zategnite gornji vijak @ s odvijacem krizne glave.

Pricvricivanje pomocnog rukohvata (sl. F)

1. Postavite pomocni rukohvat @ na vrh gornjeg stupa sisaca
@ prema prikazu na slici F.

2. Gurnite drza¢ @ pomocnog rukohvata na dno rukohvata.

3. Provucite vijke rukohvata @ kroz rukohvat i u drza¢ odoz-

go.

4. Cvrsto zategnite vijke rukohvata. Osigurajte da je rukohvat
dobro pri¢vrscen tako da zatvorite stezaljku rukohvata 9.

5. Da biste prilagodili polozaj pomoc¢nog rukohvata, otvorite
stezaljku rukohvata i gurnite rukohvat gore i dolje po Stapu
dok ne dode u Zeljeni polozaj. Zatvorite stezaljku da biste
blokirali rukohvat na mjestu.

Prilagodavanje visine (sl. E)

A OP R EZ : Podesite duzinu Sisaca tako da postignete

odgovarajuce radne poloZaje.

1. Ukupna visina sisaca moze se prilagoditi tako da se otpusti
obujmica za podesavanje visine @ i okrene u smjeru
strelice na slici E.

2. Pomaknite gornje kuciste ravno gore ili dolje. Kada posti-
gnete Zeljenu visinu, zategnite obujmicu tako da je okrene-
te u smjeru suprotnom od prikazanog na slici E.

Otpustanije linije za rezanje (sl. A)

Tijekom transporta rezna je nit zalijepljena vrpcom u kucistu
svitka .
Uklonite traku koja reznu nit pricvrscuje za kuciste svitka.

RAD
Upute za upotrebu

A UPOZORENJE: Uvijek se pridiavajte

sigurnosnih uputa i vazecih propisa.

A UP oz OR E N.I E : Kako biste smanjili opa-

snost od ozbiljnih ozljeda, iskljucite alat i izvadite bateriju
prije izvodenja bilo kakvih podesavanja ili postavijanja/
uklanjanja dodataka ili pribora. Nehoticno ukljucivanje alata
moZe uzrokovati ozljede.

Pravilan polozaj ruku (sl. A, I)

A UP oz OR E NJ E : Da biste smanjili opasnost

od ozbiljnih ozljeda, UVIJEK koristite prikazan pravilan
poloZaj ruku.

A UP oz OR E N.I E : Da biste smanjili opasnost

od teskih ozljeda uslijed gubitka nadzora, UVIJEK ¢vrsto
drZite uredaj.

Pravilan polozaj ruku je kada jednom rukom drzite glavni ruko-
hvat @ , a drugom pomoc¢ni rukohvat @.
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Ukljucivanje i iskljucivanje Sisaca (sl. A)

Da ukljucite uredaj, pritisnite polugu za deblokadu @ , a zatim
okidac requlatora brzine @. Kada se jedinica pokrene, mozZete
pustiti polugu za blokadu. Da biste iskljucili uredaj, pustite
regulator brzine.

A UPOZORENIJE: ......1sc0 e pokusa-

vajte blokirati u ukljucenom poloZaju.

Sklopka regulatora brzine (sl. A)

Siga¢ s niti daje vam izbor da radite na u¢inkovitijoj brzini da
produljite vrijeme rada za vece poslove ili da povecate brzinu
Sisaca za visokoucinkovito rezanje.

Da histe produljili vrijeme rada, povucite sklopku regulatora br-
zine natrag prema kucistu baterije @ u polozaj "LO". Ovaj nacin
rada najbolji je za vece projekte koji zahtijevaju vise vremena da
ih zavrsite.

Da biste ubrzali sisa¢, gurnite sklopku requlatora brzine @ napri-
jed prema pomoc¢nom rukohvatu @ u polozaj "HI".

Ovaj nacin rada najbolji je za rezanje kroz teske raslinje i za
primjene koje zahtijevaju veci broj okretaja u minuti.
NAPOMENA: Kada ste u nacinu rada "HI", vrijeme rad skratit ¢e se
u usporedbi s viemenom kada je $isa¢ u nacinu rada "LO".

Sisanje (sl. J, K)

Kada je sisac ukljucen, nagnite ga pod kutom i ljuljajte lijevo-de-
sno prema prikazu na slici J.

Zadrzite minimalni razmak od 610 mm izmedu stitnika i stopala
prema prikazu na slici K.

A UPOZORENIJE: ......ciccins i otprilike

paralelnu s tlom (nagib ne treba biti veci od 30°). Ovaj Sisac
nije alat za podrezivanje rubova. NE NAGINJITE $isac tako da
se nit okrece blizu pravog kuta s tlom.

Lete¢i ostaci mogu izazvati tesku ozljedu.

Bacanje Sisaca i provlacenje niti

Vas sisac upotrebljava nit promjera 2 mm koja je spiralnog oblika
s glatkim, okruglim rubovima. Rezna nit trosit ce se brze i bit ¢e
je potrebno vise odmatati ako se rezanje izvodi uzduz plo¢nika
ili drugih abrazivnih povrsina ili ako se reze ¢vrsci korov.

Kako upotrebljavate $isac, nit se skracuje zbog trosenja.

Lagano bacite sisa¢ na tlo dok radite pri uobicajenoj brzini i nit
Ce se puniti.

NAPOMENA: Produljivanje najlonske niti za otkos vec¢i od 381 mm
negativno ¢e utjecati na znacajke, vrijeme rada i radni vijek
sisaca zbog moguceg ostecenja motora. Ako to ucinite, mozete
izgubiti jamstvo.

Korisni savjeti za rezanje (sl. M)

Upotrijebite vrh niti da obavite rezanje; ne primjenjujte silu
na glavu niti u nerezanoj travi.

Zicane i kol¢ane ograde izazivaju dodatno trodenje niti, pa
¢ak i njezino pucanje. Zidovi od kamena i opeke, rubnici

i drvo brzo mogu istrositi nit.

Ne dopustite da se kapa svitka @ povlaci po tlu ili drugim
povr§inama.

U duljem raslinju reZite od vrha prema dolje i ne prelazite
visinu od 305 mm.

DrZite $isa¢ nagnutim prema podrucju koje rezete; to je
najbolje podrucje rezanja.

Sisac¢ reze kako prebacujete jedinicu s lijeva na desno. Time
izbjegavajte da ostaci lete prema rukovatelju.

Izbjegavajte drvece i grmlje. Kora drveta, drveni oblici,
kucne fasade i stupovi ograde mogu se lako ostetiti radom
niti.

Ponovno punjenje rezne niti (sl. L-N)

UPOZORENJE: Kako biste smanjili opasnost od teskih ozljeda,
iskljucite jedinicu i uklonite bateriju prije izvodenja podesa-
vanja ili uklanjanja/postavijanja prikljucaka ili pribora kada
zamjenjujete nit ili prije ciScenja. Nehoticno pokretanje moze
uzrokovati ozljede.

A OP R Ez : Upotrebljavajte samo STANLEY FATMAX

zamjenske svitke i zamjensku nit. Uporaba niti drugih
proizvodaca moze smanijiti radne znacajke, ostetiti Sisac ili
izazvati ozljedu.

Vas sisac upotrebljava nit promjera 2 mm ili 2,4 mm koja je
spiralnog oblika s glatkim, okruglim rubovima. Ne upotre-
bljavajte druge velicine niti. To moZe smanjiti radne znacaj-
ke, izazvati ostecenje jedinice ili ozljedu.

A OP R Ez : Kako biste izbjegli ostecenje uredaja, ako

duljina rezne niti prelazi ostricu za skracivanje, odreZite je
tako da bude tik do ostrice.

Upotrebljavajte samo STANLEY FATMAX zamjensku nit.

1. Izvadite akumulator.

2. lzrezite maksimalnu duljinu od 20" (6 m) niti Sisaca od 2
mm.

3. Poravnajte usice kucista svitka @ sa strelicom € na glavi
svitka @ prema prikazu na slici L.

4. Provucite jedan kraj niti $isaca kroz usicu. Vodite nit kroz
drugu usicu i nastavite povlaciti nit dok ne budete imali
jednake duljine niti na obje strane kucista svitka prema
prikazu na slici M.

5. Pricvrstite kapu svitka @ protiv pomicanja jednom rukom.
Rukom omotajte nit oko svitka tako da okrecete glavu
svitka u smjeru suprotnom od kazaljke na satu. Nastavite
s namatanjem dok 154 mm niti ne preostane na svakoj
strani kucista svitka.

ODRZAVANJE

Ovaj STANLEY FATMAX elektri¢ni alat projektiran je za dugotrajnu
upotrebu uz minimalno odrZzavanje. Neprekinuta i zadovoljava-
juca upotreba ovisi o pravilnom odrzavanju i redovitom ¢is¢enju.
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A UPOZORENJE: v.. biste smanjili opa-

snost od ozbiljnih ozljeda, iskljucite alat i izvadite bateriju
prije izvodenja bilo kakvih podesavanja ili postavljanja/
uklanjanja dodataka ili pribora. Nehoticno ukljucivanje alata
moZe uzrokovati ozljede.

Punjac i akumulator ne mogu se servisirati.

Zamjenski pribor

A U P oz OR E N.I E : Kako biste smanjili opa-

snost od teskih ozljeda, iskljucite uredaj i izvadite bateriju prije
izvodenja podesavanja ili uklanjanja/postavijanja prikljucaka
ili pribora.

A U P oz OR E N.’ E : Uporaba pribora koji nije

preporucio STANLEY FATMAX za uporabu s ovim uredajem
moze biti opasna.

A U P oz OR E N.I E : Ne upotrebljavajte ostrice

ili pribor ili prikljucak osim onoga koji je STANLEY FATMAX

preporucio za ovaj sisac. Moze doci do teske ozljede ili
ostecenja proizvoda.

Kada zamjenjujete nit, upotrijebite nit promjera 2 mm. Upotrije-
bite STANLEY FATMAX zamjensku nit, broj artikla STZST1226.
Druge veli¢cine mogu smanijiti radne znacajke ili izazvati ostece-
nje sisaca.

Zamjena sklopka svitka (sl. 0, P)

1. Okrecite kucista svitka @ dok se otvor @ na ploci osovine
ne poravna s urezom @ u kucistu. Umetnite odvijac kroz
urez i u otvor da sprijecite okretanje osovine @ .

2. Odvijte i uklonite kuiste svitka tako da okrenete glavu
svitka @ u smjeru kazaljke na satu.

NAPOMENA: Ne pokusavajte ukloniti kuciste svitka tako da okre-

nete kuciste svitka €.

3. UKlonite plocu osovine @ prije ugradnje novog kucista.
Uklonite svu necistocu ili travu iz kucista motora i ploce
osovine.

4. Ugradite plocu osovine na osovinu tako da dvostruka
pridrzna matica u obliku slova D sjedne na osovinu unutar
postolja ploce osovine.

5. Poravnajte otvor ploCe osovine i urez, umetnite odvija¢
natrag u otvor i provucite novo kuciste svitka u smjeru su-
protnom od kazaljke na satu. Dobro pri¢vrstite novo kuciste
svitka na osovinu.

Preporuceni pribor za uporabu s ovim alatom dostupan je uz

nadoplatu kod lokalnog dobavljaca ili u ovlastenom servisnom

centru.

Ako trebate pomoc u pronalazenju pribora, posjetite nasu

internetsku stranicu www.stanley.eu/3.

Upotrijebite STANLEY FATMAX broj artikla STZST1169.

O

hrd

Podmazivanje
Ovaj elektri¢ni alat ne zahtijeva dodatno podmazivanje.

N

Ciscenje

A\ UPOZORENIJE: 11, - 050

nite suhim zrakom ¢im primijetite nakupljanje necistoca
oko ventilacijskih otvora. Tijekom izvodenja ovog postupka
nosite zastitu za oci i odobrenu masku protiv prasine.

A UPOZORENIJE: .. iscenje nemetalnih

dijelova alata nikad ne upotrebljavajte otapala ili druge
Jjake kemikalije. Te kemikalije mogu stetiti materijalima
upotrijebljenima u tim dijelovima. Upotrebljavajte iskljucivo
krpu natopljenu vodom i blagim sapunom. Ne dopustite
da ikakva tekucina prodre u unutrasnjost alata. Nijedan dio
alata ne uranjajte u tekucinu.

Dodatni pribor

A UPOZORENIJE: ;....c0 00 koji

nisu u ponudi tvrtke STANLEY FATMAX nisu ispitani s ovim
proizvodom upotreba takvih dodataka uz ovaj alat moze
biti opasna. Da biste smanjili opasnost od ozljeda, uz ovaj
proizvod koristite iskljucivo pribor koji preporucuje STANLEY
FATMAX.

Od dobavljaca zatrazite informacije 0 odgovarajucim
dodacima.

Zastita okolisa
——

Proizvodi i baterije sadrze materijale koji se mogu reciklirati radi
smanjenja potrosnje sirovina i o¢uvanja prirodnih resursa. Elek-
tricne proizvode i baterije reciklirajte sukladno lokalnim propisi-
ma. Vise informacija dostupno je na adresi www.2helpU.com.

Odlazite sa zasebnim otpadom. Proizvodi i baterije
oznaceni ovim simbolom ne smiju se odlagati s komu-
nalnim otpadom.

Punjiva akumulatorska baterija

Bateriju napunite kad izgubi snagu na zadacima koji su dotad
bili s lako¢om obavljani.
Po isteku vijeka trajanja, baterije odbacite vodeci racuna o oko-
lisu:
Bateriju potpuno ispraznite, a zatim je izvadite iz alata.
Litij-ionske celije mogu se reciklirati. Predajte ih vasem
prodavacu ili u lokalno srediste za recikliranje. Prikupljene
baterije bit ¢e reciklirane ili pravilno zbrinute.
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Jamstvo

1-godisnje jamstvo

Svi STANLEY FATMAX elektri¢ni alati ukljucuju jednu godinu
jamstva kao standard. U slucaju da elektri¢ni alat ima kvar zbog
greske u materijalima ili pri izradi u roku od jedne godine od
kupnje, STANLEY jam¢i da ¢e zamijeniti ili popraviti sve neisprav-
ne dijelove bez naknade ili prema odabiru zamijeniti uredaj bez
naknade.

3-godisnje jamstvo

Registrirajte STANLEY FATMAX elektricni alat u roku od Cetiri tjed-
na od kupnje i dobivate dodatne dvije godine jamstva.

Kada registrirate elektri¢ni alat, u slucaju da elektri¢ni alat ima
kvar zbog greske u materijalima ili pri izradi STANLEY jam¢i da

e zamijeniti ili popraviti sve neispravne dijelove bez naknade ili
prema odabiru zamijeniti uredaj bez naknade.
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JAMSTVENA IZJAVA

¢ Jamcimo da navedeni proizvod koji smo isporucili
nema nedostataka ili greSaka u konstrukciji ili tvornickoj
montazi.

¢ Jamstveni rok je 24 mjeseci od dana kupnje.
Jam¢imo da ¢e navedeni proizvod koji smo isporucili
u jamstvenom roku ispravno funkcionirati kod normalne
upotrebe ukoliko ce se korisnik pridrzavati prilozenih
uputa o uporabi.

¢ Jaméimo da je za isporuceni proizvod osigurano
servisno odrzavanje i potrebni rezervni dijelovi u toku
7 godina od datuma kupnje.

¢ Obvezujemo se na zahtjev imatelja jamstvenog lista
podnesenog u jamstvenom roku, o svom trosku
osigurati otklanjanje kvarova i nedostataka proizvoda
koji proizlaze iz nepodudarnosti stvarnih sa propisanim,
odnosno deklariranim karakteristikama kvalitete
proizvoda. Popravak se obvezujemo izvrSiti u roku
od 45 dana od dana prijave kvara. Ako proizvod ne
popravimo u tom roku obvezujemo se zamijeniti ga
novim ili vratiti uplacenu svotu.

¢ Jamstvo vrijedi uz predoCenje originalnog raduna
prodavaca te pravilno ispunjenog jamstvenog lista
ovjerenog pecatom prodavaca.

¢ TroSkove prijevoza odnosno prijenosa proizvoda
koji nastaju pri popravku odnosno njegovoj zamjeni
u garantnom roku snosi nositelj jamstva. Bez obzira na
nacin dostave ovlastenom servisu, kupac je obavezan
podignuti proizvod po izvr§enom servisnom popravku
i isto potvrditi svojim potpisom.

¢ Nepravilnosti koje su nastale nestru¢nim rukovanjem,
rukovanjem suprotnim navedenim u uputama ili
mehanickim oStecenjem iskljucene su iz jamstva.

¢ Proizvod ne smije biti prethodno otvaran ili popravljan
od strane neovlastenih osoba.

¢ Ako popravak traje duze od 14 dana, jamstveni rok se
produzuije za trajanje servisa.

RADOVI | DIJELOVI OBUHVACENI JAMSTVOM

¢ Kvarovi nastali greSkom prilikom tvorni¢kog sklapanja
i pakiranja

¢ Puknuca lomovi dijelova strojeva i alata prouzro€eni
nekvalitetnim materijalom tj. tvornickom greskom

¢ Indirektni kvarovi uzrokovani tockom 2

¢ Kvarovi nastali odmah po pustanju stroja/uredaja u rad

RADOVI | DIJELOVI KOJI NISU PREDMET JAMSTVA
1. OStecena i kvarovi nastali:
¢ Prilikom nepravilnog sastavljanja uredaja od strane

kupca

¢ Nepravilnim rukovanjem i nenamjenskim
koristenjem

¢ Koridtenjem neadekvatnih goriva, maziva, napona,
optere¢enja

¢ Servisiranjem ili rastavljanjem uredaja od strane
neovlastenih osoba
2. Dijelovi koji spadaju u potro$ni materijal:
¢ Kvarovi nastali nedovoljnim odrzavanjem ili
servisiranjem
¢ Kvarovi nastali radi preopterecivanja ili
pregrijavanja uredaja ili njihovih sastavnih dijelova

TIP PROIZVODA:
Prodajno mjesto: Pecat:
Datim prodaje: Potpis:
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Ovlasteni Serviseri:

ALATI MASIC

Zupanijska 38, 31000 OSIJEK
T: 00 385 (0) 31 200 888

M: 00 385 (0) 98 506 174

ALATI MILIC D.O.O.

Mirka Viriusa 2, 10090 ZAGREB
T: 00 385 (0)1 3734 791

T: 00 385 (0)9 137 33 000

F: 00 385 (0)1 3906 790
info@alatimilic.hr
http://www.alatimilic.hr/

ELEKTROMEHANIKA TERLEVIC d.o.o.
Rotka 39, 52440 POREC

T: 00 385 (0) 52 438 297

F: 00 385 (0) 52 438 297

elektroterlevic@inet.hr
http://elektromehanika-terlevic.hr/index.html

GEMMA SERVIS

Andrije peruc¢a 38, 51000 Rijeka

T: +38551217118

M: 098211784

F: +38551217118
gemma-servis@ri.t-com.hr
http://gemmaservis.fullbusiness.com

GROM d.o.o

Hrvatskih vladara 33, 22 243 MURTER
T: 00 38595909 6164
gromelectro@gmail.com

MEDIMURKA BS SERVIS
Kalnigka 6, 40000 CAKOVEC

T: 00 385 (0) 40 384 660

M: 00 385 (0) 40 500 634
servis@medjimurka-bs.hr
http://profi-al.hr/zagreb-hrvatska/

PAVLOV ALATI

Cesta Dr. F. Tudmana 273, 21213 KASTEL GOMILICA
T: 00 385 (0) 21 220 022

M: 00 385 (0) 21 221 122

F: 00 385 (0) 21 220 022

servis-pavlov@st.t-com.hr

PROFI - AL OBRT

Mikulinci 4a, 10010 ZAGREB
T:00 385 (0)1 66 22 820

T: 00 385 (0)98 718 108

F: 00385 (0) 166 22 823
info@profi-al.hr
http://profi-al.hr/zagreb-hrvatska/

TITAN d.o.o0.

Bogoslava Suleka 19, 47000 KARLOVAC
T: 00 385 (0) 47 63 63 11

F: 00 385 (0) 47 63 63 10
info@titan.com.hr
http://www.titan.com.hr/

VERMA d.o.0.

Pere Devéica 23, 10290 ZAPRESIC
T: +385 1 3357 496
servis@verma.hr / verma@verma.hr
www.verma.hr
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TRIMER ZA TRAVU BEZ CETKICA

SFMCSTB963

Cestitamo!

Izabrali ste STANLEY FATMAX alat. Dugogodisnje iskustvo, razvoj
proizvoda i inovacije ucinile su da STANLEY FATMAX postane
jedan od najpouzdanijih partnera korisnicima profesionalnih
ru¢nih elektri¢nih alata.

Tehnicki podaci
Baterije i punjaci se prodaju zasebno (SFMCSTB963N)

SFMCSTB963
Napon Ve 54V
UK.ilrska Voe 54V
Tip 1
O/min /min 5200 - 5500
Veli¢ina rezanog otkosa mm 330
Tezina (bez baterije) kg 3,7

Ukupne vrednosti za buku i vibracije (vektorska suma u tri
pravca). Rezim trimera za travu prema EN50636-2-91:

L,, (emisija nivoa zvucnog dB(A) 79,5
pritiska)

Ly, (nivo zvucne snage) dB(A) 93

K (odstupanja za zadatinivo  dB(A) 19
buke)

Emisiona vrednost vibracija 35
a,=

Odstupanje K= m/s? 2,1

Emisioni nivo vibracija naveden u ovoj informaciji izmeren

je prema standardizovanom postupku iz EN50636 i moZe se
koristiti za uporedivanje alata. MoZze se koristiti za preliminarnu
procenu izloZenosti.

A\ UPOZORENIJE: .00 s

vibracija vazi za glavne primene alata. Medutim, ako se alat
koristi za druge primene, sa drugim priborima ili ako je lose
odrzavan, emisiona vrednost vibracija se moZe razlikovati.
To moze znacajno povecati nivo izlaganja u ukupnom
periodu rada.

Procena nivoa izlozenosti vibracijama takode treba da uzme
u obzir vieme kada je alat iskljucen i kada radi u praznom
hodu.

To moze znacajno smanjiti nivo izlaganja u ukupnom
periodu rada.

Identifikujte dopunske bezbednosne mere za zastitu
rukovaoca od efekata vibracija kao sto su: odrzavanje

alata i pribora, odrZavanje ruku toplim, organizacija radnih
uzoraka.

Baterija Izlazni Ah Punjac
kat. # napon SFMCB6012
SFMCB6025 54 2,5 X
SFMCB605 54 5 X
SFMCB6075 54 7,5 X

“X"oznacava da je baterija kompatibilna sa specifi¢cnim
punjacem. Za vise informacija procitajte priru¢nik s uputstvima.

ECizjava o uskladenosti
Direktiva za masine

3

Trimer za travu bez cetkica
SFM(STB963
STANLEY FATMAX izjavljuje da su proizvodi opisani u delu
Tehnicki podaci uskladeni sa:
2006/42/EC, EN60335-1:2012 + A11:2014, EN50636-2-91:2014.
2000/14/EC, Elektri¢ni trimer za travu, L < 50 cm, Dodatak VI
DEKRA Certification B.V.
Meander 1051 / PO. box 5185
6525 MJ ARNHEM / 6802 ED
ARNHEM, Holandija
ID br. ovlas¢enog tela: 0344

Nivo zvu¢ne snage prema 2000/14/EC (Clan 12, Aneks lll, L <

50 cm):
Ly, (izmeren nivo zvucnog ) 79,5 dB(A) odstupanje (K)= 1,9
dB(A)
L, (garantovana zvucna snaga) 96 dB(A)

Ovi proizvodi su takode uskladeni sa direktivom 2014/30/EU
i 2011/65/EU. Za vise informacija kontaktirajte STANLEY FATMAX
sledecoj adresi ili ih potrazite na poledini uputstva za upotrebu.

Dolepotpisani je odgovoran za pripremu tehnicke
dokumentacije i daje ovu izjavu za ra¢un kompanije STANLEY
FATMAX.

A P>

A.P.Smith

Tehnicki direktor

STANLEY FATMAX Europe, Egide Walschaertsstraat14-18,
2800 Mechelen, Belgija

10.11.2019
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D UPOZORENJE: i1

od povreda, procitajte uputstvo za upotrebu.

Definicije: Bezbednosne smernice

Dole navedene definicije opisuju nivo ozbiljnosti za svaku
signalnu re¢. Molimo da procitate uputstvo i vodite racuna o tim
simbolima.

A OP ASN 05 T: Ukazuje na neposredno opasnu

situaciju koja, ako se ne izbegne, ée dovesti do smrti ili teske
povrede.

A U P oz OR E N.I E : Ukazuje na potencijalno

opasnu situaciju koja bi, ako se ne izbegne, moze izazvati
smrt ili ozbiljnu povredu.

A OP R EZ : Ukazuje na potencijalno opasnu situaciju

koja moZe, ako se ne izbegne, izazvati manju ili umerenu
povredu.

NAPOMENA: Ukazuje na praksu kojanije

povezana sa telesnim povredama koja, ako se ne izbegne,
moZe dovesti do materijalne Stete.

ﬂ Oznacava opasnost od elektricnog udara.
& Oznacava opasnost od poZara.

BEZBEDNOSNA UPUTSTVA

A UPOZORENJE: ., koriscenju aparata

sa mreznim napajanjem neophodno je pridrZavati se
osnovnih sigurnosnih mera predostroznosti, ukljucujuci

i one navedene u nastavku, kako bi se smanjila opasnost od
pozara, elektricnog udara, telesnih povreda i materijalnih
Steta.

A U P oz OR E N., E : Pri koriscenju ove masine

moraju se postovati bezbednosna pravila. Radi svoje
bezbednosti i bezbednosti posmatraca, obavezno procitajte
ova uputstva pre ukljucivanja masine. Sacuvajte ova
uputstva za kasnije potrebe.

Pre nego sto pocnete da koristite ovaj aparat, paZljivo
procitajte ovo uputstvo za upotrebu.

Namena je opisana u ovom uputstvu za upotrebu. Upotreba
bilo kakvih dodatnih pribora ili prikljucaka ili vrsenje bilo koje
druge operacije ovim aparatom koja nije preporucena u ovom
uputstvu za upotrebu moze izazvati opasnost od fizickih
povreda.

Sacuvajte ovo uputstvo za upotrebu za kasnije potrebe.

VAZINO
PAZLIIVO PROCITAJTE PRE UPOTREBE
CUVAJTE ZA BUDUCE POTREBE

BEZBEDNI OBICAJI RADA

Obuka

a)  Pailjivo procitajte uputstvo. Upoznajte se sa kontrolama
i pravilnim koris¢enjem masine.

b)  Nikad ne dozvolite da ovu masinu koriste deca ili osobe koje nisu
upoznate sa ovim uputstvima. Lokalni propisi mogu ograniciti
starost rukovaoca.

¢)  Imajte na umu da je rukovalac ili korisnik odgovoran za
nezgode ili opasnosti koje nastanu prema drugim ljudima ili
njihovoj imovini.

Priprema

a)  Preupotrebe uvek vizuelno proverite masinu na ostecenja,
nedostajucih ili pogresno namestenih stitnika ili zastita.

b)  Nikad ne ukljucujte masinu dok se u blizini nalaze drugi ljud,
a narocito deca ili ku¢ni ljubimci.

Rukovanje
a)  Nosite uvek zastitu za oci i ¢vrstu obucu tokom rada sa
masinom.

b) lzbegavajte upotrebu masine u losim vremenskim uslovima
kada postoji opasnost od gromova.

¢)  Koristite masinu samo po dnevnom svetlu ili sa dobrom
vestackom rasvetom.

d)  Nikad ne ukljucujte masinu sa oStecenim stitnicima ili
zastitama ili bez montiranih Stitnika ili zastita.

e)  Ukljucite motor samo kada su ruke i noge udaljene od sredstva
za rezanje.

f)  Uvekiskopcajte masinu iz elektricnog napajanja
(npr. iskopcajte utikac iz uticnice, uklonite uredaj za
onemogucavanje ili uklonjivu bateriju)
«Kada god ostavijate masinu bez nadzora;
« Pre iscenja neke blokade;
- Pre provere, cis¢enja ili rada na masini;
« Posle udara u strano telo;
« Kada god masina pocne nenormalno da vibrira.

g) Vodite racuna da ne povredite noge i ruke od strane sredstava
za secenje.

h)  Pobrinite se da ventilacioni otvori budu uvek Cisti i da se Ciste
od otpadaka.

i) Uklonite sve predmete koji mogu prouzrokovati povratni udar,
kao $to su granje i kamenje.

j) Proverite da li postoje labava pricvrsna sredstva ili oSteceni
delovi, kao Sto su naprsline u pricvrsnom delu rezaca.

Odrzavanje i skladiStenje

a) Iskopcajte masinu iz elektricnog napajanja (npr. iskopcajte
utikac iz uticnice, uklonite uredaj za onemogucavanje ili
uklonjivu bateriju) pre odrzavanja ili ¢iscenja.
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b)  Koristite samo rezervne delove i pribore preporucene od strane
proizvodaca.

¢)  Redovno kontrolisite i odrzavajte masinu. Neka masinu
popravlja samo oviasceni serviser.

d)  Skladistite masinu izvan dometa dece kada nije u upotrebi.

e)  Tokom transporta i skladistenja koristite poklopac za metalne
ostrice.

f)  Ocistite pre skladistenja i koristite stitnike na reznim priborima
sa metalnim ostricama.

DODATNA BEZBEDNOSNA UPUTSTVA ZA TRIMERE
ZATRAVU

A\ UPOZORENIJE: ;....ccrcvs v

i nakon iskljucivanja motora.

Nosite dugacke pantalone da biste zastitili noge.

Pre koris¢enja aparata proverite da li je putanja rezanja Cista,
odnosno ocis¢ena od grancica, kamenja, Zica i bilo kakvih
drugih prepreka.

Aparat koristite samo u uspravnom poloZaju tako da rezni
najlon bude postavijen blizu tla. Nikad ne ukljucujte aparat

u bilo kom drugom poloZaju.

Polako se krecite kada koristite ovaj aparat. Imajte na umu da
Je sveZe osisana trava vlazna i klizava.

Ne radite na strminama. Na strminama radite poprecno, a ne
nagore i nadole.

Nikad ne prelazite preko Sljunkovitih staza ili puteva sa
ukljucenim aparatom.

Nemaojte nikad da dodirujete rezni najlon dok aparat radi.

Ne spustajte aparat dok se rezni najlon potpuno ne zaustavi.
Koristite samo odgovarajuci tip reznog najlona. Nikad ne
koristite metalnu nit ili strunu za pecanje.

Ruke i noge uvek postavite dalje od reznog najlona, narocito
prilikom ukljucivanja motora.

Pre koris¢enja aparata i posle bilo kakvog udara proverite da li
postoje znaci ostecenja ili habanja i popravite po potrebi.
Pazite da se ne povredite bilo kojim uredajem koji je montiran
za seCenje najlona. Nakon razviacenja novog reznog najlona
uvek vratite masinu u normalan radni poloZaj pre nego sto je
ukljucite.

Neophodan je neprekidan nadzor kada se uredaj koristi

u blizini dece.

Ovaj uredaj nije predviden za koris¢enje od strane mladih ili
nemocnih lica bez nadzora.

Ovaj uredaj se ne sme koristiti kao igracka.

Koristiti samo na suvom mestu. Ne dozvolite da se uredaj
pokvasi.

Ne uranjajte aparat u vodu.

Ne otvarajte kuciste. Unutra se ne nalaze delovi koje moze da
servisira korisnik

Ne ukljucujte aparat u eksplozivnim atmosferama, na primer
u prisustvu zapaljivih tecnosti, gasova ili prasine.

Kada se aparat skladisti ili transportuje u vozilu, treba ga
osigurati tako da se spreci kretanje usled iznenadnih promena
brzine ili smera.

Kada se ne koristi, uredaj treba cuvati na suvom mestu sa
dobrom ventilacijom koje je van domasaja dece.
Deca ne treba da imaju pristup odloZenim aparatima.

Bezbednost drugih osoba

Ovaj uredaj nije namenjen da ga koriste lica (ukljucujuci

i decu) sa ogranicenim fizickim, senzorickim ili mentalnim
sposobnostima, ili neobucene i neiskusne osobe, osim ako
su pod nadzorom ili su dobile uputstva u vezi sa upotrebom
uredaja od osobe koja je zaduZena za njihovu bezbednost.
Decu treba nadzirati kako bi se osiguralo da se ne igraju sa
uredajem.

Preostale opasnosti

Nemojte presezati da biste osigurali dobar polozaj nogu na

strminama.

Odrzavajte ravnotezu u svakom trenutku. Uvek hodajte, nikada

nemojte tréati.

Pri radu sa ovim alatom mogu se javiti dodatni preostali

rizici, koji mozda nisu uvrsteni u prilozenim upozorenjima za

bezbedan rad. Sledeci rizici mogu nastati zbog nenamenske

upotrebe, produzene upotrebe itd.

| pored primene relevantnih bezbednosnih propisa

i implementacije bezbednosnih uredaja, izvesne preostale

opasnosti se ne mogu izbedi. To su:

+ Povrede izazvane dodirivanjem rotirajucih/pokretnih delova.
Povrede izazvane pri promeni delova, noZeva ili pribora.
Povrede izazvane dugotrajnom upotrebom alata. Ako sa
bilo kojim alatom radite duZe vreme, pobrinite se da redovno
pravite pauze.

Slabljenje sluha.

Opasnosti po zdravlje izazvani udisanjem prasine koja se
stvara pri koris¢enju alata (primer:-rad sa drvetom, narocito sa
hrastom, bukvom i MDF-om.)

Elektricna bezbednost

Elektri¢ni motor je projektovan samo za jedan napon.
Uvek proverite da li napon elektro mreze odgovara naponu na
identifikacionoj plocici uredaja. Takode se postarajte da napon
vaseg punjaca odgovara naponu vase elektro mreze.

Va$ STANLEY FATMAX punjac je dvostruko izolovan
D u skladu sa EN60335; zato nije potreban kabl za
uzemljenje.

A UP OZOREN.’E.' Uredaji na 115V moraju

da se ukljucuju preko izolacionog transformatora za zastitu
od greske sa uzemljenim kablom izmedu namotaja primara
i namotaja sekundara.

U slucaju da se kabl osteti, mora se zameniti specijalnim kablom
koji se moze nabaviti preko STANLEY FATMAX servisne mreZe.
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Zamena utikaca

(Samo U.K. i Irska)

Ako treba namestiti novi mrezni utikac:
Bezbedno zbrinite stari utikac.
Braon provodnik poveZite na kontakt za fazu u novom utikacu.
PoveZite plavi provodnik na neutralni kontakt.

A UPOZORENJE: i..c::ovc

kontakt za uzemljenje.

Pratite uputstva koja se isporucuju uz utikace dobrog kvaliteta.
Preporuceni osigurac: 3 A.

Kori$cenje produznog kabla

Produzni kabl ne treba koristiti osim ako to nije nuzno. Koristite

odobreni produzni kabl koji je pogodan za ulazni prikljuc¢ak

vaseg punjaca (pogledajte Tehnicki podaci). Minimalni popre¢ni

presek provodnika je 1T mm? maksimalna duzina je 30 m.

Ako koristite kablovski kotur, uvek potpuno odmotajte kabl.
SACUVAJTE OVA UPUTSTVA

Punjadi
STANLEY FATMAX punjaci ne zahtevaju podesavanje i dizajnirani
su za $to jednostavniju upotrebu.

Vazna sigurnosna uputstva za sve punjace baterija
SACUVAJTE OVA UPUTSTVA: Ovaj priru¢nik koristi vazna sigurnosna
uputstva i uputstva za rad kompatibilnih punjaca baterija (vidi
u Tehnicki podaci).
Pre upotrebe ovog punjaca procitajte sva uputstva i oznake
upozorenja koje se nalaze na punjacu, bateriji i proizvodu koji
koristi bateriju.

A UPOZORENIJE: Opasnost od elektricnog

udara. Ne dozvolite da bilo kakva tecnost prodre u punjac.
Moze doci do elektricnog udara.

A U P oz OR E N.I E : Preporucujemo upotrebu

FID sklopke sa nominalnom strujom od 30mA ili nize.

A OP REZ: Opasnost od opekotina. Radi smanjenja

opasnosti od povreda, punite STANLEY FATMAX punjive
baterije. Drugi tipovi baterija mogu eksplodirati izazivajuci
fizicke povrede i ostecenja.

A OP R Ez : Decu treba nadzirati kako bi se osiguralo

da se ne igraju sa aparatom.

NAPOMENA: :s...ccoim oroinosiims

kada je punjac prikljucen u struju, izloZeni kontakti

Zza punjenje u punjacu mogu se kratko spojiti stranim
materijalom. Strani materijali koji su provodijivi, kao sto

su celicna vuna, aluminijumska folija ili nagomilavanje
metalnih opiljaka, ali ne samo oni, moraju se drzZati dalje od
supljina na punjacu. Punjac treba uvek iskopcati od izvora
napajanja kada se u njemu ne nalazi punjiva baterija.
Iskopcajte punjac sa napajanja pre ciscenja

NE pokusavajte da punite bateriju sa drugim punjacima osim
onih koji su opisani u ovom uputstvu. Punjac i baterija su
specijalno dizajnirani za zajednicki rad.

Ovi punjaci nisu namenjeni za druge svrhe vé samo za punjenje
STANLEY FATMAX baterija.

Svaka druga primena moZe izazvati opasnosti od pozara

i elektricnog udara.

Ne izlaZite punjac kisi ili snegu.

Da biste punjac iskljucili iz struje, uvek vucite utikac a ne kabl. To
e smanjiti opasnost od ostecenja elektricnog utikaca i kabla.
Pobrinite se da kabl bude poloZen tako da se iskljuci moguénost
njegovog slucajnog povlacenja, gaZenja ili ostecivanja
inaprezanja na druge nacine.

Ne koristite produzni kabl osim ako to nije neophodno. Upotreba
neprikladnog produznog kabla moze izazvati opasnosti od
pozara i elektricnog udara.

Ne stavjajte nikakve predmete na punjac i ne postavljajte punja¢
na mekanu povrsinu jer to moZe blokirati ventilacione otvore

i dovesti do prekomernog unutrasnjeg zagrevanja.

Punjac udaljite od izvora toplote. Punjac se ventilira kroz
otvore na vrhu i dnu kucista.

Ne ukljucujte punjac ako je ostecen njegov kabl ili utikac—
odmah ih zamenite.

Ne ukljucujte punjac ako je bio izloZen udarcu, ako je pao ili je
ostecen na drugi nacin. Odnesite ga u ovlasceni servisni centar.
Ne rastavljajte punjac; odnesite ga u ovlasceni servisni centar

ako je potrebno servisiranje ili popravka . Ako se nepravilno
stavi, moZe izazvati opasnosti od poZara i elektricnog udara.
U slucaju da je kabl za napajanje ostecen neophodno je da ga
zameni proizvodac, njegov serviser ili slicno kvalifikovano lice
kako bi se sprecila bilo kakva opasnost.

Iskljucite punjac iz struje pre radova na ciscenju. Time Ce se
smanjiti opasnost od elektricnog udara. Uklanjanje baterije
nece smanjiti taj rizik.

NIKAD ne pokusavajte da poveZete dva punjaca.

Punjacje dizajniran za rad na standardnom naponu
udomacinstvu od 230V. Ne pokusavajte da koristite drugi napon.
To se ne odnosi na automobilski punjac.

Punjenje baterije (sl. B)

1. Punjac prikljucite na odgovarajucu uti¢nicu pre stavljanja
punjive baterije.

2. Umetnite bateriju @ u punja¢ tako $to Cete osigurati da je
baterija kompletno umetnuta u punjacu. Crvena lampica
(punjenje) ¢e neprekidno treptati signalizirajuci da je proces
punjenja poceo.
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3. Zavrsetak punjenja se signalizira kontinualnim svetlom
crvene lampice (ON). Punjiva baterija je tada potpuno
napunjena i moze se koristiti ili ostaviti u punjacu.

Za skidanje baterije iz punjaca, pritisnite dugme za
oslobadanje baterije @ na bateriji.

Napomena: Pre prve upotrebe dopunite kompletno bateriju,

da biste osigurali maksimalne performanse i Zivotni vek trajanja

litijum-jonskih baterija.

Rukovanje punjacem

Na indikatorima ispod su navedeni statusi punjenja baterije.

Indikatori punjenja

-il\ Punjenje —_—— — — EI
B | Potpuno napunjena _— EI
:’—"  Odlaganje zbog vruce/hladne - z
-. baterije* ‘ a

* Crvena lampica nastavlja sa treperenjem, ali Zuta indikatorska
lampica nastavlja da svetli tokom ove operacije. Cim baterija
dostigne prikladnu temperaturu, Zuta lampica se iskljucuje

i punjac se vraca opet u postupak punjenja.

Kompatibilni punjaci nece puniti neispravne baterije.

Ovaj punjac oznacava bateriju s kvarom tako sto se nece ukljuciti
ili prikazivanjem problema s baterijom ili treptanjem punjaca.
NAPOMENA: To takode moZze znaciti da je problem u punjacu.
Ukoliko punjac oznacava problem, onda odnesite punjac

i bateriju kod ovlas¢enog servisera radi ispitivanja.

Kasnjenje zbog vruce/hladne baterije

Ako punjac¢ detektuje da je baterija previse vruca ili previse
hladna, on automatski pokrece kasnjenje zbog vruce/hladne
baterije i odlaZe punjenje dok baterija ne postigne odgovarajucu
temperaturu. Punjac se tada automatski prebacuje u rezim
punjenja baterije. Ova funkcija obezbeduje maksimalni vek
trajanja baterije.

Hladna baterija se puni sporije u odnosu na toplu bateriju.
Baterija se puni sporije kroz ceo ciklus punjenja i nece dostici
maksimalni kapacitet ¢ak i ako se baterija zagreje.

Montaza na zidu

Ovi punjadi su konstruisani za montazu na zidu ili za uspravno
stajanje na stolu ili radnoj povrsini. Ako se montaza vréi na zidu,
onda locirajte punjac u blizini elektri¢ne uti¢nice i udaljeno iz
¢oskova ili drugih prepreka koji bi mogli da sprecavaju protok
vazduha. Koristite poledinu punjaca kao Sablon za lociranje
montaznih zavrtnjeva na zidu. Montirajte punjac bezbedno
pomocu zavrtnjeva (kupljeni zasebno) koji su najmanje 25,4 mm
dugi sa precnikom glave zavrtnja od 7-9 mm, uvrteni u drvo

na optimalnu dubinu tako da ostavljaju 5,5 mm od zavrtnja
izloZenim. Poravnjajte proreze na poledini punjaca sa zavrtnjima
i gurnite ih do kraja u proreze.

Opsta uputstva za CiScenje

A upP OZ OR ENJE: Opasnost od elektriénog

udara. Iskljucite punjac iz struje (iz mreZne uticnice) pre
radova na ¢is¢enju. Necistoce i masnoce mogu se odstraniti
sa spoljasnje strane punjaca koristeci krpu ili mekanu
nemetalnu Cetku. Ne koristite vodu ili neke druge tecnosti
za ciscenje. Nikad nemojte dozvoliti da voda prodre u alat;
nikad ne uranjajte bilo koji deo alata u tecnost.

Punjive baterije
VaZna sigurnosna uputstva za sve baterije

Pri narucivanju rezervne punjive baterije obavezno navedite
kataloski broj i napon.

Isporucena punjiva baterija nije kompletno napunjena. Pre
upotrebe punjive baterije i punjaca pazljivo procitajte uputstva
koja su data u nastavku. Zatim sledite navedenu proceduru
punjenja.

PROCITAJTE SVA UPUTSTVA

Ne punite i ne koristite bateriju u eksplozivnim atmosferama,
na primer u prisustvu zapaljivih tecnosti, gasova ili prasine.
Prilikom stavljanja ili vadenja baterije iz punjaca moze doci do
paljenja prasine ili pare.

Punjivu bateriju nikad ne stavijajte silom u punjac. Ne
modifikujte punjivu bateriju da bi mogla da se postavi

u nekompatibilni punjac jer baterija moZe da pukne i dovede do
ozbiljnih telesnih povreda.

Punjive baterije punite samo u STANLEY FATMAX punjacima.
NE prskajte i ne uranjajte u vodu ili druge tecnosti.

Alat i punjivu bateriju ne cuvajte i ne koristite na mestima

na kojima temperatura moze da poraste do ili premasi 40 °C
(104 °F) (npr. Supe ili limene zgrade tokom leta).

Ne spaljujte punjive baterije ¢ak i ako su ozbiljno ostecene ili ako
su potpuno istrosene. Baterija Ce eksplodirati u vatri. Toksicna
isparenja i materijali se stvaraju pri sagorevanju litijum-jonskih
punjivih baterija.

Ako sadrzaj baterije dode u dodir sa koZzom, pogodeno podrudje
odmabh isperite blagim sapunom i vodom. Ako tecnost iz
baterije dopre u oci, vodom ispirajte otvoreno oko 15 minuta
ili dok iritacija ne prestane. Ako je potrebna medicinska nega:
elektrolit baterije predstavlja mesavinu tecnosti organskih
karbonata i litijumovih soli.

SadrZaji otvorenih baterijskih celija mogu izazvati iritaciju
respiratornih organa. Obezbedite svez vazduh. Ako simptomi

i dalje postoje, potraZite medicinsku pomoc.

UPOZORENJE: Opasnost od opekotina. Tecnost baterije se
moZe zapaliti ako se izloZi varnicama ili plamenu.
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A UPOZORENJE: Nikad ne pokusavajte

da otvorite punjivu bateriju. Ako je kuciste punjive baterije
napuklo ili osteceno, ne stavljajte je u punjac. Ne gnjecite, ne
bacajte i ne ostecujte punjivu bateriju. Ne koristite punjivu
bateriju ili punjac ako su bili izloZeni udarcu, ako su pali,
prevrnuli se ili osteceni na drugi nacin (npr. probuseni
ekserom, udareni cekicem, nagazeni). MoZe doci do
elektricnog udara. Ostecene punjive baterije treba vratiti

u servisni centar radi recikliranja.

A UPOZORENJE: Opasnost od pozara. Nemojte skladistiti ili nositi

baterije tako da metalni predmeti mogu do¢i u kontakt sa
izloZenim terminalima baterije. Na primer, ne postavljajte
baterije u kecelje, dZepove, kutije alata, kutije sa opremom
proizvoda, fioke, itd. gde postoje ekseri, zavrtnji, kljucevi itd.

[
A OP R Ez o Ako se ne koristi, alat stavite na stranu

na stabilnu povrsinu gde nece izazvati saplitanje odnosno gde
ne postoji opasnost od pada. Neki alati sa velikim punjivim
baterijama mogu stajati uspravno na punjivu bateriju, ali se
mogu lako prevmuti.

Transport

A UPOZORENJE: Opasnost od pozara.

Transport baterija moZe prouzrokovati pozar ako
terminali baterije nenamerno dodu u dodir sa sprovodnim
materijalima.

Prilikom transporta baterija uverite se da su terminali
baterije zasticeni i dobro izolovani od materijala koji moZe
doci u dodir sa njim i prouzrokovati kratak spoj.

STANLEY FATMAX baterije su uskladene sa svim primenjivim
propisima transporta kao sto je propisano prema industriji

i zakonskim standardima, u $to spadaju UN preporuke

o transportu opasnih dobara, Propisi za opasna dobra
Internacionalnog udruzenja vazdusnog transporta (IATA),
Internacionalni pomorski propisi za opasna dobra (IMDG)

i Evropski sporazum u vezi medunarodnog transporta opasnih
dobara putevima (ADR).

Litijum-jonske Celije i baterija su testirane sa poglavljem 38.3 iz
uputstva za testiranje i kriterijumi UN preporuka za transport
opasnih dobara.

U vecini slucaja, STANLEY FATMAX baterija bice prihvacen zbog
klasifikacije kao kompletno regulisan opasan materijal klase

9. U nacelu, samo isporuke koje sadrZe litijum-jonske baterije

sa energetskom klasifikacijom ve¢om od 100 vati na ¢as (Wh)
zahtevaju da budu isporucene kao kompletno regulisana klasa
9. Sve litijum jonske baterije imaju vrednost vat ¢asova oznacenu
na pakovanju. Pored toga, zbog kompleksnosti propisa, STANLEY
FATMAX preporucuje vazdusnu isporuku samih litijum-jonskih
baterija bez obzira na vat ¢asove. Isporuke alata sa baterijama
(kombinovani setovi) se mogu vazdusno transportovati ukoliko
vat ¢as baterije nije ve¢i od 100 Wh.

Bez obzira da li je transport razmotren kao prihvacen ili
kompletno regulisan, na prevozniku je da bude upoznat sa

najnovijim propisima za pakovanje, etiketiranje/oznacavanje
i zahteve za dokumentaciju.

Informacije u ovom poglavlju ovog uputstva su obezbedene
iskreno i smatraju se kao precizne u vreme kreiranja ovog
dokumenta. Medutim, ne daje se nikakva garancija, bilo
eksplicitno ili podrazumevano. Kupac ima odgovornost da
osigura svoje delatnosti u skladu sa primenjivim propisima.

Preporuke za skladistenje

1. Najbolje mesto za skladistenje je suvo i hladno mesto
zasticeno od direktne sunceve svetlosti i preterane toplote
ili hladnoce. Za optimalne performanse i vek trajanja
baterije, punjive baterije Cuvajte na sobnoj temperaturi
kada se ne koriste.

Za dugorocno skladistenje preporucuje se skladistenje
kompletno napunjene baterije na hladnom, suvom mestu
izvan punjaca radi optimalnih rezultata.

Napomena: Ne smete skladistiti bateriju koja je potpuno
ispraznjena. Neophodno je napuniti bateriju pre upotrebe.

N

0znake na punjacu i punjivoj bateriji
Pored piktograma koji su koris¢eni u ovom priru¢niku, nalepnice
na punjacu i punjivoj bateriji mogu pokazivati sledece

Pre upotrebe procitajte uputstvo za upotrebu.

Vidi Tehnicki podaci za vreme punjenja.

CX<]=R

A

Ne dodirujte predmetima koji su elektroprovodni.

Ne punite ostecene baterije.

Ne izlazite vodi.

B K

Neispravne kablove odmah zamenite.

Punite samo izmedu 4 °Ci 40 °C.

B

Samo za upotrebu u zatvorenom prostoru.

L

Punjive baterije zbrinite na ekoloski nacin.

o

c
<]
=
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Punite STANLEY FATMAX baterije samo sa STANLEY
FATMAX punjac¢ima.

Punjenje baterija koje nisu STANLEY FATMAX baterije
sa STANLEY FATMAX punjacima moZze dovesti do
njihovog eksplodiranja i ostalih opasnih situacija.
!“3

5 Ne sagorevajte punjive baterije.

Tip baterije

SFMCSTB963 radi na punjive baterije od 54 volti.

Sledece baterije se mogu koristiti: SFMCB6025, SFMCB605,
SFMCB6075. Pogledajte Tehnicki podaci za vise informacija.

Sadrzaj pakovanja

Ovo pakovanje sadrz:

Trimer za travu

Stitnik

Zavrtanj za stitnik

Kljuc za navrtke

Sipka, brava

Uputstvo za upotrebu

Proverite da li postoje transportna oStecenja na alatu,
njegovim delovima ili priboru.

Pre rada sa ovim alatom treba paZljivo procitati i razumeti ovo
uputstvo.

L NN

Oznake na alatu
Na alatu se nalaze sledeci piktogrami:

Pre upotrebe procitajte uputstvo za upotrebu.

Nosite zastitu za sluh.

Nosite zastitu za oci.

Ne izlazite alat kisi ili visokoj vlaznosti i ne ostavljajte
ga vani kada pada kisa.

Iskljucite alat. Pre obavljanja bilo kakvih radova na
odrzavanju alata uklonite bateriju iz alata.

NG @O O VH

360°

P DrZite osobe i Zivotinje najmanje 6 m udaljeno od
"’ radnog podrudja.

£\

e Udaljite posmatrace.

40Z/M9

% ,, Direktiva 2000/14/EC garantovana zvucna snaga.

Pozicija datumske Sifre (sl. A)
Datumska sifra €9, koja sadrzi i godinu proizvodnje, odstampana
je na kucistu.

Primer:
2079 XX XX
Godina proizvodnje

Opis (sl. A)

A UPOZORENIJE: ....... modifikujte

elektricni alat ili njegove delove. MoZe doci do ostecenja ili
telesne povrede.

© Okidac sa regulatorom @ Gornja cev trimera
brzine 0O Stitnik

® Dugme za zaklju¢avanje © Kudiste za kolut

® Prekida¢ za kontrolu @ Kuciste baterije
brzine ® Baterija

® Pomocna rucica @ Dugme za oslobadanje

© Kudiste motora baterije

(6 ®

Donja cev trimera Glavna drska

Namena

Ovaj trimer za travu je konstruisan za profesionalne primene
kosenja.

NE koristite u uslovima vlage ili u prisustvu zapaljivih te¢nosti ili
gasova.

Ovo nije uredaj za ivice i nije namenjen za obradu ivica.

NE dozvoljavajte deci da se priblizavaju alatu.
Nadzor je obavezan ako sa ovim alatom radi neiskusno lice.

Mala deca i nemocni. Ovaj uredaj nije predviden za
koris¢enje od strane male dece ili nemocnih lica bez
nadzora.

Ovaj proizvod nije namenjen da ga koriste lica (ukljucujuci
i deca) sa ogranicenim fizickim, senzori¢kim ili mentalnim
sposobnostima, ili neobucene ili neiskusne osobe, osim
ako su pod nadzorom ili su dobile uputstva o upotrebi
uredaja od osobe koja je zaduzena za njihovu bezbednost.
Deca se uvek moraju nadzirati kako ne bi ostala sama sa

w
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proizvodom.

MONTAZA | PODESAVANJA

A U P oz OR E N.I E : Radi smanjenja opasnosti

od povreda, iskljucite uredaj i odspojite punjivu bateriju

pre bilo kakvih podesavanja ili uklanjanja/postavljanja
prikljucaka ili pribora. Slucajno pokretanje moze dovesti do
povrede.

A UPOZOREN.’E: Koristite samo STANLEY

FATMAX punjive baterije i punjace.

Stavljanje i vadenje punjive baterije iz alata (sl.
G)
NAPOMENA: Pobrinite se da je punjiva baterija @ potpuno

napunjena.
Da stavite punjivu bateriju u alat

1. Poravnajte bateriju @ sa $inama unutar alata (sl. G).
2. Ugurajte bateriju u alatu dok se ne utvrdi ¢vrsto i osigurajte
da ste Culi kako se zabravljuje u mestu.

Da izvadite punjivu bateriju iz alata

1. Pritisnite taster za oslobadanje @B i jako povucite punjivu
bateriju iz dréke alata (sl. G).

2. Punjivu bateriju stavite u punjac onako kako je opisano
u ovom priru¢niku u odeljku o punjacu.

Punjive baterije sa pokazivacem napona (sl. G)

STANLEY FATMAX punjive baterije imaju pokazivac napona koji
se sastoji od tri LED sijalice, koje oznacavaju nivo preostalog
napona u bateriji.

Pritisnite i drZite pritisnutim taster pokazivaca napona .
Ukljucuje se kombinacija triju LED lampica oznacavajuci time
nivo preostalog napona. Ako je nivo napona ispod upotrebljive
granice, onda se pokazivac napona ne ukljucuje i potrebno je
dopuniti bateriju.

NAPOMENA: Pokazivac¢ napona je samo indikacija preostalog
napona u punjivoj bateriji. On ne ukazuje na funkcionalnost
alata i predmet je odstupanju zasnovano prema komponentama
proizvoda, temperaturi i primeni krajnjeg korisnika.

Sastavljanje Stitnika (sl. D, E)

A upP OZ OR ENJE: ... nemojte uklanjati

stitnik. MoZe doci do oStecenja ili telesne povrede.

A UP oz OR E N.I E : NIKADA NEMOJTE KORISTITI

APARAT BEZ PRICVRSCENOG STITNIKA U MESTO. Stitnik mora
uvek da bude pravilno pricvricen na uredaju radi zastite
korisnika.

1. Montirajte stitnik @ na kuciste motora @.
2. Pomocu krstastog odvijaca umetnite 4 zavrtnja stitnika

i dobro ih zategnite.
Na raspolaganju je prosireni $titnik za pokrivanje (prodaje se
odvojeno) za dodatno pokrivanje ako to zelite. Koristite samo
STANLEY FATMAX zamenski stitnik.

Sklapanje cevi (sl. C-E)

1. Ne skidajte rajsferslus dok se cev ne sastavi.

2. Uverite se da je naglavak @ na donjoj cevi trimera @
potpuno izvucen.

NAPOMENA: Da biste podesili naglavak, otpustite rezu naglavka

@® i pomerite naglavak na mesto.

3. Zabravite rezu naglavka.

4. Sa zatvorenim rezom za naglavak, gurnite gornju
cev trimera u naglavak donje cevi trimera. Dugme za
zakljucavanje @ ce kliknuti u poziciju kada ude u otvor za
rezu.

5. Zategnite gornji zavrtanj ® pomocu krstastog odvijaca.

v se

Pricvricivanje pomocne rucice (sl. F)

1. Postavite pomocnu rucicu @ na vrh gornje cevi trimera @
kao na slici F.

2. Navucite drza¢ @ pomocne rucice na donji deo rucice.

Navijte zavrtnje rucice @ kroz rucicu i u drza¢ odozgo.

4. Pritegnite zavrtnje rucice. Uverite se da je rucica bezbedno
pri¢vricena zatvaranjem stezaljke rucice @®.

5. Zapodesavanje pozicije pomocne rucice otvorite stezaljku
rucice i pomerajte rucicu navise i nanize duz Sipke dok
se ne postavi u Zeljenom polozaju. Zatvorite stezaljku za
zaklju¢avanje rucice u mestu.

w

Podesavanje visine (sl. E)

A OP R Ez : Podesite duZinu trimera da biste dobili

pravilan radni polozaj.

1. Ukupna visina trimera moze da bude podesavana
olabavljivanjem prstena za podesavanje @ okretanjem
u smeru strelice nassl. E.

2. Pomerite gornje kuciste pravo uvis ili nanize. Kada
postignete Zeljenu visinu, pritegnite prsten okretanjem
u smeru suprotnom od prikazanog u sl. E.

Oslobadanje reznog najlona (sl. A)

Rezni najlon je zalepljen selotejpom za kuciste koluta radi
transporta .
Uklonite traku kojom je zalepljen rezni najlon za kuciste
koluta.

RAD
Uputstvo za upotrebu

A\ UPOZORENJE: , c..corc s

0 bezbednosnim merama i primenljivim propisima.
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A U P oz OR E NJ E : Radi smanjenja opasnosti

od povreda, iskljucite uredaj i odspojite punjivu bateriju

pre bilo kakvih podesavanja ili uklanjanja/postavljanja
prikljucaka ili pribora. Slucajno pokretanje moze dovesti do
povrede.

Pravilan polozaj ruke (sl. A, 1)

A\ UPOZORENJE: i1 05050

od ozbiljnih telesnih povreda, UVEK primenjujte pravilan
poloZaj ruke kao sto je pokazano na slici.

A U P oz OR E N.’ E : Radi smanjenja opasnosti

od ozbiljnih telesnih povreda, UVEK sigurno drZite alat
i budite pripravni za iznenadnu reakciju.

Pravilan polozaj ruke znaci da jednom rukom treba uhvatiti

glavnu drsku @, a drugom bocnu @.

Ukljucivanje i iskljucivanje trimera (sl. A)

Za ukljucivanje uredaja pritisnite polugu za blokiranje @ a zatim
requlator brzine @. Cim uredaj pocne da radi mozete otpustiti
polugu za blokiranje. Za iskljucivanje aparata otpustite okidac sa
regulatorom brzine.

A U P oz OR E N., E : Nikad ne pokusavajte da

zakljucate prekidac kada je u ukljucenom polozaju.

Prekidac za kontrolu brzine (sl. A)

Ovaj trimer vam pruza mogucnost rada pri efikasnijoj brzini da
bi se produzilo vreme rada za vece poslove, ili ubrzala brzina
trimera za kosenje visokim performansama.

Za produzivanje radnog vremena, povucite prekidac za kontrolu
brzine unazad prema kucistu baterije @ u polozaj“LO" Ovaj
rezim rada je najbolji za vece projekte koji zahtevaju vise
vremena za zavrsetak.

Za ubrzanje trimera, gurnite prekidac za kontrolu brzine @
napred prema pomocnoj rucici @ u polozaj “Hl"

Ovaj rezim rada je najbolji za kosenje kroz visoku travu i za
primene koje zahtevaju ve¢i broj obrtaja.

NAPOMENA: Kada se nalazite u reZimu "HI", onda se vreme rada
smanjuje u poredenju sa vremenom kada se trimer nalazi
urezimu "LO"

Trimovanje (sl. J, K)

Kada je trimer ukljucen, nagnite uredaj i zamahujte trimer od
jedne ka drugoj strani kao $to je prikazano na slici J.
Odrzavajte minimalno rastojanje od 610 mm izmedu Stitnika
i vasih nogu kao $to je prikazano u slici K.

A U P oz OR E N.’ E : Odrzavajte rotirajuci

najlon priblizno paralelno sa zemljom (pod nagibom koji
nije vise od 30°). Ovaj trimer nije uredaj za podrezivanje
ivica. NEMOJTE NAGINJATI trimer tako da se najlon okrece
blizu pod pravim uglom prema zemlji.

Leteci otpad moZe prouzrokovati ozbiljne povrede.

Snabdevanje najlona udarcem trimera od zemlju

Vas trimer koristi najlon pre¢nika 2 mm koji je spiralnog oblika sa
glatkim i okruglim ivicama. Rezni najlon se brze haba i trosi ako
se rezanje vrsi duz ploc¢nika ili drugih abrazivnih povrsina ili ako
se kosi gusci korov.

Tokom koris¢enja trimera vas$ najlon postaje krac¢i zbog habanja.
Nezno udarite trimer od zemlju tokom rada pri normalnoj brzini
i dobicete novu duzinu najlona.

NAPOMENA: ProduZivanje najlona preko otkosa od 381 mm
negativno utice na performanse, vreme rada i vek trajanja
trimera zbog potencijalnog oste¢enja motora. Time mozete
izgubiti garanciju.

Korisni saveti za rezanje (sl. M)

Koristite vrh najlona za rezanje; nemojte siliti glavu

u neokodenu travu.

Zi¢ane ograde sa kolcima prouzrokuju dodatno trosenje
najlona, ¢ak i lomljenje. Kameni zidovi i zidovi od opeke,
ivi¢njaci i drvo mogu ubrzano potrositi najlon.

Nemojte dozvoliti da se poklopac koluta @ vuce po zemlji
ili drugim povrsinama.

Kod visokih trava kosite od vrha prema nanize i nemojte
prekoraciti visinu od 305 mm.

DrZite trimer nagnut prema povrsini koju kosite, to je
najbolje podrucje za kosenje.

Trimer kosi kada uredaj pomerate od leve ka desnoj strani.
Time se izbegava bacanje krhotine prema operateru.
Izbegavajte drvece i Zbunje. Kore drveca, drvene letve,
grada i stubovi ograde mogu lako ostetiti najlon.

Ponovno punjenje najlona (sl. L-N)

UPOZORENJE: Radi smanjenja opasnosti od ozbiljnih povreda,
iskljucite uredaj i odspojite punjivu bateriju pre bilo kakvih
podesavanja ili uklanjanja/postavljanja prikljucaka ili pribora
prilikom zamene najlona ili pre ciscenja. Slucajno aktiviranje
moze dovesti do povrede.

A OP REZ: Koristite samo STANLEY FATMAX

zamenske kolute i najlon. Koriscenje najlona drugih
proizvodaca moze smanjiti performanse, ostetiti trimer ili
prouzrokovati licne povrede.

Vas trimer koristi najlon precnika 2 mm ili 2,4 mm koji je
spiralnog oblika sa glatkim i okruglim ivicama. Ne koristite
najlone drugih velicina. To moze smanijiti performanse,
prouzrokovati ostecenja uredaja ili povrede.
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A OP R Ez : Ako rezni najlon strci van noZa za secenje,

odsecite ga tako da dopire do noza da biste izbegli ostecenje
uredaja.

Koristite samo STANLEY FATMAX zamenski najlon.

1. Uklonite bateriju.

2. Odsecite najlon 2 mm maks. duzine od 20'(6 m).

3. Poravnajte usice kucista za kolut @ sa strelicom @ na
poklopcu koluta @ kao na slici L.

4. Provucite jedan kraj najlona kroz usicu. Provlacite najlon
kroz drugu usicu i nastavite da provlacite najlon kroz dok ne
budu jednake duZine na svakoj strani kucista za kolut kao
na slici M.

5. Osigurajte jednom rukom poklopac koluta € od
pomeranja.

Drugom rukom namotajte najlon na kolut okretanjem
poklopca koluta ulevo. Nastavite namotavanje dok ne
ostane 154 mm najlona na svakoj strani kucista koluta.

ODRZAVANJE

Va$ STANLEY FATMAX elektri¢ni alat je dizajniran za rad u duzem
vremenskom periodu sa minimalnim zahtevima u pogledu
odrzavanja. Kontinuirani zadovoljavajuci rad zavisi od pravilnog
odrzavanja alata i redovnog ¢iscenja.

A U P oz OR E N.’ E : Radi smanjenja opasnosti

od povreda, iskljucite uredaj i odspojite punjivu bateriju

pre bilo kakvih podesavanja ili uklanjanja/postavljanja
prikljucaka ili pribora. Slucajno pokretanje moze dovesti do
povrede.

Punjac i punjiva baterija se ne mogu servisirati.

Zamenski pribori

A U P oz OR E N.I E : Radi smanjenja opasnosti

od ozbiljnih povreda, iskljucite aparat i odspojite bateriju
pre bilo kakvih podesavanja ili uklanjanja/postavljanja
prikljucaka ili pribora.

A U P oz OR E N., E : Koris¢enje dodatne

opreme koja nije preporucena za upotrebu sa STANLEY
FATMAX bi moglo da bude opasno.

A\ UPOZORENJE: i iosicsis

ili pribore ili sklopove za pricvrs¢ivanje koji nisu preporuceni
od strane STANLEY FATMAX na ovom trimeru. Mogu nastati
ozbiljne povrede ili ostecenja proizvoda.

Prilikom zamene najlona, koristite najlon pre¢nika 2 mm.
Koristite STANLEY FATMAX zamenski najlon, br. modela
STZST1226.

Ostale veli¢cine mogu smanjiti performanse ili prouzrokovati
oStecenja trimera.

Zamena sklopa koluta (sl. 0, P)

1. Okrecite kuciste za kolut @ dok se otvor @ u ploci vretena
ne poravna sa urezom @ u kucistu. Utaknite odvijac kroz
urez i u otvor, da biste sprecili vreteno @ od okretanja.

2. Odvijte i uklonite kuciste za kolut okretanjem poklopca
koluta @ udesno.

NAPOMENA: Ne pokusavajte da uklonite kuciste za kolut

okretanjem glave koluta €D.

3. Skinite plocu vretena @ pre instaliranja novog kucista.
Uklonite bilo kakvu prljavstinu i travu iz ku¢ista motora i sa
ploce vretena.

4. Instalirajte plocu vretena na vreteno, tako da dvostruka
zadrZna navrtka oblika slova D na vretenu upadne u osnovu
ploce vretena.

5. Poravnajte otvor ploce vretena i urez, utaknite odvija¢
nazad u otvor i navijte novo kuciste za kolut ulevo.
Bezbedno pritegnite novo kuciste za kolut na vreteno.

Preporucena dodatna oprema za upotrebu sa ovim alatom

moze se nabaviti kod vaseg lokalnog distributera ili ovlas¢enog

servisnog centra, uz doplatu.

Ako vam zatreba pomoc za pronalaZenje pribora posetite nas

vebsajt www.stanley.eu/3.

Koristite STANLEY FATMAX br. modela STZST1169.

O

[N

Podmazivanje
Vas elektri¢ni alat ne zahteva dodatno podmazivanje.

e

Ciscenje

A UP OZORENJE: Suvim vazduhom

izduvajte prasinu iz glavnog kucista i iz ventilacionih otvora
zavisno od sakupljanja prasine. Nosite odobrenu zastitu

za ocj i odobrenu zastitu od prasine pri obavijanju ovog
postupka.

A UP OZOREN.IE: Nikad ne koristite

rastvarace ili druga agresivna hemijska sredstva za ciscenje
nemetalnih delova alata. Te hemikalije mogu da oslabe
materijale koji se koriste za nemetalne delove. Koristite

samo krpu koja je naviaZena vodom i blagu sapunicu. Nikad
nemojte dozvoliti da voda prodre u alat; nikad ne uranjajte
bilo koji deo alata u tecnost.
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Opciona dodatna oprema i pribor

A UPOZORENIJE: ; ....... o cocornc

oprema i pribor, osim onih koje nudi STANLEY FATMAX, nisu
bili testirani sa ovim proizvodom, koris¢enje takvih pribora
i dodatne opreme sa ovim alatom bi moglo biti opasno. Da
bi se smanjila opasnost od povreda, sa ovim proizvodom
treba koristiti samo pribor i dodatnu opremu koje je
preporucio STANLEY FATMAX.

Za vise informacija o prikladnim priborima obratite se
vasem distributeru.

Zastita Zivotne sredine

Odvojeno sakupljanje. Proizvodi i baterije oznacene
ovim simbolom ne smeju da budu odlozeni sa

otpadom iz domacinstva.

Proizvodi i baterije sadrze materijale koji se mogu reciklirati,
smanjujuci time potraznju za sirovinama. Reciklirajte elektri¢ne
proizvode i baterije u skladu sa lokalnim propisima. Vise
informacija mozete naci na www.2helpU.com.

Punjiva baterija

Ova dugotrajna punjiva baterija mora da se napuni ako ne

proizvodi dovoljnu snagu pri obavljanju poslova koje ste ranije

obavljali s lakocom.

Na kraju njenog radnog veka treba je odloziti vodeci racuna

0 nasoj zivotnoj sredini:
Potpuno ispraznite bateriju, a zatim je uklonite iz alata.
Li-jonske celije se mogu reciklirati. Odnesite ih vasem
distributeru ili u lokalnu stanicu za reciklazu. Sakupljene
punjive baterije ¢e biti pravilno reciklirane ili odlozene.

Garancija

Garancija od 1 godine

Svi STANLEY FATMAX elektri¢ni alati ukljucuju standardno
garanciju od 1 godine. U slu¢aju da vas elektri¢ni alat postane
neispravan zbog greske u materijalima ili izradi u periodu

od 1 godine od datuma kupovine, STANLEY garantuje da ¢e
besplatno zameniti neispravne delove ili — zavisno od naseg
nahodenja — zameniti artikal besplatno.

Garancija od 3 godine

Registruje vas STANLEY FATMAX elektri¢ni alat u roku od 4
nedelja od kupovine i steknite pravo na dodatne 2 godine
garancije.

Posle registracije vaseg elektricnog alata, a u slucaju vas
elektri¢ni alat postane neispravan zbog greske u materijalima ili
izradi, STANLEY garantuje da ¢e besplatno zameniti neispravne
delove ili - zavisno od naseg nahodenja - zameniti artikal
besplatno.
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KOCWJIKA 3A TPEBA TPUMEP BE3 HETKUYKU

SFMCSTB963

Bu vectutame!

/136pasTe anatka og STANLEY FATMAX. foauHuTe Ha UCKYCTBO,
TEeMeNHIOT Pa3BOj Ha NPOM3BOAM W MHOBATUBHOCTA rO MpaBat
STANLEY FATMAX efieH oA HajaoBepnvBmTe NapTHepK Ha
KOPVCHILMTE Ha NPOGeCOHaNHN eNeKTPUYHM aNaTKu.

TexHnuku noparouu
batepuwTe 1 nonHaunTe ce NnpoAasaat oasoeHo (SFMCSTBI63N)

A NIPEQYNPELYBAIE:

JleknapupaHomo HuU8o Ha eMucuja Ha 8ubpayuu e 3a
2/1a8HUMe pexumu Ha paboma Ha anamkama. Medymoa,
00KOJTKY anamkama ce ynompe6yaa 3a opyau HameHu, co
Opyeu 0o0amoyu usu J10Uo ce 00pxyed, emucujama Ha
8ubpayuu Moxe 0a ce pasnukysa. 08a Moxe 3Ha4yUMenHo
04 20 32071eMU HUBOMO HA U3/I0XEHOCM HA 8UOPALUU 80
meKom Ha yenokynHuom nepuoo Ha paboma.
[poyeHKama Ha HUBOMO Ha U3I0XeHOCM Ha subpayuu

SFMCSTB963 ucmo maka mpeba 0a 2o 3eme 80 NPedBUO 8PEMEMO Ko2a
anamkama e Uck/y4eHa Unu Koza e 8Ki1y4eHa Ho Co Hea He
HaroH >4V ce u3gpwysa paboma.
Ofeatero Kpancreo u Ve sS4y 08a Moxe 3Ha4umesnHo 0a 20 HaManu HUBOMO Ha
Vipcka U3/I0XEHOCM Ha 8UBPAyUU 80 MEKOM HA UeIOKYNHUOM
nepuod Ha paboma.
Tvn 1 3a 0a ce 3awmumu pabomHukom 00 nocaeouyume Ha
RPM /min 5200 - 5500 8ubpayuu, mpeba oa ce npeno3Haam 0oNOIHUMENHU
MepKu 3a 6e36e0HOCM Kako WMo ce: 00pXy8arbe Ha
fonemmHa Ha OTKOC mm 330 anamkama u dodamouume, 3amMonlysarbe Ha paueme,
TexHa (663 6atepuckuor kg 37 opeaHusayuja Ha pabomHume 3aoayu.
naker)
batepuja M3neseH Ah [TonHay
BpeaHoCT Ha BpeBa v BUOpaLMK (BEKTOPCKA CyMa Mo Tpu Kard Hanon SEMCBE012
0CKM). Pexxknm Ha Tpumep 3a Tpea cnopes EN50636-2-91:
Ly (HVBO Ha 3ByueH dB(A) 79,5 SFMCB6025 >4 25 X
NPUTUCOK Ha emncyja) SFMCB605 54 5 X
Ly (H1BO Ha 3ByuHa dB(A) 93 SFMCB6075 54 75 X
MOKHOCT)
K (oTCTanyBatbe 3a 4afeHo dBA) 19 “X"NokaxyBa Aeka 6aTepMCKm9T nakeT e KoMnaTnbuneH co Toj
HIIBO Ha 38YK) CHEL{VIQ)V,MGH nonHay. MpounTajte ro NPMPaYHMKOT CO yNaTcTBa
3a noseke cneLydruyH1 MHGopMaLN.
BpeaHocT Ha emncujata Ha 35
BuOpaLWK a, = EK-[leknapaumja 3a coo6pasHocT
Ortcranysare K = m/s’ 2,1

HVBOTO Ha emncKja Ha BMOpaLMY JaeHo BO 0Baa Tabena e
13MEePEHO BO CKNaj CO CTaHAAPAM3VPAHIOT TECT iafieH BO
EN50636 1 moxe aa ce ynoTpebyBa 3a CnopeflyBarbe Ha eAHa
anatka co Apyra. Moxe aa ce ynotpebysa 3a npennmmHapHa
NPOLEHKa Ha U3N0KEHOCT Ha BUOPALN.

AMPEKTMBB 3a MalUnHKN

C€

Kocunka 3a Tpesa Tpumep be3 Yetkuuu
SFM(STB963
STANLEY FATMAX peknapupa Aeka npou3BoAuTe onuiaHi nog
TexHu4Ku nodamoyu ce BO CKNaj Co:
2006/42/EK, EN60335-1:2012 + A11:2014, EN50636-2-91:2014.
2000/14/EK, Toumep 3a TpeBHMK, L < 50 cm, AHekc VI
DEKRA Certification B.V.
Meander 1051 / PO. box 5185
6525 MJ ARNHEM / 6802 ED
APHXAJM, XonaHawja
VineHTndrKaumcky 6poj Ha r3secTeH opraH: 0344
HBO Ha 38y4Ha MOKHOCT cnpema 2000/14/EC (YneH 12, AHekc
lll, L <50 cm):
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Ly, (M3MepeHO HUBO Ha 3ByYeH NpUTUCOK ) 79,5 dB(A)
otcTanysatbe (K) = 1,9 dB (A)
Ly, (rapanTvipaHa 38y4yHa MokHocT) 96 dB(A)
OBMe NpoU3BOAV CTO Taka e BO CKMaf Co [IMpeKkTneata
2014/30/EY 1 2011/65/EY. 3a noseke nHdopmaLmm, Be MonMme
na ctanete Bo KoHTaKT co STANLEY FATMAX npeky cnefHaBa
aApeca unv Aa nornefHeTe of Apyrata CTpaHa Ha ynatcTsoTo.

[lony NoTNMWAHMOT e OATOBOPEH 3a COCTaBYBatbe Ha
TeXHUUKITE NOJATOLY 1 ja 1aBa OBaa fieKnapalivja Bo MMe Ha
STANLEY FATMAX.

A P

A.P.Smith

TexHNYKM AMpexTop

STANLEY FATMAX Espona, Egide Walschaertsstraat14-18,
2800 Mechelen, benruja

10.11.2019

S NPELYNPEAYBAKE: ..

04 20 HaManume pu3uUKoOM 00 NOXap, npoyumajme 2o
ynamecmaomo 3a ynompeba.

Dle¢unmuyun: Hacokn 3a 6e36eHa ynotpeba

[lonyHaseneHnTe fedUHNLMM FO ONULLYBAAT HABOTO Ha
CePMO3HOCT Ha CeKoj curHaneH 36op. Be monvime fia ro
npoyuTaTe ynaTCcTBOTO 11 [1a OOpHETE BHUMaHUE Ha OBUe
cmbonu.

A ONMACHOCT: 0. c.p0comaione

HENocpeoHa onacHocm Kojd, DOKOTIKY He ce u3beeHe, Ke
Npedu38UKa cMpm UU Cepuo3Ha no8peda.

A NIPEQYNPEAYBAE:

O3Hayysa cumyayuja Ha NOMeHYUJanHa onacHocm Kojd,
OOKOJIKY He ce U3be2He, 6U Moxena 0a npedu3suKa cupm
Uunu cepuosHa nospeda.

A\ NTPETIA3/TUBOCT: ...

cumyauyuja Ha NomeHYUjanHa onacHoCM Koja, OOKOJKY
He ce u3bezHe, MoxKe 0a Npeou38UKa NoMana unu (pedHa
noepeda.

W3BECTYBABE: o....cc ..

Ha pabomerve Koj He e N08P3aH co IUYHA N08Pedd U Koj,
00KOJIKy He Ce Uu3be2He, MoXe 0a Npedu38UKa owimemysaroe

Haumom.

ﬂ O3Hauyea pu3suk 00 enekmpuyeH yoap.

@ O3Havysa pusuk 00 NoXap.

BE3BEAHOCHW YNATCTBA

A NIPEQYNPEAYBAIE: ...

ce ynompebysaam enekmpuyHu ypeou mopa oa ce
noyumy8aam ocHo8HUMe MepKU Ha 6e36edHocm,
BKITY4yBajKU eu U 08UE, 30 0a Ce HaManu pu3ukom
00 noxap, enekmpuder yoap, NUYHU nogpedu u
mamepujanHa umemd.

A NPEJYNPELQYBAE: .....

ynompebysame mawu+Hama, 6e36e0HoCHUMe npasuia
Mopa da ce criedam. 3a 8awama concmeeHa 6e3bedHocm
U 3a 6e36e0HocMa Ha Habrwydysadyume, 8e MosiuMe
npo4umajme 2u 0gue ynamcmea nped 0a 3anoyHeme 0a
pabomume co mawuHama. Be monume 3ayysajme eu osue
ynamecmea 3a NOHamamowHa ynompeoa.

[lpodumajme ja yenama coOpxuHa Ha 08a ynamcmao
8HUMAMenHo Nped 0a NoYHeme 0d pakysame co ypedom.
HameHama e onuwara 8o 08a ynamcmao 3a ynompetd.
Ynompebama Ha 6un0 Kak8a NOMOWHa onpema uu
000amok unu u38pwysarbemo Ha 6usio kou pabomu co
080 yped 0C8eH OHUE NPENOPAYAHU 80 084 YNAMCMEO
30 ynompeba Moxe 0a npedu3suka pu3uk 00 nogpedd Ha
pakysasom.

Couyaajme 20 08a ynamcmao 3a UOHO NpeeredyBare.

BAXHO
BHUMATEJIHO ITPOYUTAJTE MPES YIOTPEBA
3AYYBAJTE I'0 3A [TOHATAMOLLIHA YIIOTPEBA

BE3BE/IHN MPAKTVKW 3A PABOTA

06yka

a)  BrumamenHo npoyumajme 20 ynamcmeomo. 3ano3+Hajme
Ce Co KOHMpOosUMe U Co008emHama ynompebad Ha
MawuHama.

b)  Hukozaw He 00380/1y8ajme 1UYa Kou He ce 3aN03HAeHU CO
08a ynamcmeo 0a pakyeaam co mawiuHama. /lokanHume
nponucu Moxe 0a NOCMAasysaam 02paHuYysara 80 8pCKa
€0 803pACMA HA PAKyBAYOM.

¢} Vimajme Ha ym deka pakysadom usu KOpUCHUKOM e
002080peH 3a HecpeKume U onacHoCMume Wmo um ce
C/1y4y8aam Ha opyeume fiyée Uu Ha HUBHUOM UMOM.

MoprotoBka

a)  [lped ynompeba, cekozaw 8u3yesnHo npeaedajme
ja mawuHama 3a owmemyaaree, U 0asu Hekoj 00
wmumHuyume wu npezpadume HeA0CMAacysa unu e
NnocmaseH Hecoo08emHo.

b)  Hukoeaw He pabomeme co mawuHama 000eka 8o 6u3uHa
uma nyée, 0cobeHo deya unu 0OMawHU MUAEHUYUk.
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Ynorpeba

a)

b)

o)
d)
e

f)

9)

h)

J

Hoceme 3awmumHu oyuna u debenu 0bysKu cekoeau Koea
pabomume co MawuHama.

M36ezHysajme ynompeba Ha MmawiuHama npu sowu
8DEMEHCKU YCI108U, 0CO6EHO K02a UMa pu3uK 00
2pmMomesuyU.

Ynompebysajme ja mawuHama camo npu oHegHa
c8emsI0cm U npu 006po BELUMAYKO 0CBEMTYBAHE.
Hukoeaw He pabomeme co MAWUHAMa co olWmemexu uau
6e3 WmMumHUYU U npezpaoul.

Bksydeme 20 MOMOpom camo Koed payeme U cmananama
ce nodaneky 00 cpedcmeama 3a Kocerbe.

Cexozauw ucK/y4eme ja MawluHama 00 U380pom Ha eHepauja
(Ha np. uzsademe 20 npuKITy4O0KOM 00 WiMmeKep, U3gademe 20
ypedom 3a deakmuguparbe unu usademe ja bamepujama)
« Koea MawuHama mpeba 0a ce ocmasu 6e3 Hao3op;

* Npeod YuCMerbe Ha 3aMHyBarbe;

« Nped Npogepka, ducmerve U pabomerve Ha MAWUHAMA;

+ N0 youparbe 80 CMPaHo Meno;

+ K02a MAawuHama ke noyHe 0a 8u6pUPa NPEKyMepHo.
BHumasajme da He 2u nospedume Ho3eme UnU payeme co
Cpedcmeama 3a Kocerbe.

Cexoeauu ocueypajme omeopume 3a eHmusnayuja 0a budam
ucyucmenu 00 omnaeH Mamepujas.

TpeHeme eu npedmemume WMo Moxe 0a npeou3gukaam
nospamet yoap, Kako 2paHKU U Kamekba.

V138pLeme nposepka 3a 1a6asu 3ameopayu U owmemeHu
0e/108U, KAKO LWMO Ce HanyKHamuHu 80 000amokKom 3a
ceyerbe.

OAP)KYBBH:E noanoxyBsamwe

a)

b)

0

d)
e

f)

Hcknyyeme ja mawurnama 00 useopom Ha eHepauja (Ha np.
u38ademe 20 NPUKITY4OKOM 00 LUmekep, u3gademe 20
ypedom 3a deakmusuparee unu ussademe ja bamepujama)
nped 0a spuiume 00pxyBarse U YUCMeHe.
Ynompebysajme camo pe3epsHu desou u odamoyu
npenopayanu 0o Npou3sooumenom.

PedoeHo nposepyeajme u 00pxyeajme ja mawunama.
Mawurama mpeba da ce nonpasa 00 CMpaHa Ha 08acmex
cepsucep.

Koea He ce ynompebysa, o0noxeme ja MawuHama nooasneky
00 docman Ha deya.

Ynompebeme 20 kanakom 3a ce4us10mo 3a MemanHume
ceyuna npu Mpaxcnopmuparbe U 00/10KyBare.

Mcyucmeme nped 00710xy8arbe, U ynompebeme WmumHuyu
Ha 000amoyu 3a ceyerbe CO MEMasnHu cequna.

NOMONHUTEHN BESBEAHOCHN YNATCTBA 3A
KOCWIIKW 3A TPEBA TPUMEPU

A NPEQYNPEYBAE:

Cexaykume enemeHmu npodosxysaam 0a pomupaam
OMKAKO Ke ce UCK/y4U MOmopom.

Hoceme doneu naHmanoHu 3a 0a eu 3awmumume 8awume
Ho3e.

[1ped 0a noyHeme da 20 Kopucmume ypedom, nposepeme
danu 8awama namexa Ha Kocerbe e yucma 00 CMan4ukd,
Kamer»a, Xuyu U 0pyeu npeyxu.

Kopucmeme 20 ypedom camo 80 ucnpaserqa nouyuja, co
KOHeUom 3a Kocerbe 671Ky 00 3emjama. Hukozaw He 2o
8K/y4ysajme ypedom 8o Opyea no3uyujd.

Jlsuxeme ce 6agHo 0odeka 20 Kopucmume ypedom. Vimajme
Ha yM OeKa C8exo UCKOCeHama mpesa e 8/1aXHa U /1U32asa.
He pabomeme Ha cmpmHU yoonHuyu. Ha yoonHuyu
pabomeme CMPAHUYHo, a He Hazope u Hadosy.

Hukozaw He noMuHysajme HU3 NameKu WU NAMUWma co
yakan dodeka ypedom pabomu.

He 20 donupajme koHeyom 3a Kocerve 000eka ypedom
pabomu.

He 20 cnywmajme ypedom 000eka KoHeLom 3a ceyerve
YesI0CHO He npecmakre 0a ce 08UXU.

Kopucmeme camo coodgemHuom mun Ha KoHey 3a ceyetbe.
Hukozaw He kopucmeme MemareH KOHel 3 KOCerve Uiu
pubAPCKU KoHey.

[locmojaHo dpxeme 2u payeme u cmananama nooasexy
00 KOHeYOom 3a Kocerbe U Ceyusiomo, 0C0beHo Koea 20
8KJTy4y8ame MOmMopom.

[ped ynompeba Ha ypedom u nocsie cexkoj yoap,
nposepysaajme 3a 3HaUU Ha UCMPOLIEHOCM WU owmema u
nonpaseme 2u co008eMHo.

BHumasajme 00 MoxHocm 3a nogpeda 00 000amouyu 3a
Kacmpetrbe MOHMUPAHU No 00IXUHAMa Ha koHeyom. 1o
NPOOO/IXY8Arbe HA HOBUOM KOHEY 3 KOCerbe, CeKozalll
8pakajme ja MawuHama 8o Hej3UHaMa HOPManHa cocmojéa
3a paboma nped 0a ja 8kny4ume.

BHUMamesnHo Habydysare e nompebHo Koea ypedom ce
Kopucmu 80 6/1U3UHA Ha deyd.

08oj yped He e HamerHem 3a ynompeba 00 cmpaHa Ha deya
Unu u3uYKU cnabu auya 6e3 Haosop.

08oj yped He cmee 0a ce ynompebysa Kako Upaqxa.
Ynompebysajme ja camo Ha cysu mecma. He do3sosnysajme
ypedom 0a ce HasaxHu.

He nomonysajme 20 anapamom 80 800a.

He 20 omaopajme KyKuwmemo. BHampe Hema 0esosu wmo
MOXe 0 eu NoNpasa KOPUCHUKOM

Hemojme 0a 20 ynompebysame ypedom 80 ekcnio3usHu
OKDYXYBAka, KAK8U LUMO NOCMOjam Ko2a UmMa npucycmao
HA 3aNaIUBU MeYHOCMU, 2aCOBU LU YECMUYKU.

Koea ypedom e o0noxeH unu ce npegesysa co 803uso, mpeba
0a ce cmasu 80 6a2axHUKom uu 0a ce NpUYBPCMU 3a 0a ce
Cnpeyu Hee080 NOMECMYBAKE KAKO pe3yimam Ha HeHaoejHu
npoMeHU Ha 6p3uHama usu npageyom.

Koza He ce ynompebysa, ypedom mpeba da ce 0010xu Ha
Cy80 U 006p0 NposempeHo Mecmo, Hadsop 00 0ocee Ha deyd.
Jleyama He mpeba da umaam npucman 0o cknadupaHume
anapamu.
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be36eaHocT Ha Apyru nuua

« 080j yped He e HameHem 3a ynompeba 00 CMpaHa Ha auuya
(8Kn1ydysajku u deya) o HaManeHu u3UYKU, CemusHuU unu
MEHMAsHU cNocobHOCMU, U/U KOU HeMaam uckycmeo u
3HAerbe, 0CBEH AKO He UM Ce NPYXeHU Had30p iU ynamemea
30 ynompeba Ha ypedom 00 CmMpaHa Ha iuye Koe e
002080PHO 30 HUBHAMA 6e36€0HOCM.

« Jleyama mopa da ce Hadenedysaam 3a 0a ce ocueypa deka He
cu uepaam co ypedom.

Ocranatu pusnun

3a fa 0be3benuTe 106Pa PaMHOTEXa Ha CTOEHE Ha CTPMHIHMY,

He nocerajTe Npeaaneky.

brpete Bo pamHoTeXa Bo cekoe Bpeme. Cekoralll ofjeTe, He

TpuajTe.

Kora ce ynotpebyga anatkata MOxe fja Ce jaBaT

NOMONHUTENHM NPEOCTaHaTV PU3NLIM LTO He Ce BKYyYEHU BO

npenynpenaysatbata. OBMe puNLv MOXe fia Ce Nojasat nopaan

HenpasunHa ynotpeba, fonrotpajHa ynotpeba v ap.

[lypv v ako ce npriMeHaT COOABETHWUTE Npasiina 3a be3beaHoCT

11 Ce BoBe/ie be36eHOCHa onpema, OApezeH OCTaHaTV pr3nLm

He Moxe i ce v3berHar. Toa ce:

«  [lospedu npedussukaHu nopadu donup Ha 8pPMeYKU Unu
NO08UXHU 0e108U.

« [lospedu npu meHysarve Ha 0esosu, ceyuna uu 0o0amoyu.

« [lospedu npedussukaHu nopadu 0onzompajHa ynompeba
Ha anamkama. Koea kopucmume anamea nodose nepuoo,
obe3bedeme da npasume nospemeHu Nay3u.

« Owmemysarse Ha ciiyxom.

« 30pascmeeHume onacHOCMU NPeou3BUKAHU 00 OULLIEHE
Ha npas npoussedeH 00 ynompebama Ha Bawama anamsa
(Ha npumep: o6pabomka Ha 0pso, ocobeHo 0ab, byka u
ugepuya.)

be36emHOCT op eneKTpuUeH yaap

EnekTpoMoTOpOT e HameHeT camo 3a paboTa Co onpeaeneH
HaroH.
CeKorall NpoBepyBajTe fAanu HANOHOT 0f 6ATEPUCKMOT NakeT
OAroBapa Ha HanoHOT LWTO e ieKNapypaH Ha nnoykata. /icto
Taka OCWrypajTe HaNnoHOT Ha BaLUMOT NONHAY Aja ce coBnara co
HaMoHOT Of NPUKNYYHMLATa 3a CTPYja.

B0 cKnaf co EN60335; 3aT0a He e noTpebHa *wua 3a

O]
A NTPEJYNPELYBAIbE:

Co anamku wmo pabomam Ha 115V mopa da ce
ynompebysa cueypHoceH U30/1ayUOHeH MPaHchopmamop
HA HAanoH co npeepaoa 3a 3asemjysarbe nomedy
NPUMApPHUOM U CeKyHOapHUOM Kasnem.

Bawwot STANLEY FATMAX nonHay e ABOjHO 130n1paH

[loKonky enexkTpryH1OT kaben e olTeTeH, Mopa Aa buae
3aMEHET CO CrewyjanHo NOAroTBeH Kaben WTo e AoCTaneH
npeKy Mpexata Ha cepsicu Ha STANLEY FATMAX.

3ameHa Ha NpUKNYYHULA

(Camo 3a Benuka bputanuja n Upcka)

[lokonky Tpeba fja ce MOHTMPa HOB NMPUKNYYOK 3a CTPyja:

« BHumamenHo ocnobodeme ce 00 CMAapuom NPUKITy4oK.

-+ [lospzeme 20 kagpeasuom kabesn co mepMuHaIOM Wmo e
N00 HANOH 80 NPUKJITYYOKOM.

+ [losp3eme 20 cuHuOm Kkabesn co HeymMpanHUOM MePMUHA.

A NPEJYNPEQYBAIE: ...

He cMee 0a ce N08P3y8a Ha MePMUHAIO 3 3a3eMjy8arbe.

CnepeTe r1 ynaTcTeaTa 3a MOHTMpPatbe 1 0be3beseTe
KBANMTETH NPUKNYYOLM.
lpenopauaH ocurypysauy: 3 A..

Ynotpe6a Ha npofomkeH Kaben

MpogonxeH kaben He Tpeba fia ce ynotpebyBa OCBEH aKo He
€ anconyTHo noTpebeH. YnoTpebysajTe NpofokeH kaben co
NPOBEPEH KBANMTET LUTO OAroBapa Ha CTPYjHMUOT NPUKIYYOK
Ha BaLWMOT NoMHaY (NorneaHeTe 8o AenoT TexHuyKu nodamoyu).
MWHUMaNHKWOT nonpeyeH Npecek Ha NPOBOAHMKOT € T mm?
MaKCVmanHaTa Ao/mkmHa e 30 m.
Cekorall LenocHo omoTajTe ro Kabenot kora ynotpebysate
NPOAOMXeH kaben of Makapa.

COYYBAJTE 'l OBUE YNATCTBA

MonuHaun

STANLEY FATMAX nonHauute Hemaat notpeda of HUKakeo
nofiecyBatbe ¥ HanpaeHu ce fa BWAAT WTO e MOXHO
NoeaHOCTaBHM 3a ynotpeoba.

BaxHu ynatcTBa 3a 6e36eiHOCT 3a cuTe NONHAUM Ha

6aTepun

COYYBAJTE I OBUE YMATCTBA: Oa ynatcTBo 3a ynoTpeba

COAPXU BaxkHU ynaTCTBa 3a 6e3beHOCT 1 ynoTpebyBarse Ha

KOMNATVOUHL NoNHaum Ha batepuu (orneaHeTe BO fenot

TexHuyku nodamoyu).

+ [lped da 2o ynompebume nonHayom, npoyumajme 2u
Ccume ynamcmea u 03Haku 3a 6e36e0HOCM HA NOIHAYom,
6amepuckuom nakem u Ha npou3sodom o Koj ce
ynompebysa bamepuckuom nakem.

A NIPEQYNPELYBAE:

OnacHocm 00 enekmpuyeH yoap. He 0038osysajme 6uso
Kakea meyHocm 0a HasJiee 80 NOAHA4om. Toa Moxe 0a
0osede 0o ennekmpuyeH yoap.

A NIPEQYNPELYBAIE:

[penopadysame ynompeba Ha 3awmumHa
ougeperyujanta (FID) cknonka co pejmure Ha
oucpeperyujanta cmpyja 00 30 MA unu NOMAsnky.
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A\ NTPETMA3JTUBOCT: o.sciocnco

U320peHuyU. 3a a 20 Hamanume pusukom 00 Nogpedu,
NosIHeMe camo NOIHUBU 6amepuu Npou3eedeHuU 00
STANLEY FATMAX. [lpy2ume 8udosu Ha bamepuu moxam
0a nykHam, npedu3suKysajku nogpeda Ha pakysayom u
owmemysarse.

A\ TIPETITA3/TUBOCT: 1..5.:.

ce Hadenedysaam deyama 3a 0a ce ocueypa 0eka He cu
uepaam co ypedom.

” 3 B E CTy BA ’b E : [lod 0dpedeHu

OKOJIHOCMU, K02a NOSTHAY0m € NPUKJTyyeH Ha 00800 HA
cmpyja, cmpaHo mesno moxe 0a Npedu3BUKA KDAMOK

CNoj NoMeZy U3NoxeHUMe KOHMAKMU 3a NoJIHerbe 80
nonHayom. CmpaHume mena wmo cnposedysaam
e/1eKMPUYHA CMPYja KaKo WMo ce YesIuyHa B0JTHA,
anyMUHUyMcKa gponuja, 6Uno Kakeo Hacobuparee Ha
MEMAIHU YeCMUYKU UAU Opy2u CMpaHu mesia mopa oa ce
Opxam nodaseky 00 omeopume Ha nonHadom. Cexkozaw
UCKITydy8ajme 20 NOSHA4YOM 00 U380p HA CMpYja Koa
HeMa 6amepucku nakem 8o 0meopom.

Vicknyyeme 20 nostHayom o0 wimekep npeod 0a 3anoyHeme
0a 20 yucmume

« HEMOITE 0a ce 06udysame da 20 nonHume 6amepuckuom
nakem co 6usio Kou dpyau NOHAYU 0CBeH OHUe cnoMeHamu
80 08a ynamcmeo. [10/1Ha4om u 6amepuckuom nakem ce
cneyujanHo HanpaseHu 0a pabomam 3aeoHo.

« Osue nonHayu He ce HameHemu 3a 6uno kakea opyza ynompe6a
oceeH 3a nonHere Ha STANLEY FATMAX nonsnueu 6amepuu.
Kakea buno opyea ynompeba moxe 0a 0osede 00 pusuk 00
noxXap usu enekmpudyeH yoap.

« Hezo usnoxysajme nonHadom Ha 9oxd unu cHee.

+ [loeneyeme 3a npuksy4oKkom a He 3a Kabesnom Kozd 20
UcKsIy4ysame nosIHA40m 00 NPUKAYYHUYAMA 3d cmpyja.
08a Ke 20 Hamanu pusukom o0 owimemysarse Ha
€71eKMPUYHUOM NPUKITYHOK U HA Kabesom.

«  (6e36edeme Oeka kaGesom e loyupaH 3a 0a He 2asume p3
He20, 0a He ce conHygame 00 He20 UIU HA HeKAK08 Opye HaYUH
0a My HaHecyeame nompec unu wmema.

« HEynompe6ysajme npodonxeH kabesn dokonky moa He e
anconymHo nompe6Ho. Ynompebama Ha HecooosemeH
npodonxeH kaben mMoxe 0a 0ogede 00 pu3LK 00 NOXap Uiu
e1eKmpuyeH yoap.

«  Henocmasysajme 6uno kaxeu npedmemu ep3 nonHa4om u He
20 nocmasysajme noHA4om ép3 MeKa No8plIUHA Koja Moxe
0a 2u 6roKupa omeopume 3a éeHmunayuja u 0a dosede 00
npemepaxo eHampeuiHo 3azpeaatoe.

[locmasajme 20 noaHa4om HacMpaHa 00 6UsIo Kakeu
U380puU Ha MonauHa. [loaHa4yom ce 8eHMUIUPA npexy
omeopume Ha 20pHama u 00IHama cmpaqa 0o
KyKuwimemo.

«  Heynompe6yeajme nonnay co owrmemer kaben unu
npukny4ok— 0be36edeme mue 0a budame 3amerHemu
8e0HAW.

+ HeynompeGysajme nonHay dokonky moj npempnen cunex
yoap, unu 6un ucnywmeH unu owmemeH Ha 6uno Kakoe dpye
HayuH. O0Heceme 20 80 08/1ACMeH CePBUCEH UEHMAp.

+ Heao packnonysajme nonsayom; odHeceme 20 80 08/1acMeH
cepauceH yeHmap Koza ke 6ude nompebeH cepsuc unu
nonpaeka. HenpasusHomo ckionysaree Moxe 0a 0ogede 00
PU3UK 00 eslekmpuyeH yoap unu noxap.

+ Boayyaj Ha owmemysarbe Ha cmpyjHuom kaber,
ucmuom mopa 8edHaw 0a bude 3ameHem 00 CMPAHa Ha
Npou3800UMENom U/u 00 He2o8 cepsucep Unu CIUYHO
KBANUGHUKYBaHo Nue 3a 0a ce Cnpeyu oNAacHa cumyayuja.

+ HWcknyyeme 20 nonHayom od dosod Ha cmpyja nped 0a
3anoyHeme co 6usno Kakeo Yucmerve. 08d Ke 20 Hamanu
pusukom 00 enekmpuyeH yoap. Omcmparysarbemo Ha
6amepuckuom nakem Hema 0a 20 HamManu 080j PU3UK.

« HUKOIALL He ce obudysajme 0a cnoume 08a NOSIHAYU
3ae0Ho.

+ [lonHayom e HanpageH da pabomu co cmaHdapoeH
domauwien HanoH 00 230 V. Hemojme da ce 06udysame da 20
ynompe6ysame co 6uio koj Opyz HanoH. O8a He 80U 3a
MPAHCNOPMHUOM NOJTHAMY.

MonHewe Ha 6aTepuja (Ckuua B)

1. Bknyyete ro nosiHauoT BO COOABETHA NPUKNYYHIALA 33
CTPyja Npea Aa ro BMeTHeTe 6aTepuUCKoT NaKeT.

2. BmetHete ro 6atepuckvoT nakeT @ BO NOsHAYoT, NpuToa
ocnrypyBajku ce fieka 6atepujaTta e LenocHo HamecTeHa
B0 NosHayoT. LipseHoTo CBeTNo (WTo 03HauyBa NOsHEHE)
nocTojaHo Ke Tpenka, 03HauyBajki Aeka NpoLecoT Ha
MoNHeHbe e 3anoyHar.

3. 3aBPWETOKOT Ha NOMHEeHETO Ke b1ae 03HaueH Co Toa LTO
LIPBEHOTO CBETNO Ke OCTaHe fja CBETY HenpekuHaTo. Bo
TOj MOMEHT, 6aTePUCKMOT MaKeT e LeoCHO HanosHeT 1
MOXe f1a ce ynoTpebyBa Wiy MOXe Aa ce 0CTaBu fia CTou
B0 NosHayor. To 3a f1a ro oTCTpaHuTe 6aTeprUCKIOT Naket
0/} NOAHAYOT, NPUTUCHETE O KOMYETO 3a 0CN0BOAYBaArbE Ha
6atepuja @ Ha 6atepncKI1OT Naker.

HaromeHa: 3a a ce ocurypaat MakcumasnHu nephopmaHci v
BpemeTpaeHe Ha UTUYM-JOHCKUTE HaTepUCKI NaKeTV, LIeNOCHO
HanonHeTe ro 6aTepVCKIOT NakeT npez npgata ynotpeba.

[llejcTBO Ha nonHavoT

MorneaHeTe r AONyHaBE[EHUTE MHAMKATOPY 3a A ja BUAUTe
€OCTOj6aTa Ha HANOMHETOCT Ha BaTepPHCKIMOT MakeT.

VIHAnKaTopy 33 HanonHetocT

-j (e nonHu _——— = E

LlenocHo HanonHeTa — @

_———— RE

* LipBeHaTta ceTunKa ke NPOAOMXM f1a TPEMKa, HO KOoNT
VHAMKATOP Ke CBETY 3a Bpeme Ha 0BOj npoLiec. OTKako
6aTepuCKMOT NakeT Ke NOCTUrHEe COOABETHA TemnepaTypa,

3aCT0j nopazy Tona UK NaHa
barepuja*
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MKOMTHOT UHAVKATOP Ke Ce NCKITYUH W MOSHAUOT Ke MPOAOSKI
CO MOSHEHETO.

KomnaTubunHmoT(te) nonHau(n) Hema Aa NoaHW(T) fedekTeH
baTeprcKm naker.

ToAHAYOT Ke o NoKaxe AeheKTHNOT BaTeprcKi NakeT Co Toa
LITO Hema i ce BKNyYU CUjanmnuKata unm o Tpenkarbe Ha
CMjanuuKaTa Kako npy npobiem co NakeToT Ui NoMHaYoT.
HAMOMEHA: OBa vCTO Taka MOXe Aa 3Hauw 1 Npobnem co
NOJHAYOT.

AKO MOJHAYOT YKaxKe Ha Npobiem, OiHeCeTe ro NOHauoT 1
6aTePUCKMOT NaKeT Ha TeCTUPatbe BO OBMACTEH CEPBICEH
LieHTap.

3acToj nopaay Tonna Unn napHa 6atepuja

Kora nonHayoT ke npeno3Hae 6atepuja Koja e npemHory Tonna
YNV NPEMHOTY N13/iHa, TOj aBTOMATCKM BeryBa BO PEXMM Ha
3aCTOj Nopaav Tonna Uau nagHa datepuja 1 Ke ro NpekuHe
NoNHeHeTO Ce fofeka batepujata He JOCTUrHEe COOfBETHa
Temnepatypa. [1onHayoT Torall aBTOMATCKN Ke ce npedpiu

BO PEXVM 3a NosHere Ha 6ateprcKMoT naket. OBaa MOXHOCT
0CUrypyBa MaKC/ManeH BeK Ha Tpaetbe Ha 6aTeprcKMOT Naker.
JlapeH 6aTepucki NakeT Ke ce NonHu NobaBHO Of Tonon
6aTeprickm nakeT. baTepuCKMOT NakeT Ke ce NoMHM co NobaBHO
TEMMO H3 LeMOT LUMKAYC Ha MOJHEHE 1 HeMa fla MoCTUrHe
MaKCVManHa 6p3KHa Ha NosHekbe Aypy 1 ako 6aTepuckmoT
naKer ce 3arpee.

MOHTMpaIbe Ha sug

Osvie nonHaum ce An3ajHMPaHM fa MOXaT Aa Ce MOHTMpaaT

Ha Suf WK Aa CTojaT MCNPaBeHo Ha Maca U Ha paboTHa
NOBPLUMHA. AKO O MOHTVpaTe Ha Sif, NOCTaBeTe ro MOHAYOT
B0 OMM31Ha Ha LUTeKep 1 Nofaneky of pab unu Apyri npenpexu
KoV 61 MOXene Aia ro OTeXHaT MPOTOKOT Ha BO3Ayx. YnoTpebete
r0 3a/IHVOT f1eN Ha MOMTHAYOT Kako NpuMep 3a MecTononoxbara
Ha 3aBPTKMTE 33 MOHTMPatbe Ha sua. MoHTMpajTe ro NoaHayoT
co ynotpeba Ha 3aBpTKM 3a rMNCKapToH (Ce npoaasaat
O/ABOEHO) Ha [JO/XMHa Of HajManky 25,4 mm co anjameTap

Ha rnasa Ha 3aBpTKa of /-9 mm, 3alwpadeHa BO APBO 3a
OnTUManHa A1aboynHa co Koja ce OCTaBa 3aBpTKaTa U3NoXKeHa
okomy 5,5 mm. [lopamHeTe rvi 0TBOpHTE Ha 3a[JHNOT eN Of
NOJIHAYOT CO M3NOXKEHNTE 3aBPTKM U LIENOCHO BMETHETE M1 BO
oTBOpUTE.

YnatcTBa 3a unucTere Ha NosHay

A NTPEYNPERYBAE:

OnacHocm 00 enexmpuyeH yoap. Hckny4eme 20 nonHa4yom
00 NPUKTYYHUYA 30 HAU3MEHUYHA cmpyja nped 0a
3anoyHeme co yucmerve. [[pasma u Macma moxe 0a

ce omcmpaHam 00 Ha0BOPeWHOCMA Ha NOSHAYOM

€0 ynompeba Ha Kpna unu Mexa He-MemanHa Yemxa.
Hemojme 0a ynompebysame 800a unu 6uso kakeu
pacmaeopu 3a yucmerve. Hukozaw He 00380/1y8ajme buno
Kak8a meyHocm 0a Hag/ese 80 anamkamd;, HUKo2awl He
nomonysajme 6uso Koj 0esa 00 anamkama 8o Me4yHoCm.

Barepucxu nakeTun
BaxHu ynaTcrBa 3a 6e36eqHocT 3a cuTe 6aTepMCKM nakeTn

Kora nopauyBate 3amMeHa Ha 6aTeprcku NaKeT, 3a10MKUTENHO
fazieTe VHGOPMALMY 3a KaTaoLLIKNOT 6POj 11 HAMOHOT.
BaTeprcKMOT NakeT He e LeNIOCHO HAMOSHET Kora Ke ro
13BaanTe 0/ NakysatbeTo. Mpes Aa ru ynotpebuTe bateprckmot

naKeT W MoMHaYoT, NPOYNTajTe 1 0Ny HaBeAeHUTe YaTCcTea 3a
6e36eHOCT. [oTOa CnefeTe r1 onuLiaHKnTe NoCTanku.

MPOYMTAITE F'M CUTE YNATCTBA

«  Hemojme da nonHume unu ynompe6ysame 6amepuu 6o
€eKCI/I03UBHU OKPYXYBatba, KAKEU WMo nocmojam Koz2a uma
npucycmeo Ha 3anasnueU MeyHoCmu, 2ac08U Ul YeCmuKu.
BmemHysareemo unu omcmparysarsemo Ha bamepujama
00 NOSTHA4om MOXam 0d eu 3anaaam o8ue Yecmuyku uiu
ucnapyearsa.

+  Hukozaw He ja cmagajme 6amepujama 8o nosHayom Ha cuna.
He ja modudpuyupajme 6amepujama Ha 6uno Koj Ha4yuH 3a oa ja
cobepe 80 Hecoo0semeH nonHay 6udejku 6amepujama mosxe 0a
nyKHe u 0a my HaHece cepuo3Ha noepeda Ha paxkysayom.

+ [lonHeme 2u 6amepuckume nakemu camo 80 STANLEY
FATMAX noniHayu.

+ HEMOJTE 0a 2u npckame unu da 2u nomonysame 80 8004 Unu
80 Opyeu meyHoCmu.

«  Hemaojme da 2u oonazame unu ynompe6yeame anamkama u
6amepuckuom nakem Ha Mecma Kade wimo memnepamypama
Moxce da 0ocmuzHe unu Haomure 40 °C (104 °F) (kako wmo ce
wynu unu Mmemannu 2pad6u o nemo).

« HEMOITE da 20 cozopyeame 6amepuckuom nakem dypu u aKo
e meuwKo owimemeH Ul YenocHo ucmpouleH. bamepuckuom
nakem moxe 0a excnaiooupa 8o 02aH. Hacmarysaam
OMPOBHU UCNAPY8arsa U Mamepujanu Koed ce coeopysaam
JIUMUYM-joHCKU 6amepucku nakemu.

« Hoxonky codpxurnama va 6amepujama dojoe go donup
€0 KoXKa, 8eOHawl u3mujme 20 Mecmomo co 6naz canyH u
800a. /Jokosiky meyHocma 00 bamepujama eJiese 80 OKo,
n/IakHeme co 800a Npeky 0OMBOPEHOMO OKO 80 Mpaetbe 00

15 MuHymu unu dodeka He npecmare 0pazbama. JJokosnky
e nompebHa MeduYUHCKA NOMOW, eleKmpoaumom Ha
6amepujama ce cocmou 00 MewasuHa 00 MeyHU OPeaHcKU
KapboHamu u cosu Ha AUMuyM.

«  (odpxuHama Ha omeopernama 6amepuja Mmoxce 0a npeou3suxa
HaopasHyearee Ha OuwHume namuwma. O8o3Moxeme
npucman Ha ceex 8030yx. [Jokonky cumnmomume
npodomxam, nobapajme MeOUUUHCKAa NOMOW.

NMPEAYNPERYBAE: OnacHocm 00 uszopeHuyu. TeyHocma
00 bamepujama moxe 0a cmake 3ananuea 0oKosKy bude
U3JI0KeHa HA UCKPA LU 02aH.
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A NPEQYNPEAYBARE: ...

He ce 0budysajme 0a 20 omeopume bamepuckuom nakem
nopadu 6uso koja npuyduHa. LJokonky bamepuckuom
nakem HanykHe uu ce owmemu, Hemojme 0a 20
gmemHysame 80 nosHa4dom. Hemojme da 2o emedume,
ucnywmame uu owmemyeame 6amepuckuom nakem.
Hemojme 0a ynompebysame 6amepucku nakem uiu
NOJIHAY WMO CUJTHO € YOapeH, UCNyWMeH, Npe2aseH uiu
owmemer Ha 6usio Koj HayuH (Hnp. NPoboOeH Co Wajka,
yoapeH o YekaH unu HazaseH). Toa moxe da dogede 00
enekmpuyer yoap. OwmemeHume 6amepucku nakemu
mpeba da ce 8pamam 80 CepauCceH UeHmap 3apaou
PEYUKAUPatbe.

A MPEAYNPERYBAIE: Onactocm 00 noxap. He 20

00710XKy8ajme unu npeHecyeajme 6amepuckuom nakem
maka wmo MemanHu npedmemu moxam da ce donupaam
00 u3oxeHume 6amepucku mepmuHanu. Ha npumep, He 20
cmasajme bamepuckuom nakem 80 NPeCMUIIKU, (ebosu,
Kymuu 3a anam, kymuu 3a npu6op, (UOKU UMH. 80 Kou
uMa nabasu KAUHYU, 3a8pMKU, KJ1y4esu UmH.

A\ TTPETIA3JTUBOCT: s

ynompe6ysame, nocmageme ja anamkama cmpaHu4yHo ép3
(mabunHa noepuIuHA Kade WMo Hema 0 npedu3suKyea
onacHocm 0d conHysarbe uu nad. Hexou anamku co
2071eMu 6amepucku nakemu Moxe 0a cmojam ucnpaseHo
Ha 6amepuckuom naxkem, Ho Moxe 1ecHo 0a budam
npespmeru.

TpaHcnopr

A NPEQYNPEAYBAE:

Onacxocm 00 noxap. [ IpeHecysarbemo Ha 6amepuu Moxe
0a npedu3suKa Noxap ako mepMuHanume Ha 6amepuume
0ojoam 8o donup co cNposoOAUBU Mamepujanu.

Koea npeHecysame bamepuu, obe3bedeme deka
mepmuHanume Ha bamepuume ce 3awmumeHu U 006po
U30/IUPAHU 00 MAmMepUjanu Kou wmo Moxam oa dojoam
80 donup co HU8 U 0a NPedu3BUKaam Kpamoxk cnoj.

STANLEY FATMAX 6atepuuTe ce BO CKNajj CO CUTE TeKOBHM
NPOMUCH 33 TPAHCMOPT KaKo WTO e YTBPAEHO CO UHAYCTPUCKNTE
11 3aKOHCKIMTE CTaHAapAmM Kou rv ondakaat MpenopakunTe 3a
TPAHCNOPT Ha onacHM cToku Ha OH; MponucuTe 3a onacHu
CTOKM Ha MeryHapogHaTa acoupjaLivja 3a BO3AyLeH TPaHCMopT
(IATA), MponwcuTe 33 NOMOPCKM Mef'yHapoaeH TPAHCMOPT Ha
onacHu ctokm (IMDG) v EBpONCKmOT AOroBop 3a MeryHapoaeH
NPEHOC Ha ONACHM CTOKM NO KOMHeH nat (ADR).
JINTHyM-jOHCKITE Kennw 11 6aTepun ce TeCTVpaHu cnopes
naparpad 38.3 of NPUPAYHMKOT 3a TECTOBW 11 KpUTEPUYMU NPH
[penopakwTe 3a TPAHCNOPT Ha ONacHu CToKM Ha OH.

Bo nosekeTo cnyuau, TpaHcnoptoT Ha STANLEY FATMAX
6aTepucku nakeT Ke buzie 133eMeH npu Knacuduuyparoe
KaKo LIeNIOCHO perynnpaH onaceH matepujan o 9-Ta Knaca.
ObryHO camo npaTkuTe KOV COAPAT NMTUYM-joHCKa baTepuja

CO eHepreTcku pejTvHr noronem o 100 sat-yacosw (Wh) ke
Tpeba fja uaaT UCnpaTeHm Kako LeNlocHO perymypaH onaceH
matepujan of 9-Ta knaca. lpoLeHKaTa 3a BaT-4acoBy € O3HayeHa
Ha NakeToT Kaj cuTe NUTUYM-joHCKM batepuu. cTo Taka, nopaam
KOMMAeKCHoCTUTe Ha perynatusuTe, STANLEY FATMAX He
npenopayysa aBUOHCKO NPEHECYBarbe Ha Camu JINTUYM-JOHCKN
6aTepuncku NakeTn 6e3 ornes Ha HYBHVOT EHEPreTCKN PEJTHT.
MpaTkw co anatku co 6atepum (KOMOMHMPaHK NpUHOPK) MOXe
Aa Ce 1cnpakaar Kako UCKTyYUTeHI NPaTKY ako eHepreTCKuoT
PEJTUHT Ha baTepucKmoT nakeT He e noronem og 100 Whr.

be3 ornef Ha 10a Aa/in NpaTkata ceé CMETa Kako U33emMeHa in
KaKo LIe10CHO perynnpaHa, OAroBOPHOCT Ha WneamuTepot

€ [la Ce 3ano3Hae Co HajHOBI/ITe perynaTueu 3a ycnosuTe 3a
MNakyBatbe, eTl/IKETl/IpaH:e/OSHaHyBaH)e 4 ,ElOKyMeHTaLU/IjaA

VHdopmaLmuTe 0be3befeH BO 0BOj ieN Ha NPUPAYHIKOT ce
0be3befieHm Co Hajaobpa Hamepa 1 ce cMeTa fieka bune ToYHu
BO MOMEHTOT KOra 0BOj JOKyMeHT bun nogrotaeH. Cenak, He

e IaleHa N yKaxaHa HIKakea rapaHunja. OAroBopHOCT Ha
KyMyBauoT e fla Ce OCUTYpa [eKa HUBHITE aKTUBHOCTM CEe BO
COTTIACHOCT CO TEKOBHUTE MPOMNCH.

Mpenopaku 3a cknagupatbe

1. Hajpobpo mecTo 33 offiararbe e Ha NafHo 1 CyBO, HaCTpaHa
Of} IMPEKTHA COHUeBa CBET/IOCT V1 Mperosiema TomauHa Win
CTYA. 33 ONTVMANHO paboTerbe 1 BeK Ha Tpaetbe, oanarajte
rv 6aTepucKmTe NakeTV Ha CObHa TemnepaTypa Kora He ce
ynoTpebysaat.

2. 3a [OAropoyYHO CKNaaMparbe, ce mpenopadysa fa ce
CKMaamMpa LenocHo HanomHeT 6aTepucku NakeT Ha nagHo 1
CyBO MeCTO, HaZJBOP Of} MOJTHAYOT 33 ONTUMATHI Pe3yNTaTU.

HanomeHa: batepucknTe nakeTv He Tpeba Aa ce CKNaampaart ako

ce LIefIoCHO Cnpa3sHeTy. baTepucknoT nakeT Ke Tpeba fa buge

HanofHeT npep ynotpeba.

03HaKu Ha MONHAYoT 1 Ha GaTepucKnoOT Nnaket

Bo npunor Ha cknumTe WTO ce ynoTpebeHu BO 0Ba yMaTcTeo 3a
ynoTpeba, Ha eTUKeTITe Ha MONHAUOT 1 Ha BaTePUCKMOT NakeT
MO>e [ Ce MPYKaxaHn CneaHuTe CKULK:

MpoynTajTe ro ynatcTeoTo 3a ynotpeba npes
ynotpeb6a.

MNorneaHeTe Bo TexHuyku nodamoyu 3a BPEMETO Ha
NosHerbe.

) @ OF

He ro uenkajte NosHAuoT CO WMNeCT NPeaMeTH WTO
CNpoBe/yBaar enekTpuyHa cTpyja.

3

He nonHete owTeTeH 6aTeprnckm NakeTy.

He ja u3noxysajTe 6atepujata Ha BOAA.

0 §
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0Obe3beseTe HencnpasHIUTe Kabnv BegHaLl Aa buaat
<0 3ameHeTw.

+a0°c
vac

)

MonHeTe camo Ha Temnepatypu mery 4 “Cun 40 °C.

B

Camo 3a BHaTpeluHa ynotpeba.

OcnobopeTe ce of 6aTeprCKIOT NakeT BOAEjK
rpYXKa 3a KMBOTHATA CPEAVHA.

MonHeTte rn STANLEY FATMAX 6aTeprickuTe naketu
camo Bo STANLEY FATMAX nonHauu.

IonHereTo Ha 6aTepPUCKM NAKeTW KOU LUTO He

Ce HaszHaueHw o cTpaHa Ha STANLEY FATMAX co
STANLEY FATMAX nonHau moxe fia joBefie A0 HUBHO
eKCNAOAMPatbe 1AW A0 APYTY ONACHW CUTYaLnK.

)

%

¢ He coropysajte ro 6aTeprcKmoT nakert.

Tun Ha 6aTepuja

Mopenot SFMCSTB963 paboTu Ha batepum o 54 BOATH.
MoxaT fia ce ynotpebat cnefHuTe 6atepuckm nakeTu:
SFMCB6025, SFMCB605, SFMCB6075. MorneaHeTe Bo aenot
TexHuyku nodamoyu 3a noseke VHGopPMaLIUm.

CoApXuHa Ha KyTHjaTa

KyTnjata cogpxm:

1 Tpumep 3a TpeBa

1 WmwmTHuk

4 3aBPTKM Ha WUTUTHUK

1 Knyy3a HaspTka

1 [pauka 3a bnoknparse

1 YnatcTBo 3a ynotpeba

[lpogepeme da He ce owmemusa anamkama, 0enogume
wu dodamouyume Npu MPAaHcNopmMom.

[lemanko npoyumajme 20 u pazbepeme 20 08a ynamcmao
nped 0a 3anoyHeme co paboma.

03Haku Ha anaTkaTa

CnepHIUTe CIIMKY Ce HAOfaaT Ha anaTkarta:

u MpouuTajTe ro ynatcTeoTO 33 ynotpeba npes
@ ynotpeba.

HoceTe WTnTHWUM 32 ywmTe.

HoceTe WwtvTHMLWM 33 ouwTe.

He ja n3noxyBajTe anarkarta Ha IO/ U1 BUCOKA
BNAXHOCT 11 HEMOJTE /1a ja OCTaBaTe Ha OTBOPEHO
[IOAEKa BPHE.

Vcknydere ja anaTkata. Mpef Bpluerbe Ha 6rno
KaKBO OJIPXyBatbe, OTCTPaHeTe ja batepujaTa of
anatkara.

R © O

)

102/
35
‘ Y

[lpeTe r1 NyreTo 1 XMBOTHIUTE HA PACTOjaHVe Of
HajManky 6 MeTpy Of MeCToTo Ha paboTa.

[pxeTe rv npucyTHWTe n1ua nopaneky.

Lwa| [unpektuea 2000/14/EK 3a 3arapaHT/ipaHa 38y4Ha
% 4 MOKHOCT.

Mecro 3a wudpara Ha gatymor (Ckuua A)

Wndparta Ha aatymoT €B), Koja NCTO Taka ja BKIyuyBa 1 rofuHaTa
Ha NPOW3BOACTBO, € UCMeyaTeHa Ha KyKuLTeTo.

Ha npumep:
2019 XX XX
[oa1Ha Ha NPoOV3BOACTBO

Onuc (Ckuua A)

A NTPEJYNPELYBAIBE:

Hukoeaw Hemojme 0a ja npenpasame esiekmpuyHama
anamka unu 6uno Koj Hej3uH den. Toa Moxe da dogede 00
owimemysarse Usu nospeoa.

© lMpekurysay 3a @ TopeH cTonb Ha Tpmep
MeHyBarbe Ha 6p3uHa O WmmtHnk

@ Konue 3a bnokuparbe O Kyknwre Ha Hagoj

©® Tlpekurysay 3a @ Kyknwre Ha Gatepuja
KOHTPONa Ha bp3uHa ® barepuja

@ [omouwHa apLuKa @® Konue 3a otnywrarbe Ha

© Kyknwte Ha MoTOp barepvijata

(6] ®

[loneH cTon6 Ha Tprumep [naBHa payka

HameHera ynotpe6a
Bawarta Kocvnka 3a Tpesa Tpumep e HameHeTa 3a
NPOodeCrOoHaNHO Kocetbe.
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HE ja ynioTpebyBajTe BO BNaHW YCI0BM WK BO NPHCYCTBO Ha
3anananBm TEYHOCTU UV FracoBH.
OBa He e pabHUK 1 He e HaMeHeT fia ce KOpKCTY 3a pabosy.

HE M 103BOMYBajTE Ha flela f1a [0j/4aT BO A0NNP CO anatkata.
MoTpebeH e HafI30p Kora HerncKyCHU pakysauu ja yrotpebysaar
0Baa asnarka.

+ Manu peua n ¢pusnukn cnabm nuua. OBoj ypes He e HameHeT
3a ynoTpeba o/ CTpaHa Ha Manu fiela v Gr3nyKm cnabu
nuua 6e3 Haazop.

-+ OBOj Npou3BOz He € HaMeHeTe 3a ynoTpeba ofl CTpaHa Ha
nuua (BKNYyYyBajKuM 1 fieua) Ko WTO naTaT off HaManeHu
OU3NYKM, CETUNHI WA NCUXAYKIA MOXHOCTY UAIW Ha ula
CO HeZIOBOJTHO UCKYCTBO W/UNi CO xenba aa HaydyaT oOCBeH
aKO He Ce NMoJ HAA30P Ha NIMYHOCTA Koja e OfirOBOpHa
3a HUBHaTa 6e36eaHOCT. [lella HUKoral He Tpeba Aa ce
0CTaBaT Camyt CO OBOj MPOW3BOA.

CKNOMYBAHE N NOAECYBAIE

A NPEQYNPEAYBARE: s...

20 HamMasume pu3uKom 00 cepuo3HU noepedu, uckyyeme
Jjaanamkama u uzeademe 20 6amepuckuom nakem nped

da epuiume nodecyearoa unu nped da MOHmMupame u
omcmparyeame dodamoyume. C/1y4djHO KMUBUPArbe HA
anamkama moxe 0a npeou3guKka nospeoa.

A NPEJYNPELYBAIBE:

Kopucmeme camo STANLEY FATMAX 6amepucku nakemu
U NOMIHAYU.

BmetHyBame 1 0TcTpaHyBame Ha baTepuckuor
Maket of Anatkarta (Ckuua G)

HAMOMEHA: O6e36epeTe BawwoT batepucku naket @ aa buge
LIENIOCHO HaMOSHET.

MIICTalWIPalbe Ha 6a1'ep|ncxuor NaKeT BO anaTkata

1. TlopamHeTe ro 6atepuckiot naket ) co wuHmTe BO
anatkata (Ckumua G).

2. Jln3HeTe ro BO anatkata fiofieka 6aTepucKmoT NakeT He
Ce 3aLBPCTU BO anaTtkata n obe3beseTe ce fa uyeTe Kako
K/1Ka v ce GrKCMpa Ha CBOETO MeCTO.

OTcTpaHyBatbe Ha GaTepuUcKnOT NakeT of anaTkarta

1. TputicHeTe ro konyeTo 3a otnyiwTarbe @ 1 uspcro
noBneyeTe ro 6aTePUCKMOT NAKeT Off PayKaTa Ha anatkata
(Ckuua G).

2. BmeTHeTe ro 6aTepuCcKMOT NaKeT BO MOHAYOT, Kako LUTO €
OMULLIAHO BO OA1/1ENOT 3a NOJHAY O] 0Ba YNaTCTBO.

Mepau Ha HanonHetoct Ha batepucku Naketu (Ckuua G)
Hekown STANLEY FATMAX 6atepucki nakeTu BKilydyBaar Mepay
Ha HaMoHETOCT KOj LWTO ce coCTou of, Tpu 3enern LED ceetnnku
KOV LUTO TO YKaxyBaaT HABOTO Ha HaNoH Ha 6aTepyCKVOT NakeT.
3a fia ro BKNy4nTe MepayoT Ha HanonHeToCT, NpUTICHeTe

V1 IPXETE FO KOMYETO Ha MepauoT Ha HanonHeTocT €D.

KombuHalmja of Tpute 3enenn LED cBeTunKm ke 3acBeT 1 ke
[0 03HauM OCTAHATOTO HMBO Ha HaMoH. Kora HMBOTO Ha HaMoH
Ha baTepwjaTa e NOA rpaHyMLaTa Ha ynoTpebamnBoCT, Mepadot
Ha HaMoNHETOCT HeMa fJia 3acBeTu 1 baTepujaTa ke Tpeba fa ce
HaMNofHM.

HATTOMEHA: MepauoT Ha HanoaHeToCT e CaMo MHAUKATOP

Ha NPEOCTAHATUOT HaMoH BO 6aTepUCKIOT NakeT. Toj He
YKaXyBa Ha GyHKUMOHANHOCTa Ha anaTkaTta v Toj MoXe fa
MOKaXyBa Pa3nuyH1 BPEAHOCTY 3aBUCHO Off KOMMOHEHTUTE Ha
NpOV3BOAOT, TemnepaTypaTa U NpumeHarta.

CoctaByBaatbe Ha WITUTHUKOT (Ckuuwm D, E)

A NTPEQYNPELQYBAE: .......

He 20 00cmpaHysajme wmumHukom. Toa Moxe 0a 0ogede
00 owmemyaare uiu nogpeaa.

A NIPEQYNPELYBAIE:

HUKOTALL HE PABOTETE CO YPE/OT bE3 J06PO HAMECTEH
LUTUTHUK. [LImumHukom mopa cekoeaw 0a 6ude
€0008eMHO NpUKayeH Ha ypedom 3a 0a 20 3awmumyea
pakysaqom.

1. CoctaseTe ro wintHKKOT @ Ha KykuwTe Ha motopoT @.
2. KopwucTteTe wpaduurep KpcTay, BMETHETE M1 UeTHpiTe
3aBPTKM Ha WTUTHUKOT 1 3aTerHeTe 6e36eHO.

Ha pacnonaratbe e npoLmMpeH WTUTHUK 33 NOKpYBatbe (ce
npofasa OAAENHO) AOKONKY CakaTe JOMOMHUTENHO NOKPUBaHLE.
Kopuctete camo STANLEY FATMAX pe3epBeH LITUTHWK.

CocTaByBame Ha cton6ot (Ckuum C-E)

1. He otctpaHyBajTe ja neTeHT CTerata JOAEKa He Ce COCTaBy
CTOn6oT.

2. Ocurypajre ce fieka pakasot @ Ha CToN6OT Ha KocwiKara
Tpumep @ e LenocHo N3AoMKeH.

HAMOMEHA: 3a f1a ro nogiecuTe pakaBoT, 0oCnobozeTe ja bpasara

Ha pakasot (B 1 nomecTete ro pakasoT Ha nonox6ara.

3. 3aknyyere ja 6paBaTa Ha pakaBoT.

4. Co3atBOpeHa bpaBa Ha pakaBoT, IMHETe r0 rOPHUOT AeN
Ha conboT o TPUMEPOT BO PakaBOT Ha A0MHUOT AeN Of
cTon6oT Ha TpumMepoT. Konueto 3a 3aknyuysarbe @ ke
KIMHKE Ha MeCTO Kora ke Ce MPVKMy4y BO [ynkaTa Ha
6pagara.

5. 3aternere ja ropHara 3asptka @ co wpaduurep kpcrau.

Mpukauysamwe Ha llomowwHa [pwka (Ckuua F)

1. Mocrasete ja nomowHata pauka @ Ha BPBOT Ha CTONBOT 07
TpuMepoT @ Kako LWITO e NpuKaxaHo Ha ckiua F.

2. Jluzete ro apxadot € of NOMOLIHaTa payka Ha AHOTO Ha
paykata.

3. HaspreTe v BUHTOBMTE Ha paukaTa € HU3 paukaTta 1 BO
[PXauoT 0703ropa.
3aTerHerte r BUHTOBKTE Ha paykaTta. ObesbeneTe feka
paykaTa e 06pOo NprKayeHa Co 3aTBOParbE Ha CTerayor 3a
paykata @.
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5. 3ajaja npunarognTe Nonox0ata Ha NOMOLLUHaTa payka,
OTBOpETE O CTerayoT Ha paykaTa v NM3HeTe ja paukata
Harope 1 Hazony no CTonboT 0feKa He ja HamecTuTe
BO CaKaHaTa nonox6a. 3aTsopeTe ro CTerayor 3a Aa ja
6nokwpate paukara.

MopecyBarme Ha BucuHata (Ckuua E)

A\ TTPETIA3JIUBOCT: 1:.ccrer

ja domkuHama Ha mpumepom 3a 0a dobueme coo08emHu
pabomHu NOMoXo6u.

1. BKyI’IHaTa BWCMHa Ha TDUMEPOT MOXe [la Ce npunaroan co
ona6aByBarbe Ha NPCTeHOT 3a nofecyBatbe Ha BUCKHA o n

poTUparbe BO Npasell Ha CTpeskaTa NpuKaxaHa Ha ckuua k.

2. [lomecTeTe ro ropHOTO KyKWLUTe NPABO Harope Wau Hagony.
Kora Ke ce nocT1rHe nocakyBaHaTa BUCWHa, 3aTerHeTe ro
NPCTEHOT CO BPTEeHe CNPOTUBHO O/l HACOKATa NpUKaKaHa
Ha ckuua E.

Ocno6opysaibe Ha KoHeuot 3a Kocerbe (Ckuua A)

[PV TPaHCMOPT, KOHELIOT 3a KOCetbE € 3aremeH Co fIeHTa 3a
KykuwTeTo Ha HagojoT @.
V13Baz1eTe ja NIeHTaTa WTO rO APXM KOHELIOT 3a KoCetbe
3an1eneH 3a KyKMLWTETO Ha HaBOjoT.

YNOTPEBA
YnarcrBa 3a ynorpe6a

A NPEQYNPEAYBABE: ...

pabomeme 80 Cka1ad co ynamcmeama 3a 6e36eoHa
ynompeba u coodsemHume npagud.

A NTPEAYNPELRYBAIE: s...

20 HAMasnume pu3uKom 00 cepuo3HU Nospedu, UcKyyeme
ja anamkama u uzeademe 20 6amepuckuom nakem nped

da epuiume nodecyearoa unu nped da MOHmMupame u
omcmparyeame dodamoyume. C/1y4ajHO GKMUBUPArLE HA
anamkama moxe 0a npeou3guka nospeoa.

NpaBunHa nonox6a Ha pauete (Ckuum A, 1)

A NPEQYNPERYBAIE: ...,

20 Hamasnume pu3ukom 00 cepuosHu nogpedu, CEKOTALL
Kopucmeme ja npasusHama nonoxoea Ha payeme Kako
Wmo e NPUKAXAaHO.

A NIPEQYNPEAYBAIE: ;...

20 HaMasnume pU3UKom 00 CepuO3HU JIUYHU NOBPedu,
CEKOFALL Opxeme upCMo 0YekyBajku HeHaoejHa
peakyuja.

MpasunHa No3nLmja Ha paLieTe 3Haun eHaTa paka Aa buae Ha
rnasHata pauka @ a apyraTa paka Ha nomolHata pauka @.

BknyuyBatbe 1 NCKnyuyBake Ha TpUMepoT
(Ckuua A)

3a ;1a ro BKNyumTe YpeoT, NpUTMCHETE ja paykaTa 3a
Gnokuparbe @ a NoToa 1 UKPanasnoTo 3a BapujabuHa
6p3nHa @. Kora eanHuuaTa ke nouHe fa pabotu, MoxeTe fia
ja ocnoboauTe paykata 3a 6nokuparse. 3a NCKIydyBakbe Ha
YPEeJI0T, OTNyLITETe TO NPEKMHYBAYOT 33 MPOMEHIBA OP3Ha.

A NPEQYNPEAYBAME: ...

He ce 0budysajme 0a 20 3aenasume Yykpandaaomo 8o
NosI0X6a 30 BKJTYYEHO.

MpeknHyBay 3a KOHTpona Ha 6p3uHa (Ckuua A)

OBOj TpMMeEp €O KOHeLl B/ laBa M3bop Aia paboTtute co
noedrkacHa 6p3uHa 3a fia ro NPOJOMXITE BPEMETO Ha paboTa
3a Noronemu NPoeKTH, Ui Aa ja 3ronemute Hp3uHaTa Ha
TPUMEPOT 3a CeYetbe CO BICOKA ePUKACHOCT.

3a fia ro npopiomKuTe BpemeTo Ha paboTa, nosrneyete ro
MPEKMHYBAYOT 3@ KOHTPONA Ha Bp3vHaHa HaHa3az KoH
KykniTeTo Ha 6atepujata @ 8o nonoxba,L0” OBoj pexum e
Hajobap 3a Noronemu NPOeKTY 3a Kou e NoTpebHo NoaoNro
Bpewme.

3a pa ro 3abp3arte TPUMEPOT, PUTUCHETE IO NPEKUHYBAYOT 33
KOHTpONa Ha 6p3uHa €@ HaHanpes KoH nomoluHarta apluka @
BO nonoxoa,HI".

OBOj pexum e Hajiobap 3a ceuerbe Hii3 ronema 0bpacHaToCT 1
3a NPUMEHM KO YCIIOBYBAAT MOBEKE BPTEXM BO MUHYTa.
HANMOMEHA: Kora e Bo pexwm,HI', BpemeTo Ha paboTa Ke ce
Hamanu Bo cnopeaba co kora TpUMepoT e Bo pexiim,LO"

MopkacrpyBame (Ckuum J, K)

Co BKNyueH Tpumep, 3akoceTe ro 1 Noneka HyLWajTe ro 1eso-
AECHO KaKo LUTO € MPUKaxaHo Ha cKuua J.

OpnpryBajTe MUHUMANHO pacTojaHre of 610 mm mery
LWITUTHUKOT U BaLLIMTE HO3€ KaKO LUTO € MPYKaxaHo Ha ckuua K.

A [TPEAYNPELYBAIE:

O0p:yeajme 20 Bpmeukuom KoHey 80 2pybo 80 napanena
0 3emjama (3akoceHo Ha He nogeke 00 30°). Tpumepom He
e nopabysay. HE [0 3AKOCYBAJTE mpumepom maka wmo
KoHeyom 0a ce 8pmu 80 671U3UHA HA NPA8 a20J1 CO MAOMO.
VcghpreHume ocmamouu Moxe 0a npedussuxkaam
Cepuo3Ha nospeoa.

Ucnywratbe Ha KOHeL, Ha TPUMEP O TanHyBakwe

BawmoT Tprmep KopuCTH KOHeL CO AnjameTap of 2 mm, BO
dopMa Ha Cnvpana o Ma3Hu TpkanesHu pabosu. KoHeLoT 3a
Kocetbe Ke ce UCTpoLLK Mobp30 U Ke 61ae nomanky edrkaceH
aKO KOCEHETO Ce BPLUY BO 613MHa Ha TPOTOapU 1 Apyry
abpa3vBHY NOBPLUVHM UM aKo Ce KOCK NOLBPCT NeBern.
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Kako wro ro ynotpebysare TpUMepPOT, KOHELOT Ke CTaHyBa
NOKPATOK Nopaam aberbe.

HeXXHo TanHeTe ro TPYMEpPOT Ha TNOTO flofieka PaboTy npw
HOpMasHa bp3uHa 1 Ke ce UCMyWTI KoHell,

HANMOMEHA: Vicnpy»kyBareTo Ha HajJIOHCKMOT KOHEL| Ha 3akocC
Haz 381 mm Ke 1Ma HeraTMBHO BvjaHue BP3 13Beabata,
BpEMETO Ha paboTa 1 POKOT Ha Tpaetbe Ha TPYMEPOT Nopaam
NOTEHLMjaNHO OLWTeTyBarbe Ha MOTOPOT. OBa MOXe Aa ja
aHy/1pa rapaHuujara.

Kopuchu CoeTu 3a Kocere (Ckuna M)

+ YnotpebeTe ro BPBOT Ha KOHELIOT 3a KOCEHETO; He ja
TypKajTe raBaTa Ha KOHELOT BO HevceueHata TpeBa Ha
cuna.

« OrpaanTe 0 Xuua v o4 APBO NPeaN3BIKyBaaT
JOMNONHNTENHO aberbe Na Aypy W KVHEeHe Ha KOHELOT.
SWAOBM Off KaMeH 1 Off Lnrny, pabosu 1 PBO MOXaT 6p30
[a ro 13abat KoHeLoT.

- He no3sonysajre kanaueto Ha HaojoT € fa ce Breve Ha
3emja 1 Ha Apyrvi NOBPLLMHW.

+ HaobpacHaTv mecTa KoceTe 0ff Harope KOH Hafony 1 He
HaAMVHyBajTe BMCOUMHa 04 305 mm.

« [lpxeTe ro TpumepoT 3aKOCeH KOH MEeCTOTO LUTO Ce KOCH;
0Ba € HajAobPVOT HaUMH Ha Kocetbe.

+ TpumepoT KOCK Kora ja ABMXKMTe eAnHuULaTa Of 1eBO
KoH AecHo. OBa Ke 13berHe ncdpnarbe Ha 0CTaToLM KOH
paKyBayoT.

-+ [36erHyBajte ApBa v rpmyLuKi. KOHELIOT NeCHO MoXe fia
OLUTETU KOPa Ha iPBO, APBEHN Kananu, 3alTUTHW Orpaji v
CTONO0BY 3a orpaja.

MoBTOpHO NONHEe Ha KOHELOT 3a ceyere
(Ckuum L-N)

A MPEAYNPEAYBAIE: 3a da 20 Hamanume pu3ukom 00

(epuo3Hu nogpedu, Uckyyeme ja euHuyama u useademe
20 6amepuckuom nakem nped da epuiume nodecysar>a unu
nped da MoHmupame u omcmparyeame dodamoyu unu
npuKy4oyu, K02a MeHyedame KoHey, Ui nped Yucmerve.
CnyyajHo akmuguparbe Moxe 0a npedu3suKa Nospeoa.

A\ NPETMA3JIUBOCT: icy.crer

camo STANLEY FATMAX pe3epsHu Kanemu u KoHeu.
Kopucmerbe Ha kKoHey Ha dpy2 npou3sooumesn Moxe 0a 2u
Hamanu nepgopmarcume, 4a 20 owmemu mpumepom
U1 0a NPeou38UKA SIUYHA NOBPeDd.

Bawiuom mpumep Kopucmu KoHey co dujamemap 00

2 mm unu 2,4 mm 80 ¢popmMa Ha cnupanda co MasHu
mpkanesHu pabosu. He kopucmeme KoHey co Opyeu
oumerzuu. 08a Moxe 0a eu 0e2padupa nephopmMaHcume,
0a npedu3suKa owmemysarbe Ha eduHuUYama unu
noapeda.

A\ NIPETMA3/IUBOCT: ...

u3bezHeme owmemyearbe Ha ypedom, ako KoHeyom 3a
KoCerbe U3/ezysa Hao ceyunnomo 3a NOMKACMpysarve,
ucedeme 20 3a 0a 6ude 80 UHUjA CO Ce4uIoMo.

Kopuctete camo STANLEY FATMAX pe3epBeH koHel.

1. Otctpanere ja 6atepujaTa.

2. Wceyete Mmakcumym 6 m JOMKMHA Of 2 MM KOHeLoT Ha
TPUMEPOT.

3. VI3pamHeTe r HUTHWTE Ha KyKNWTETO of HaBojoT @ co
cTperkaTa @ Ha KanakoT 3a padkaTa Ha Makapata @ kako
LUTO € NPUKaXaHo Ha ckuua L.

4. TlpoTHeTe efleH Kpaj off KOHELOT Ha TPUMEPOT NpeKy
HITHaTa. BofeTe ro KOHeLOT 10 BTOpaTa HUTHa 1
npOJOJKeTe fla ro NOoBeKyBaTe KOHeLOT A0AeKa He ce
106UjaT e1HaKBM AO/KUHI Ha KOHELOT Ha CeKoja CTpaHa
O/ KYKULUTETO Ha KYKMLUTETO Ha HABOJOT Kako LITO e
NpWKaxaHo Ha ckmnua M.

5. TpruBpcTeTe ro KanayeTo Ha HasojoT @ of ABIKEHE CO
efjHaTa paka.

KopucTejki ja Ballata pyra paka, HaMOTajTe ja xuMuaTa Ha
HaBOjOT CO BPTEHE Ha KaMaKoT Ha APXayoT Ha KanakoT
CNPOTUBHO Of] CTPESKITE Ha YaCOBHWMKOT. lpofonxete
CO HaMOTYBatbe Ce lofeKa He ocTaHaT 154 mm KoHel, Ha
CeKoja CTpaHa of] KYKMLITETO Ha HaBOjOT.

O/P*KYBAIE

STANLEY FATMAX enekTpuuHa anatka e HanpaseHa fia pabotu
A0NTO Bpeme CO MUHMAIHO OAPKyBatbe. [10cTojaHoTo
paboTetbe Ha 3aJ0BONMTENHO HUBO 3aBUCU Off NPaBWIHaTa
rpYXa 3a anatkata v PeA0BHOTO YUCTEHbE.

A NPEQYNPEAYBARE: s...

20 HaManume pu3uKom oo cepuo3Hu nospedu, Uckayyeme
Jjaanamkama u usgademe 20 6amepuckuom nakem nped
0a epwiume nodecysarea usu nped da MoHmupame u
omcmparysame dodamouyu. C/1y4ajHO GKMUBUParee Ha
anamkama moxe 0a npeou3suKa nospeoa.

[TonHayoTt n 6aT€pVICKV\OT MaKeT He Ce nonpasaart.

PezepBHuM fopaToum

A NPEQYNPEAYBARE: s...

20 Hamanume pusuKom 00 cepuo3HU Nogpeou, uckyyeme
20 ypedom u useademe 20 6amepuckuom nakem npeo

0Oa spwiume nodecysarsa usu nped da MoHmupame u
omcmpaxysame 000amoyu.

A NTPEJYNPELYBAE:

Ynompebama co 6usno kakos 000amoK wmo He e
npenopadar 00 cmpara Ha STANLEY FATMAX 3a
ynompeba co 080j yped Moxe 0a bude onacka.
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A NPEQYNPERYBAME: ..

ynompebysajme ce4una, unu 6uso Kakeu 0odamoyu unu
NPUKYYOUU PA3NUYHU 00 mue Wmo ce npenopadanu
00 STANLEY FATMAX 3a 0goj mpumep. Moxe da dojoe 0o
Cepuo3Ha NoBpeda unu oLMemysare Ha Npou38000m.

Kora ro 3ameHyBaTte KOHeLoT, KopycTeTe KOHeL CO AvjameTap Of
2 mm. Kopuctete ro STANLEY FATMAX pe3epBHVOT KOHeL| co
6poj Ha fen STZST1226.

[pyrvte ronemnHn MoxXe Aa 1 fierpaavpaat neppopmarHcute
VNV fia NPeAM3BMKaaT OLTeTYBatbe Ha TPUMEPOT.

3ameHa Ha cocTaBoT Ha HaBojoT (Ckuuu 0, P)

1. 3aBpreTe ro KyKMWTETO 3a HagojoT @ fopeka He ce
v3pamun aynkata @ Ha nnoyata Ha BPETEHOTO CO
3ape30T @ BO KyKuWTe Ha MOTOp. BMeTHeTe wpaduurep
npekKy 3aceKoT 1 BO AynKaTa, 3a Aa CnpeynTe BpTetbe Ha
BpeTeHoTo € .

2. OtwpadeTe ro 1 n3BafeTe ro KyKMLTETO Ha HaBOjOT CO
BPTERbE HA I1aBaTa Ha HaBOjOT &) BO HAaCOKa Ha CTpenKmTe
Ha YaCOBHUKOT.

HAMOMEHA: He 061ayBajTe ce fa ro U3BaamTe KyKMWTETO Ha

HABOJOT CO BPTEHbE Ha KanayeTo Ha HasojoT €.

3. OtcrpaHere ja nnoykara Ha BpeteroTo @ npes 1a
VHCTanMpaTe HOBO KyKuLUTe.

OtcTpaHere ja npasTa 1 TpeBaTa 0 KyKULITETO Ha MOTOPOT
11 NAI0YKaTa Ha BPETEHOTO.

4. MoHTnpajTe ja nnoyKaTta 3a BPETEHO Ha BPETEHOTO,

TaKa LUTO NOTNMpayKara HaBpTKa co BojHa D ¢popma Ha
BPETEHOTO Ce Haofa BO BHATPELLHOCTa Ha OCHOBaTa Ha
noyaTa Ha BPeTEHOTO.

5. [lopamHeTe ja fiynkaTa Ha nnovata Ha BPETEHOTO U 3aCEKOT,
BMeTHeTe Wwpaduurep Hasag BO AynKaTa 1 3aTerHeTe ro
HOBOTO KyKMLUTE Ha HaBOJOT CMPOTUBHO Of CTPESIKNTE
Ha YaCOBHMKOT. CUNHO 3aTerHeTe ro HOBOTO KyKWLTe Ha
Kanemor Bp3 BPETEHOTO.

lpenopayaHuTe fodatoum WTo ce ynotpebysaaT co 0BOj nacep

MOXaT fia ce KynaT BO JIOKa/IHWNOT OBNaCTeH CEPBUCEH LieHTap.

Ako BV Tpeba NOMOLL MpU JIOLMParETO Ha 10 KOj JOAATOK,

Be mMonvme aa ja noceTnTe Halwata BeO-CTpaHuLa www.stanley.

eu/3.

Kopuctete STANLEY FATMAX Mogen 6p. STZST1169.

O

hrd

MoamaukyBatbe
Ha Bawara €NeKTPMYHa afldTKa He 1 e I'IOTp€6HO JONONHUTENHO
NnoAMayKyBatbe.

3N

Yucremwe

A NPEQYNPERYBAE:

/130ysajme eu Heyucmomujama u npasma oo enagHomo
KyKutime o cys 8030yx K02a HEYUCMomujama Ke ce
cobepe oKony omsopume 3d 81e3 Ha 8030yx. Hoceme
K8ANUMEMHA 3aumuma 3a oyume U Macka npomus npas
Ko2d ja u3spwysame osaa paboma.

A NPEQYNPELQYBAME: .......

He ynompebysajme pacmaopysadu usu 0pyeu CuiHuU
XeMUKanuu 3a yucmerbe Ha He-MemanHume 0enosu 00
anamkama. Ogue xeMuKanuu Moxam 0d 2u ocnabHam
mMamepujanume wmo ce ynompeberu 3a u3pabomka Ha
osue defnosu. Ynompebysajme Kpna wimo e HagnaxHema
camo co 800a u 651ae canyH. Hukoeaw He do3gonysajme
busI0 Kakea meyHocm 0a Hagsese 80 anamMKkamd;
HUKo2aw He nomonysajme 6usio koj 0es 00 anamkama 8o
meyHocm.

N360pHu noparouu

A NIPEQYNPERYBAIE:

budejku dodamouyu oceeH oHUe Kou ce 80 NOHydama Ha
STANLEY FATMAX He ce mecmupaHu co 080j npou38oo,
ynompebama Ha makgume 000amoyu o 08aa anamka
Moxe 0a bude onacHo. 3a 0a 20 HaManume pu3uKom

00 nospedu, co 080j npou3800 ynompebysajme camo
0dodamoyu npenopayaxu 00 cmpaxa STANLEY FATMAX.
Mpaluajte ro NPoaaBayoT 3a AOMNOSHUTENHN
MHOOPMALIMM BO BPCKa CO ynoTpebaTta Ha COOABETHITE
JOfaToum.

3awTuTa Ha KMBOTHaTa cpefuHa

OnBoeHo cobrpatbe. NMpon3soaunTe 1 6atepunTe
03HaueHm CO 0BOj CMBON He CmeaT Aa ce dpnaart co
06MYHIOT AOMaLUEeH OTrag.

lpou3ssoauTe 11 batepunTe COApPXKaT MaTepyjanyt KOWLITO MoXaT
Aa braat 06HOBEHU 1AM PELMKAMPaHK, NPUTOa HamanyBajky

ja nobapyBaukaTa 3a CypoByHW. Be Monme peuyiknvpajTe

T eNeKTPVYHITE NPOV3BOAN 1 GaTepuy CMOpes NoKanHuTe
oapenow. Moseke vHdopmaLmm ce gocTtanHn Ha www.2helpU.
com.

06HOBNMB GaTepuckn Naket

OBoj jonroTpaeH 6aTeprCKI NakeT Mopa fia Ce AOMONHYBa Kora
Ke Hema fla Moxe fla 06e30e/1/1 J0BOMHO CHNa 3a PaboTu Ko
NPETXOAHO biTe NECHO 13BPLLYBAHN.

Ha KpajoT Ha HeroBmoT ynotpebeH Bek, 0cnobogeTe ce o
6aTepuCKMOT NaKeT BOAEjKM rpVxa 3a KMBOTHATA CpeauHa:
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MAKEJJOHCKU

+ LlenocHo nctpolwete ro 6ateprckroT nakeT, a noToa
113BajieTe ro of anarkara.

+ Jlntnym-joHckute batepun ce peunknmnpaat. OgHecete
I Kaj BalMOT NpofaBay Wiy BO JIOKa/Ha CTaHuLa 3a
peumknmparse. CobpaHnTe bateprcki nakeTn ke braat
PELVKIVIPaHN UK COOLBETHO OTCTPAHETH.

lapaHuuja

1 lopuwHa rapaHumja

Cwne STANLEY FATMAX eneKkTpuyHu anaTkv CTaHaapaHo
BKNy4yBaaT 1 roauiuHa rapaHumja. JJokonky Ballata enekTpuiHa
anaTka BO Masky BepojaTeH Ciyyaj CTaHe HevcrnpaBeH nopaat
HeKBaNMTETEH MaTepujan 1nu 13paboTka BO POK 0f 1 roanHa of
JATyMOT Ha KynyBarbeTo, STANLEY rapaHTvpa feka becnnatHo
Ke M1 3amMeHu pacynaHiTe AefoBy 1au, No CBoja NPOLieHKa,
becnnaTHo Ke ro 3ameHu ypeaoT be3nnatHo.

3 lopvwHa rapaHumja

Pernctpupajte ja Bawata STANLEY FATMAX enektpuuHa natka
BO POK 0f1 4 HeAlenu Off KymnyBarbeTo 1 KBanudrKyBajTe ce 3a
NONONHUTENHA 2 FOAMLLIHA rapaHuuja.

OTKaKo ja perncTprpasTe BallaTa eNekTprUHa anaTka,

BO HeBepojaTeH C/lyyaj Taa Aa CTaHe HeucrnpasHa nopagu
HeMcnpasHy MaTepujanyt nam n3pabotka, STANLEY rapaHtupa
6ecnnaTHo 3ameHyBatbe N Monpaska Ha cuTe HeMcnpaBHu
1esI0BY, WY - CNOPeA Halle AMCKPELIMOHO NPaBo - becnaTHa
3aMeHa Ha NPOW3BOLOT.

zst00526111 - 20-12-2022
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